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Tack for att du har kopt en produkt fran Canon.

EOS 5D Mark Il &r en digital spegelreflexkamera med héga prestanda
och stor (cirka 36x24 mm) CMOS-sensor med 21,10 effektiva
megapixels. Andra funktioner ar bland annat DIGIC 4, nio bade exakta
och snabba AF-punkter (plus sex extra AF-punkter), cirka 3,9 b/s
seriebildstagning, Live View-fotografering och videoinspelning i Full HD
(Full High-Definition).

Kameran reagerar snabbt i alla fotograferingssituationer, har manga
funktioner for kravande fotografering och systemets tillbehor utvidgar
fotograferingsmojligheterna &n mer.

Ta nagra provbilder for att bekanta dig med kameran
Med en digitalkamera kan du omedelbart visa den bild du tagit.
Samtidigt som du laser den har anvandarhandboken tar du nagra
provbilder och ser hur de blir. Du far da en battre forstaelse for
kameran.

Du undviker misslyckade bilder och olyckor genom att lasa avsnitten
Séakerhetsforeskrifter (s. 242, 243) och Forsiktighetsatgarder vid
hantering (s. 12, 13).

Prova kameran innan du anvander den och
ansvarsfriskrivning

Efter att du tagit en bild tittar du p& bilden och kontrollerar om den
registrerats korrekt. Om fel pa kameran eller minneskortet gor att
bilderna inte kan registreras eller hadmtas till en dator ansvarar inte
Canon for eventuella forluster eller merarbete.

Copyright

Lagarna om copyright i ditt land kan innehalla férbud mot anvéandning
av bilder pa personer och vissa motiv annat an for privat bruk. Lagg
aven marke till att fotografering for privat bruk ocksa kan vara férbjudet,
till exempel vid vissa offentliga framtradanden och utstallningar.

CF-kort

| den har handboken syftar "kort” pa CF-kort. CF-kort (for registrering
av bilder) ingar inte da kameran levereras. Det kdper du separat.
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Checklista for utrustning
Innan du bérjar kontrollerar du att féljande levererades med kameran.
Om néagot saknas kontaktar du aterforsaljaren.

Batteri LP-E6 Batteriladdare
Kamera (med skyddsskikt) LC-E6/LC-E6E*
(med 6gonmussla och
kamerahuslock)

e

Bred rem Granssnittskabel Stereovideokabel
EW-EOS5DMKII IFC-200U STV-250N
EOS DIGITAL EOS DIGITAL
Solution Disk Software Instruction
(Programvara) Manuals Disk

1) Anvandarhandbok (det har haftet)

(
(2) Fickhandbok
Snabbguide for att borja fotografera.
{ ; (3) Handbok pa cd-skiva
D Handbok fér medfdljande programvara
0} ® ® (EOS DIGITAL Solution Disk) och EOS DIGITAL
Software Instruction Manuals Disk
* Batteriladdare LC-E6 eller LC-EGE medféljer. (LC-EGE levereras med natkabel.)
® Om du kopt paketet med medféljande objektiv kontrollerar du att objektivet

finns med.
® Beroende pa typen av paket med objektiv kan aven anvandarhandboken till

objektivet finnas med.
@ Se till att du inte tappar bort nagot av ovanstaende féremal.




Sa har laser du anvandarhandboken s

Symboler i den hdr handboken

<F%> : Syftar pa inmatningsratten.
<> : Syftar pa direktkontrollsratten.
<> : Syftar pa pilknapparna.

<G> : Syftar pa instéllningsknappen.

&4, &6, 310, 316: Anger att respektive funktion férblir aktiv i 4, 6, 10
eller 16 sekunder efter att du har slappt knappen.
* Symboler och markeringar i den har handboken som anger kamerans knappar,

rattar och instéllningar motsvarar symbolerna och markeringarna pa kameran
och pa LCD-monitorn.

A : Anger en funktion som du kan &ndra genom att trycka pa
knappen <MENU> och &andra instéliningen.

* : Nar symbolen visas uppe till héger pa sidan betyder det att
funktionen endast ar tillganglig nar installningsratten satts i

laget P, Tv, Av, M eller B.

* Funktion som inte kan anvéndas med metoderna med full automatik ((3/(ca)).

(s. **) : Hanvisning till sidor dar du hittar mer information.

E03 : Tips och rad for battre fotografering.

? : Rad vid problemldsning.

(1] : Varning i syfte att undvika problem vid fotografering.
ﬁ] : Kompletterande information.

Grundlaggande forutsattningar

@ Alla atgarder som beskrivs i den har handboken forutsatter att
strombrytaren star i laget <ON> eller < J> (s. 27).

e <¢>-atgarder som beskrivs i den har handboken férutsatter att
strémbrytaren stéar i laget <A>.

@ Det forutsatts att alla menyinstallningar och funktioner fér egen
programmering ar installda enligt grundinstallningarna.

@ | beskrivningssyfte visar anvisningarna kameran med monterat
objektiv av typen EF 50 mm /1,4 IS USM (eller EF 24-105 mm /4L
IS USM).



Kap|te| 1

| kapitel 1 och 2 forklaras kamerans grundfunktioner och
fotograferingsproceduren for dem som anvander DSLR for forsta gangen.

Inledning
Grundlaggande om kameran.

2

Borja anvdnda kameran

2 |}

Grundldaggande fotografering

Fotografera med full automatik.

a7 |}

Bildinstéllningar

53 |

Stélla in metoder for autofokus och matning

d

Avancerade funktioner
Fotograferingsfunktioner for specifika motiv.

87 |

Live View-fotografering
Ta stillbilder samtidigt som du tittar pa LCD-monitorn.

107 ||

Spela in videoscener
Spela in videoscener medan du tittar p4 LCD-monitorn.

125 |

NN O V1 AW NN =

Bildvisning

143 |

O

Sensorrengoring

165 |

10

Skriva ut bilder och 6verféra bilder till datorn

171 |

11

Anpassa kameran

189 [

12

Ovrig information

209 [
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Sa har laser du anvandarhandboken ..
Kapitel
Funktionsindex ...
Forsiktighetsatgarder vid hantering ..
Snabbguide

Delarnas NAMN .......c.cciiiiiiieie et et

1 Bérja anvinda kameran 23

Ladda batteriet ...
Satta i och ta ur batteriet .
Sla pa strommen
Sétta i och ta ur CF-kortet ...
Fasta och ta bort ett objektiv
Om objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator).
Grundfunktioner
&% Anvanda direktkontrollskarmen ..
[EM Menyhantering
Innan du boérjar
Stélla in sprak
Stélla in datum och klockslag .
Formatera kortet.
Stalla in avstangningstid/automatisk avstangning...
Aterstélla kameran till grundinstéliningarna....
Om info om ensamrétt

2 Grundliggande fotografering 47
O Fotografera med full automatik ..
O3 Tekniker med full automatik ....
Fotografera med Creative Auto..




Innehall

3 Bildinstillningar

Stélla in bildregistreringskvalitet.
ISO: Stalla in 1ISO-tal..
Sa% Vilja en Picture Style..
Sa% Anpassa en Picture Style...
Sa% Registrera en Picture Style ...
WB: Stalla in vitbalans ....

~®4 Egen vitbalans

49 Stalla in fargtemperatur ...
W8 Vitbalanskompensation .
Korrigering av objektivets periferibelysning...........ccocooeeeviiciiininiienciies 70
Skapa och vélja en mapp....
Filnumreringsmetoder
StaIA IN FAGrYMA ..o

4 Stilla in metoder for autofokus och matning
AF: Vélja autofoKUSMELO .........cc.evruieiericeriirireeseseesetesse e ssennens 78
Vélja AF-punkt
Nar autofokus inte kan anvéandas..
MF: Manuell fokusering
0y Vilja matningsmetod
& Anvanda sjalvutiosaren..

5 Avancerade funktioner
P: Programautomatik ...
Tv: Blandarautomatik
AV TIASAUIOMALIK ...ttt enee

Knapp fér skarpedjupskontroll....
M: Manuell exponering
(@] Valja ljusmatmetod
Stalla in exponeringskompensation ..
% Automatisk exponeringsvariation (AEB) ..
% AE-las.....
B: Bulbexponeringar ....
SPEGEIASNING. ...c.veieiieiietiete sttt sttt
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§ Fotografering med fjarrkontroll ...
% Blixtfotografering...
Stalla in blixten

6 Live View-fotografering (stillbildsfotografering med LCD-monitorn)
(2@ Forbereda for Live View-fotografering..
[ Live View-fotografering
Instéliningar for fotograferingsfunktion ....
Installningar for menyfunktion
Stélla in fokus med autofokus....
Stalla in fokus manuellt....

7 Spelain videoscener 125
"™ Forbereda for videoiNSPEINING.......c.covucvevieieciriererieerreeieeee s 126

"® Spela in videoscener
Fotografera med automatisk exponering....
Fotografera med blandarautomatik ..
Fotografera med tidsautomatik...
Fotografera med manuell exponering ..

Instaliningar for videofunktion....

Instaliningar f6r menyfunktion....

INFO. Visning av fotograferingsinformation ..
E= @ Snabbsoka bilder ..
@ /@ Forstorad bild
@ ROETA DIIBN ...t
'® Titta pa video
"™ Spela upp videoscener..
Bildspel (automatisk visning)..
Visa bilderna pa TV:n.............
[ex] Skydda bilder ...
10 Radera bilder....
Andra instéllningar for bildvisning..

Stalla in LCD-monitorns ljusstyrka....

Stélla in bildgranskningstid

Rotera vertikala bilder automatiskt............c..cccooeiiiiiiii
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9 Sensorrengéring
‘> Rengdra sensorn automatiskt....
Lagga till data for dammborttagning..
Rengora sensorn manuellt

10 Skriva ut bilder och éverfora bilder till datorn
Forbereda utskrift...
24 Skriva ut

Beskara bilden
™ DPOF (Digital Print Order Format)....
Direktutskrift med DPOF
E» Overfora bilder till datorn

11 Anpassa kameran
Stalla in egen programmering ..........ccceeereruerrerieeeeeeee e seeenees 190
Egen programmering
Instaliningar fér egen programmering ..

C.Fnl :Exponering ....
C.Fnll :Bild....
C.Fn Il : Autofokus/Matning...
C.Fn IV : Manévrering/Ovrigt ..
Registrera Min meny

Lagra kamerans anvandarinstallningar ..............ccococviiiiiiiiiicicicins 206
12 Ovrig information 209
INFO. Kontrollera kamerainstallningar...............oceeueeeieuriiciereneieeseseeeeeeeaes 210

Kontrollera batteriinformationen ...
Anvanda ett eluttag
Byta klockbatteri........
Tabell 6ver funktionstillgénglighet.
Menyinstallningar
Felsokning....
Felkoder
Systemkarta ...
Tekniska data..




Funktionsindex messssssssssssssssss——

Strom o Funktioner fér bildférbéattring
o Batteri  Auto Lighting _Opt!mizer
. Ladda >s.24 I((AUt.O IJL{skorngebr.lns)l - s. 196
- Batterikontroll >s.28 °rri;'9:g”‘lg ":i’n° i t"’ets_) 70
« Batteriinformationskontroll = s. 212 periferibe ys. 9 . s
* Brusreducering for
© Eluttag } > s.216 langa exponeringstider = s. 195
® Automatisk avsténgning = s. 44 « Brusreducering for héga ISO > s. 195
Objektiv Hdégdagerprioritet s. 196
o Fistalta bort >s.31 Vitbalansering
®Zooma > s.32 e Vitbalanskompensation - s. 65
® Image Stabilizer (bildstabilisator) = s. 33 e Egen VB > s.66
Grundinstillningar ° Fe.lrgtemperaturlnstalln.lng 2 s.67
(menyfunktioner) @ Vitbalanskompensation = s. 68
o Sprak > . 42 ® Vitbalansvariation = s.69
o Datum/klockslag 2 s.42 Autofokus
® Irllsctgull:‘ingtavk > s 162 ® Autofokusmetod >s.78
e ‘”sls yrka S s oo °AF-punktval >s.81
¢ Pipsigna s « Extra AF-punkter - s. 80
© Fung utan kort >s.29 . Utvidgad AF-punkt = s.199
Registrera bilder ® Manuell fokusering 2 s.84
® Formatera 2 s.43 Ljusmatning
® Skapalvélja en mapp 2 s.72 o Ljusmétmetod > s.95
® Filnummer 2> s.74
. . Matning
Bildkvalitet r
h . . . ® Matningsmetoder 2 s.85
o Bildregistreringskvalitet > s.54 o st antal bilder i en bildserie > . 56
© ISO-tal 2 s.57
@ Picture Style 2> s.59 Fotografering
o Fargrymd 2 s.76 o Creative Auto 2 s.51
® Programautomatik = s.88
@ Blandarautomatik = s.90
® Tidsautomatik 2 s.92
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©® Manuell exponering 2 s.94
® Bulb > s.99
® Spegellasning - s.101
® Direktkontrollskarm 2 s.38
® Sjalvutlosare = s.86
o Fjarrkontroll = s.102

Exponeringsjustering

® Exponeringskompensation = s. 96
o AEB 2 s.97
o AE-las 2> s.98
® Instéllbara exponeringssteg = s. 193

Blixt
® Separat blixtaggregat = s. 103
o Blixtstyrning = s.105

© Blixt:Egen programmering > s. 106

Live View-fotografering

o Stillbildsfotografering = s. 107
« Autofokus 2 s.115
» Manuell fokusering 2 s.122
» Exponeringssimulering = s. 109
* Rutnétsvisning 2 s. 113

Videoinspelning

@ Videoinspelning 2 s.125
» Automatisk exponering = s. 128
« Blandarautomatik 2 s.129
« Tidsautomatik =2 s.130
» Manuell exponering 2 s.131
* Inspelningsstorlek =2 s.139
« Bildhastighet =2 s.139
* Ljudinspelning - s.140

Funktionsindex

Bildvisning

o Bildvisningstid

® Enbildsvisning
« Visning av fotograferings-

information

@ Videovisning

@ Visning av indexbild

o Bildbladdring
(visningshopp)

® Forstorad bild

© Manuell bildrotering

© Automatisk bildrotering

o Bildspel

@ Visa bilderna pa TV:n

® Skydda

® Radera

Egna installningar
® Egen programmering (C.Fn)
©® Min meny

® Registrering av kamerans
anvandarinstallningar

Sensorrengoring/
dammreducering
® Sensorrengoring
® Lagga till data for

dammborttagning
Sokare
® Dioptriinstéllning

© Byta ut fokuserings-
skivan

> s.
2> s.

2> s.
2> s.
2> s.

2> s.
2> s.
> s.
2> s.
2> s.
2> s.
> s.
2> s.

2> s.
2> s.

2> s.

163
144

145
153
147

148
149
150
164
155
157
159
160

189
205

206

. 165

. 167

.34

. 203
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Forsiktighetsatgarder vid hantering s

Skotsel av kameran

® Kameran ar ett precisionsinstrument. Tappa den inte och utsatt den inte for
stotar.

® Kameran &r inte vattentat och kan inte anvandas under vatten. Om du rakar
tappa kameran i vatten ska du genast ta kontakt med narmaste Canon
Service Center. Torka av vattendroppar med en torr trasa. Om kameran har
utsatts for salt luft torkar du av den med en val urvriden fuktig trasa.

® Placera aldrig kameran nara féremal som avger starka magnetiska falt, till
exempel en magnet eller en elmotor. Undvik ocksa att anvanda eller placera
kameran nara féremal som avger starka radiovagor, till exempel en stor
antenn. Starka magnetfélt kan orsaka felaktig funktion hos kameran eller
férstora bilddata.

® Placera aldrig kameran pa varma platser, till exempel i en bil i starkt solljus.
Hoéga temperaturer kan orsaka felfunktion hos kameran.

® Kameran innehaller elektroniska precisionskretsar. Férsok aldrig ta isar
kameran sjalv.

® Anvand en gummiblasa for att blasa bort damm fran objektiv, sdkare,
reflexspegel och fokuseringsskiva. Anvand inte rengéringsmedel som
innehaller organiska losningsmedel for att rengéra kamerahus eller objektiv.
Om smutsen ar svar att f& bort lamnar du kameran till ndrmaste Canon
Service Center.

® Vidror inte kamerans elektriska kontakter med fingrarna. Pa sa satt
férhindrar du att kontakterna anfréts. Korroderade kontakter kan orsaka
felfunktion hos kameran.

® Om kameran flyttas hastigt fran en kall omgivning till ett varmt rum kan
kondens bildas pa kameran och dess inre komponenter. Du undviker
kondens genom att placera kameran i en forsluten plastpase dar den far
anpassa sig till den varmare temperaturen innan du tar ut den ur pasen.

® Anvand inte kameran om det har bildats kondens pa den. Pa sa satt
undviker du att kameran skadas. Om det bildas kondens tar du bort
objektivet och tar ut kortet och batteriet ur kameran. Vanta tills kondensen
har dunstat innan du anvénder kameran igen.

® Om kameran inte ska anvandas pa en tid tar du ur batteriet och forvarar
kameran pé en sval, torr och vl ventilerad plats. Aven nar du férvarar
kameran ska du trycka ner avtryckaren nagra ganger da och da for att
kontrollera att kameran fortfarande fungerar.

® Undvik att férvara kameran i narheten av fratande kemikalier, till exempel i
ett morkrum eller kemiskt laboratorium.

® Om kameran inte har anvants under en tid provar du alla funktioner innan du
anvander den. Om du inte har anvéant kameran under en tid eller om du ska
ta en viktig bild later du antingen en Canon-aterférséljare kontrollera den
eller kontrollerar sjalv att den fungerar som den ska.
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Forsiktighetsatgarder vid hantering
|

LCD-display och LCD-monitor

@ Trots att LCD-monitorn &r tillverkad med teknik med mycket hég precision
och éver 99,99 % effektiva pixels sa kan det finnas ett fatal déda pixels
bland de aterstaende 0,01 % eller farre pixels. Déda pixels som till exempel
bara visar svart eller rétt ar ingen felfunktion. De paverkar inte registreringen
av bilder.

® Om LCD-monitorn ldmnas paslagen under en langre tid kan
skarminbranning ske, dar du ser rester av det som visats. Det ar emellertid
endast tillfalligt och forsvinner om du inte anvander kameran under nagra
dagar.

® | laga eller hdga temperaturer kan LCD-monitorns visning verka langsam
eller se svart ut. Den atergar till det normala i rumstemperatur.

Kort

Observera féljande for att skydda kortet och registrerade data pa det:

® Tappa, bdj eller blot inte ner kortet. Utsatt det inte for Gverdrivet vald,
stétar eller vibrationer.

@ Forvara inte och anvand inte kortet i ndrheten av nagot med starkt
magnetfalt, t.ex. en TV, hogtalare eller magnet. Undvik ocksa platser med
statisk elektricitet.

® Placera inte kortet i starkt solljus eller néra en varmekalla.

® Forvara kortet i en ask.

@ Forvara inte kortet pa varma, dammiga eller fuktiga platser.

Objektiv

Nar du tar loss objektivet fran kameran ska du satta pa Kontakter

objektiviocket eller stélla objektivet med den bakre anden

uppat, for att undvika repor pa linsytor och elektriska
kontakter.

Forsiktighetsatgarder vid langvarig anvandning
Nar du fotograferar kontinuerligt eller anvander Live View-fotografering under en
langre tid kan kameran bli mycket varm. Det ar inget funktionsfel, men kan
orsaka lindriga brannskador pa huden om du haller i kameran en langre tid.
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Snabbguide
1 @

—— Sitt i batteriet. (s. 26)
&| Information om hur du laddar batteriet
{ finns pa sidan 24.

@@ Fast objektivet. (s. 31)
Passa in mot den réda punkten.

Stall objektivets omkopplare for
fokuseringsmetod i laget <AF>
(autofokus). (s. 31)

Oppna luckan och sitt i
ett kort. (s. 29)

Rikta etikettsidan mot dig och
stick in &nden med de sma

14



Snabbguide

Stéll instéllningsratten i laget

<(3> (Full automatik). (s. 48)

Alla nédvandiga kamerainstallningar

g0rs automatiskt. .

Stall in skarpan pa motivet.
(s. 35)

Titta i s6karen och rikta s6karens
mittparti 6ver motivet. Tryck ned
avtryckaren halvvags sa staller
kameran in skarpan pa motivet.

Ta bilden. (s. 35)
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

Granska bilden. (s. 163)

Den tagna bilden visas pa
LCD-monitorn i cirka tva sekunder.
Om du vill visa bilden igen trycker du
pa knappen <[> (s. 144).

® Information om hur du visar redan tagna bilder finns i "Bildvisning”
(s. 144).

® Information om hur du raderar en bild finns i "Radera bilder”
(s. 160).

15



Delarnas namn messsssssssssssss——""

Mer ingaende information finns pa sidorna inom parentes (s. **).

<AF-DRIVE> Knapp fér —
val av autofokusmetod/
matningsmetod (s. 78/85)

<1S0-E&&> Knapp for
ISO-tal/Exponerings-
kompensation for blixt
(s.57/103)

<:8:> Knapp fér LCD-

displaybelysning
(s.99)

<> Inmatningsratt

— <[€]-WB> Knapp fér val av ljusmatmetod/
vitbalansering (s. 95/65)

— LCD-display (s. 18)
— Punkt for fastséattning av EF-objektiv (s. 31)

Blixtsynkroniseringskontakter (s. 103)

Tillbehorsfaste (s. 103)

J— <-©-> Filmplanmérke

(s. 36)

A
(AS\-/t:rs)’/Sc;kare ﬂ)

Fjarrkontroll- N
sensor (s. 102) W(%

Sjalvutlosar-
lampa (s. 86)

Handgrepp J

(batterifack) J

Uttag for nataggregat
(s. 216)

Spegel (s. 101, 169)
Kontakter (s. 13)

Objektivfattning

Kamerahuslock (s. 31)

16
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Extern IN-kontakt fér mikrofon (s. 140)

F Installningsratt (s. 20)
ESD
i = Faste for

béarrem (s. 23)

Klockbatteri
(s. 217)

Knapp for .
skérpedjupskontroll (s. 93) !
Frigoéringsknapp fér objektiv |
(s. 32) '
—— Lasstift for objektiv !

Ljud/video UT-kontakt (s. 157)

PC-kontakt (s. 104)
Digitalkontakt (s. 172, 185)

Fjarrkontrollkontakt (typ N3) (s. 100) -
HDMI mini UT-kontakt (s. 158)




Delarnas namn

£4-> Pilknappar (s. 36) — — (<A£éO$l9> ?rd)stanknapp
s. 35, 79,

<% /ER-Q > Knapp for

AE-las/FE-las/indexbild/

férminska

(s. 98/103/147/149, 179)
O

Ratt for dioptriinstélining (s. 34)

Hogtalare (s. 153)
Ogonmussla (s. 100)

Sokarokular
<[E)/@& > Knapp for
AF-punktval/

férstoring
(s. 81/149, 179)

</ a7 > Knapp for Live
View-fotografering/utskrift/
delning (s. 109/177, 186)

<MENU> Menyknapp

(s. 40) Faste for

bérrem
(s. 23)

< 323> Knapp for val
av Picture Style (s. 59)

<INFO.> Knapp for
Info/beskérningsriktning
(s. 111, 135, 210/179)

<[> Bildvisnings-
knapp (s. 144)

<> Raderings- “*@—::, Frigdrings-

knapp for
knapp (5. 160) batterilucka
Kontakt for systemutvidgning - (s. 26)

. Batterilucka (s. 26)
LCD-monitor (s. 40, 162) —

Ljussensor (s. 162) L— Atkomstlampa (s. 30)

Stativgénga

— <> Direktkontrollsratt (s. 37) ,-*

Strombrytare/direktkontrollsratt (s. 27) — M T
<G> Knapp fér instéllining/videoinspelning — ,‘\
(s. 40/128) '

Minneskortplats (s. 29)

Utmatningsknapp fér minneskort (s. 30) — =

17



Delarnas namn

LCD-display

Slutartid
Upptagen (buSY)

Bildregistreringskvalitet (s. 54) —
LA Stor/hdg

Lal Stor/normal
MdA Medium/hég
Mal  Medium/normal
S A Liten/hog

Sa Liten/normal
XN RAW

SEAW Liten RAW

—AF-punktval ([-Z=2-1)

— Varning for fullt kort (FuLL CF)
— Varning for fel pa kort (Err CF)
— Varning for inget kort (no CF)
[~ Felkod (Err)

— Rengoring av bildsensor (CLn)

Bléndarvarde
Méjligt antal bilder

Mojligt antal bilder
vid vitbalansvariation
Sjalvutldsarens
tidsfordrojning
Bulbexponeringstid

Vitbalansering (s. 65)
T3 Auto

Dagsljus
B\ Skugga [AWE]
Moln (K]
Glédlampa ‘;‘
=i Lysror P
5 Blixt
n®4 Egen
3 Fargtemperatur

Batterikontroll (s. 28)

Indikator for exponeringsniva —————
Exponeringskompensation (s. 96)
AEB-intervall (s. 97)
Exponeringskompensation
for blixt (s. 103)

Status for skrivning till kort

Ljusméatmetod (s. 95)

[®] Evaluerande ljusmatning

[€) Utsnittsméatning

[+] Spotmétning

[J Centrumvagd genomsnittsméatning

Vitbalans-
kompensation (s. 68)

Autofokusmetod (s. 78)
ONE SHOT
One-Shot AF
Al FOCUS
Al Focus AF
Al SERVO
Al Servo AF

Matningsmetod (s. 85)

[ Enbild

O, Bildserier

i® 10 s sjalvutiosare/
Fjarrkontroll

922 s sjalvutiosare/
Fjarrkontroll

L <@> AEB (s. 97)

—— Exponeringskompensation
for blixt (s. 103)

—— 1SO-tal (s. 57)

—— <B/W > Monokrom fotografering (s. 60)

——<ISO> ISO-tal (s. 57)

<D+> Hégdagerprioritet (s. 196)

Endast de instéliningar som fér tillfallet anvands visas.
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Sokarinformation

Fokuseringsskiva

<fj> Batterikontroll

<¥> AE-las/
AEB anvands

<%> Uppladdad blixt
Felaktig
FE-lasvarning

<% 4> Kort blixt-
synkroniseringstid
(FP-blixt)

<4%> FE-las/
FEB anvands

<3 > Exponerings-
kompensation for blixt

Delarnas namn

— Spotmatningscirkel

AF-punkter
(inspeglad visning)

<IS0>
I1SO-tal

Vitbalans-
kompensation

B
L <@> Fokuserings-

indikator

Max. antal bilder i en bildserie

<B/W> Monokrom
fotografering

ISO-tal

—— <D+> Hogdagerprioritet

—— Indikator for exponeringsniva

Exponeringskompensation
Exponeringskompensation for blixt
AEB-intervall

Slutartid
FE-las (FEL)
Upptagen (buSY)

Blandarvarde —

Varning for fullt kort (FuLL CF)
Varning for fel pa kort (Err CF)
Varning fér inget kort (no CF)

Endast de instéllningar som for tillfallet anvands visas.
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Delarnas namn

Instéllningsratt

Kamerans anvindarinstéllningar

De flesta kamerainstéallningarna kan registreras
under (@, @, eller @ (s. 206).

B :Bulb (s.99)
M : Manuell exponering (s. 94)
Av : Tidsautomatik (s. 92)

Tv : Blandarautomatik (s. 90)

P : Programautomatik (s. 88)

Metoder med full automatik

Du behdéver bara trycka pa avtryckaren.
Fotografering med full automatik ar
lampligt for motivet.

3: Full automatik (s. 48)

€A Creative Auto (s. 51)
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Delarnas namn

Objektiv EF 24-105 mm f/4L IS USM

Omkopplare for fokuseringsmetod Avstandsskala
(s. 31)
Infrard k
Faste for p = nfrarod punkt
motljusskydTl .
(s. 32) Zoomring (s. 32)

Zoomlagesindex
77 mm filterganga (s.32)
(framtill pa

objektivet)

A\

Fokuseringsring (s. 84, 122)
X\ Kontakter (s. 13)
Omkopplare for Image Stabilizer z

(bildstabilisator) (s. 33) Punkt for fastséttning av objektiv (s. 31)

Originaltillbehor fran Canon rekommenderas.

Den hér produkten ar utformad for hdgsta prestanda nar den anvands
tillsammans med originaltillbehér fran Canon. Canon ar inte ansvarigt for nagon
skada pa produkten och/eller olyckor som brand etc. orsakade av funktionsfel i
tillbehor som inte &r originaltillbehdr fran Canon (till exempel ett batteri som
lacker och/eller exploderar). Observera att det har garantin inte tacker
reparationer orsakade av tillbehdr som inte ar originaltillbehor fran Canon.
Daremot kan du begéra sadana reparationer mot betalning.
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Delarnas namn

Batteriladdare LC-E6
Laddare for batteri LP-E6 (s. 24).

a— Natkontakt

Laddaren ska installeras vertikalt eller i golvlage.

Batteriladdare LC-E6E
Laddare for batteri LP-EG6 (s. 24).

Natkabel

Laddningslampa

Batterifack

)
L Uttag for natkabel
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Borja anvanda kameran

| det har kapitlet far du inledande anvisningar samt
beskrivningar av grundldggande kamerafunktioner.

Fasta remmen

For in remmens ande nedifran

genom kamerans remfaste. For den

sedan genom remmens spanne

enligt bilden. Dra at sa att remmen

ar spand och kontrollera att remmen

inte kan lossna fran spannet.

® Okularlocket sitter fast pa
remmen (s. 100).

Okularlock




Ladda batteriet rssssssssssssse——

1 Ta bort skyddsholjet.

2 Satt i batteriet.

® Anslut batteriet ordentligt sa som
bilden visar.

o Utfér momenten i omvand ordning
nar du tar ut batteriet.

Ladda batteriet.

For LC-E6

@ Fall ut batteriladdarens stift enligt
pilen och satt dem i ett eluttag.

For LC-EGE

® Anslut natkabeln till laddaren och satt
i kontakten i eluttaget.

» Laddningen startar automatiskt och
laddningslampan bdrjar blinka rétt.

. o Laddningslampa
Laddningsniva Farg Indikator
0-50 % Blinkar en gang per sekund
50-75% Orange Blinkar tva ganger per sekund
75 % eller hogre Blinkar tre ganger per sekund
Fulladdat Gron Lyser

@ Det tar omkring 2,5 timmar att ladda ett helt urladdat batteri
vid 23 °C. Hur lang tid det tar att ladda batteriet beror pa
omgivningens temperatur och batteriets laddningsniva.

® Av sakerhetsskal tar det langre tid (upp till fyra timmar) att ladda
batteriet vid laga temperaturer (5 °C - 10 °C).
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Ladda batteriet

Vi

2@: Tips om hur du anvédnder batteriet och laddaren

o Ladda batteriet dagen fore eller den dag du ska anvénda det.
Aven nar det inte anvands eller vid férvaring kommer ett laddat
batteri att gradvis laddas ur och forlora i kapacitet.

® Nar batteriet har laddats klart tar du ut det ur laddaren och drar
ut natkabeln ur eluttaget.

e Du kan sétta pa holjet at olika hall for att
battre kunna se om batteriet ar laddat eller @
inte.
Om batteriet ar laddat satter du pa héljet sa att W E
det batteriformade halet <[ > hamnar 6ver

batteriets bla dekal. Om batteriet ar urladdat satter du héljet at andra
hallet.

@ Nar du inte anvdander kameran tar du bort batteriet.
Om batteriet lamnas i kameran under en langre tid avges en liten strém
vilket leder till att det laddas ur och att batterikapaciteten minskar.
Férvara batteriet med skyddshéljet pa. Om du férvarar batteriet efter att
det laddats upp kan batteriets prestanda foérsdmras.

o Batteriladdaren kan anvéandas i andra lander.
Batteriladdaren ar kompatibel med en stromkalla pa 100 V AC till
240 V AC 50/60 Hz. Vid behov ansluter du en stromadapter for
respektive land eller omrade. Anslut inte nagon barbar
spanningstransformator till batteriladdaren. Om du goér det kan
batteriladdaren skadas.

® Om batteriet laddas ur snabbt dven efter att det ar fulladdat ar
batteriet utslitet.
Kop ett nytt batteri.

0 ® Laddaren kan bara ladda batteri LP-E6.

® Batteri LP-E6 ar speciellt tillverkat for Canon-produkter. Om du anvander
det med en icke-kompatibel batteriladdare eller produkt kan det leda till
fel eller olyckor som Canon inte kan hallas ansvariga for.
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Satta i och ta ur batteriet mess—————

Sitta i batteriet
Satt i ett fulladdat batteri LP-E6 i kameran.

Oppna luckan till batterifacket.
® Skjut lasspaken i pilens riktning och
6ppna luckan.

2 Satt i batteriet.
® Satti anden med batterikontakterna.
® Skjut in batteriet tills det faster.

Sténg luckan.
® Tryck pé luckan tills den klickar fast.

0 Endast batteri LP-E6 kan anvandas.

Ta ur batteriet

Oppna luckan och ta ur batteriet.

® Tryck pa frigéringsknappen enligt
pilen och ta ur batteriet.

® Var noga med att montera
skyddshdljet for att undvika
kortslutning.

0 Nar du 6ppnar luckan till batterifacket bér du vara noga med att inte 6ppna
den for mycket.
Da kan gangjarnen ga sonder.
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Sla pa strommen sssssss——————

<OFF>: Kameran &r avstangd och gar
inte att anvanda. Stall in det
har laget nar du inte anvander
kameran.

<ON> : Kameran sétts pa.

<J> : Kameran och <)> kan
anvandas (s. 37).

Om automatisk sjidlvrengoring av sensorn

® Nar du staller strombrytaren i laget <ON/ > eller <OFF> utfors
sensorrengoéringen automatiskt. Under sensorrengéringen visas
< > pa LCD-monitorn. Det gar till och med att fotografera under
sensorrengdringen genom att trycka ned avtryckaren halvvags
(s. 35). Da stoppas sensorrengdringen och du kan ta en bild.

e Om du slar pa/stanger av strombrytaren <ON/-~>/<OFF > med kort
intervall kan det handa att symbolen < = > inte visas. Det har &r
normalt och inte nagot problem.

Om automatisk avstingning

® Kameran sténgs av automatiskt om den inte anvants pa cirka
1 minut och sparar pa sa satt batterikapacitet. Om du vill starta
kameran igen trycker du bara ned avtryckaren halvvags (s. 35).
@ Du kan andra tidsinstallningen fér automatisk avstangning med
menyalternativet [¢" Autom avstingn] (s. 44).

ﬁl Om du staller strombrytaren i laget <OFF> medan en bild registreras pa
kortet visas [Registrerar ...] och strdmmen stangs av efter att kortet slutfort
registreringen av bilden.
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Sla pa stréommen

Kontrollera batteriladdningen

Nar strombrytaren star i laget <ON> eller <> visas batteriets
laddningsniva som en av sex nivaer.

o mbol | Niva (% ndikation
@50 Symbol | Niva (%) Indikati
ONE SHOT
) dimra) | 100 - 70 |Tillracklig batteriniva
(i) Z..1..=..1..Z 1S0 H [m] — - -
\ g @ | 69-50 |Batterinivan dverstiger 50 %
7 | 49-20 [Batterinivan understiger 50 %
4 | 19-10 |Batterinivan ar lag
7qu 9-1 |Batteriet tar snart slut
. 0 Ladda batteriet

Batterikapacitet
Temperatur Vid 23 °C Vid 0 °C
Mojligt antal bilder Cirka 850 Cirka 750

® Talen ovan baseras pa ett fulladdat batteri LP-EB, ingen Live View-fotografering
samt pa CIPAs (Camera & Imaging Products Association) standardtestmetoder.

ﬁl @ Det antal bilder som verkligen kan tas kan vara lagre an vad som anges

har, beroende pa fotograferingsférhallandena.

® Om du trycker ned avtryckaren halvvags under lang tid eller enbart
anvander autofokus kan antalet bilder ocksa minska.

@ Antalet bilder som kan tas minskar om LCD-monitorn anvands mycket.

@ Objektivet drivs av kamerans batteri. Beroende pa vilket objektiv som
anvands kan antalet méjliga bilder vara lagre.

® Objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator) gér att du kan ta farre bilder
(batteriets livslangd foérkortas).

e Information om batterikapacitet vid Live View-fotografering finns pa
sidan 112.

® Pa menyn [¥: Batteri-info] finns det mer information om batteriets
status (s. 212).

® Om AA/LRG6-batterier anvands i batterihandgrepp BG-E6 visas en
indikator med fyra nivaer. ([{z#l /{_11] visas inte.)
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Satta i och ta ur CF-kortet messsssssss——

Fastan de tva typerna av CF-kort (CompactFlash) ar olika tjocka kan
vilket som anvandas i kameran. Dessutom kan Ultra DMA-kort (UDMA)
och kort av harddisktyp anvandas.

Satta i kortet

1 Oppna luckan.
e Oppna luckan genom att fora den i
pilarnas riktning.

2 Satt i kortet.

@ Vand CF-kortet enligt bilden,
med etikettsidan mot dig och
stick in &nden med de sma
oppningarna i kameran.
Om du sétter i CF-kortet at fel
hall kan kameran skadas.

p Utmatningsknappen for minneskortet
skjuts ut.

3 Stang luckan.
@ Stang luckan och fér den i pilens
riktning tills den klickar fast.
P Nar du staller strdmbrytaren i laget
<ON> eller <> visas antalet
aterstaende bilder pa LCD-displayen.

Méjligt antal bilder

@50

l [AE]
4L = ONE SHOT

@ ® Antal méjliga bilder beror pa kortets aterstaende kapacitet,
bildregistreringskvalitet, ISO-tal etc.
® Med menyalternativet [&" Fung utan kort] installt pa [Av] gldmmer du
inte att satta i ett kort (s. 220).
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Sétta i och ta ur CF-kortet

Ta ur kortet

1 Oppna luckan.
® Stall strombrytaren i laget <OFF>.
o Kontrollera att atkomstlampan inte
blinkar och 6ppna sedan luckan.

2 Ta ut kortet.
® Tryck pa utmatningsknappen for
minneskortet.
» Kortet matas ut.
® Stang luckan.

T
Utmatningsknapp for kort

0 o Atkomstlampan lyser eller blinkar medan en bild tas, da data

30

overfors till kortet och da data registreras, lases eller raderas pa
kortet. Nar atkomstlampan lyser eller blinkar ska du aldrig géra
nagot av foljande. Om du gor det kan bilddata skadas. Du kan ocksa
skada kortet eller kameran.

« Oppna kortplatsluckan.

* Ta ut batteriet.

* Skaka kameran eller utséatta den for stotar.

Om det redan finns bilder pa kortet kan det handa att bildnumreringen
inte bérjar pa 0001. (s. 74).

Om ett felmeddelande relaterat till kortet visas pa LCD-monitorn tar du ut
kortet och satter sedan i det igen. Om felet kvarstar anvénder du ett
annat kort.

Om du har méjlighet att éverfora alla bilder pa kortet till en dator 6verfor
du alla bilder och formaterar sedan kortet. Da ar det mojligt att kortet
borjar fungera normalt igen.

Nar du haller i ett minneskort av harddisktyp ska du alltid halla i dess kanter.
Du kan skada kortet om du haller pa dess plana sidor. Kort av harddisktyp
ar mer kansliga for vibrationer och stétar an CF-kort. Om du anvénder ett
sadant kort ska du vara forsiktig sa att du inte utsatter kameran for
vibrationer eller stotar, sarskilt medan du registrerar eller visar bilder.



Fasta och ta bort ett objektiv m——

Fasta ett objektiv

) 1 Ta bort skyddslocken.

@ Ta bort det bakre objektiviocket och
kamerahuslocket genom att vrida
dem i pilarnas riktning.

2 Fast objektivet.
e Rikta in de roda prickarna pa
objektivet och kameran och vrid

objektivet enligt pilen tills det klickar
fast.

3 Stéll objektivets omkopplare for

fokuseringsmetod i laget <AF>

(autofokus).

® Omden arinstalld pa laget <MF>
(manuell fokus) kommer
autofokuseringen inte att fungera.

: 4 Ta bort det framre objektivlocket.

0 e Titta aldrig direkt pa solen genom ett objektiv. Du kan forlora synen.
® Kameran kan inte anvédndas med EF-S-objektiv.

Minska risken for damm

® Nar du byter objektiv bor du gora det pa en plats med sa lite damm som mdjligt.
® Nar du forvarar kameran utan monterat objektiv ska du satta pa
kamerahuslocket.

® Ta bort damm fran kamerahuslocket innan du séatter pa det.
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Féasta och ta bort ett objektiv

Om zoomning

Om du vill zooma vrider du pa objektivets
zoomring med fingrarna.

Om du vill zooma gor du det innan du
stéller in skdrpan. Om du vrider pa
zoomringen efter att du stallt in fokus
kan fokus ga forlorad igen.

Tryck in objektivets frigéringsknapp

och vrid objektivet i pilens riktning.

@ Vrid objektivet tills det tar stopp och ta
sedan bort det.

® Satt p4 dammlocket pa det borttagna
objektivet.

Fasta ett motljusskydd

Nar det specialtillverkade motljusskyddet EW-83H har fasts pa objektiv
EF 24-105 mm /4L IS USM kan det blockera odnskat ljus och dessutom
skydda objektivets framsida mot regn, snd, damm osv. Nar objektivet
forvaras i en vaska kan du ocksa sétta pa motljusskyddet ut och in.

g Rikta in det roda market pa
motljusskyddet mot den réda
punkten pa kanten pa objektivet.

Vrid motljusskyddet till den

position som visas pa bilden.

® Vrid motljusskyddet medurs s3 att det
fasts ordentligt.

0 ® Om motljusskyddet inte har fasts ordentligt kan bildens periferi se mork ut.
® Nar du faster eller tar bort motljusskyddet tar du tag i skyddets nederkant
for att vrida det. Om du haller i skyddets framre kant kan det bli
deformerat sa att det inte gar att vridas.
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Om objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator) s

Nar du anvander 1S-objektivets inbyggda Image Stabilizer
(bildstabilisator) korrigeras skakningsoskarpan sa att bilden inte blir lika
suddig. Tillvdgagangssattet som forklaras har baseras pa objektivet
EF 24-105mm f/4L IS USM som exempel.

* IS star for Image Stabilizer (bildstabilisator).

1 Stall omkopplaren for
bildstabilisering i laget <ON>.
e Stall kamerans strombrytare i 1aget
<ON>.

Tryck ned avtryckaren halvvigs.
» Image Stabilizer (bildstabilisator)
fungerar.

Ta bilden.

@ Nar bilden i sbkaren verkar stadig
trycker du ned avtryckaren helt for att
ta bilden.

0 ® Image Stabilizer (bildstabilisator) hjélper inte féor motiv som rér sig.
o Det ar inte sakert att Image Stabilizer (bildstabilisator) ar effektiv vid
mycket skakiga forhallanden som t.ex. pa en gungande bat.
® Om du anvander objektivet EF 24-105 mm f/4L IS USM for att ta
panoramabilder kanske Image Stabilizer (bildstabilisator) inte fungerar
lika effektivt.

ﬁl ® Image Stabilizer (bildstabilisator) kan anvandas nar omkopplaren for
fokuseringsmetod star i laget <AF> eller <MF>.
® Om kameran fasts pa ett stativ kan du spara batterikapacitet genom att
stélla omkopplaren fér bildstabilisering i 1aget <OFF>.
® Image Stabilizer (bildstabilisator) fungerar aven nar kameran ar fastsatt
pa ett enbensstativ.
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Grundfunktioner meessssssssssssss———

Justera sokarens skarpa

Vrid ratten for dioptriinstallning.
® Vrid ratten at vanster eller hoger tills
de nio AF-punkterna i s6karen ser

skarpa ut.

@ Om du inte far en tillrackligt skarp sdkarbild med dioptriinstéllining
rekommenderar vi att du anvander korrektionslins E (10 typer séljs separat).

Halla kameran

Du far skarpa bilder genom att halla kameran stadigt, sa att
skakningsoskarpan minimeras.

Fotografering med horisontal kamera  Fotografering med vertikal kamera

1. Hall kameran i ett stadigt grepp med hdger hand.

2. Hall under objektivet med vanster hand.

3. Tryck latt pa avtryckaren med hégerhandens pekfinger.

4. Tryck armarna och armbagarna latt mot kroppens framsida.

5. Hall kameran tatt mot ansiktet och titta genom sokaren.

6. For att fa bra balans satter du ena foten lite framfér den andra.
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Grundfunktioner

Avtryckare

Avtryckaren har tva steg. Du kan trycka ned den halvvags. Sedan kan
du trycka ned den helt.

Trycka ned halvvags

Autofokus och automatik for ljusmatning
(installning av slutartid och
blandarvarde) aktiveras.
Exponeringsinstallningen (slutartid och
blandare) visas pa LCD-displayen och i
sokaren (&4).

Trycka ned helt
Slutaren utléses och en bild tas.

Undvika skakningsoskarpa
Kamerarorelser vid exponeringstillféllet kallas for skakningsoskarpa.
Skakningsoskarpa kan ge suddiga bilder. Undvik skakningsoskarpa
genom att ténka pa foljande:

» Hall kameran stadigt s& som visas pa féregaende sida.
« Tryck ned avtryckaren halvvags for att stélla in skarpan med
autofokus och tryck sedan ned avtryckaren helt.

ﬁl @ Nar du trycker ned knappen <AF-ON> havvégs med metoderna

P/Tv/Av/M/B kommer samma funktion att aktiveras.

® Om du trycker ned avtryckaren helt utan att trycka ned den halvvags
forst eller om du trycker ned den halvvags och sedan omedelbart trycker
ned den helt, sa blir det en kort fordréjning innan bilden tas.

e Aven vid menyvisning, bildvisning och bildregistrering kan du omedelbart
aterga till fotograferingsklart ldge genom att trycka ned avtryckaren
halvvéags.
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Grundfunktioner

£ Anvanda inmatningsratten vid val

(1) Nar du tryckt pa en knapp vrider

du pa ratten <>,

Nar du trycker ned en knapp forblir dess

funktion aktiv i 6 sekunder ($6). Under

den tiden kan du vrida pa ratten <% >

och stalla in 6nskad instéllning.

Nar funktionen sténgs av, eller nar du

trycker ned avtryckaren halvvags, ar

kameran klar for fotografering.

® Anvand ratten nar du vill valja eller
stélla in [jusmatmetod, autofokusmetod,
ISO-tal, AF-punkt etc.

(2) Vrid bara pa ratten <>,
Samtidigt som du tittar i s6karen eller pa
LCD-displayen vrider du ratten <>
och staller in dnskad instéallning.
® Anvand ratten for att stélla in slutartid,

blandare etc.

2 Anvanda pilknapparna

<£eb> bestar av en knapp med atta

riktningar och en knapp i mitten.

® Anvand den nar du valjer AF-punkt,
korrigerar vitbalans, flyttar AF-punkten
eller forstoringsramen vid Live View-
fotografering, visar olika delar av en
forstorad bild, anvander
direktkontrollskdrmen osv.
Du anvander den ocksa nar du ska
valja menyalternativ (utom [EI' Radera
bilder] och [¥" Formateral).
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Grundfunktioner

¢> Anvanda direktkontrollsratten vid val

Innan du anvander ratten <€) > staller du strémbrytaren i laget <->.

2

~

~+1(1) Nar du har tryckt pa en knapp

vrider du pa ratten <¢)>.

Nar du trycker ned en knapp forblir dess

funktion aktiv i 6 sekunder (%6 ). Under

den tiden kan du vrida pé ratten <€)>

och stalla in 6nskad instéllning.

Nar funktionen sténgs av, eller nar du

trycker ned avtryckaren halvvags, ar

kameran klar for fotografering.

® Med den hér ratten kan du valja eller
stélla in vitbalansering, matningsmetod,
exponeringskompensation for blixt,
AF-punkt etc.

Vrid bara pa ratten <¢)>.

Samtidigt som du tittar i sokaren eller pa

LCD-displayen vrider du ratten <€ > for

att markera 6nskad instalining.

® Den har ratten anvander du till
att stalla in bland annat
exponeringskompensation och
blandarvarde fér manuella
exponeringar.

El Du kan utfora steg (1) ocksa nér strémbrytaren star i laget <ON>.
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<> Anvanda direktkontrollskarmen

Fotograferingsinstallningarna visas pa LCD-monitorn dar du snabbt kan
valja och stélla in funktioner. Det kallas direktkontrollskarmen.

1 Visa direktkontrollskdarmen
® Tryck << > rakt nedat.
» Direktkontrollskarmen visas. ($10)

2 Stall in ett varde.

® Valj funktion med <>,
R e Med <> (Full automatik) kan du
vélja vissa matningsmetoder (s. 85)

och bildregistreringskvalitet (s. 54).

WIECT] | 2 Fn lI((c.>rt besk.rlvm?"g av dendvajda
O (Full automatik) ur1 tionen visas langst ned pa
skarmen.
1/125 F5.6 | [SWAUTO D+ o Andra instéliningen med ratten <¢€)>

2.4.8.1.2 | g eller <& >.
z 0E &

M

ONESHOT | [

AL 21N 56163744 [2501
P/Tv/Av/M/B

3 Ta bilden.
@ Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.
» LCD-monitorn sténgs av och den
registrerade bilden visas.

0 Om [B2.C.Fn Ill -3: Valmetod for AF-punkt] ar installd pa [1: Pilknappar
direkt] kan inte direktkontrollskdrmen visas (s. 198).

El Information om metoden <> (Creative Auto) finns pa sidan 51.
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£ Anvanda direktkontrollskdrmen

Terminologi for direktkontrollskarmen

Picture Style (s. 59)
ISO-tal (s. 57)
Hoégdagerprioritet (s. 196)

Bléandare (s. 92)
Slutartid (s. 90)

Exponeringskompensation/ 11125 F56 EIAUTO D+ .

AEB-installning (s. 97) Exponeringskompensation
. -2..1..0..122 for blixt (s. 103)
Fotograferingsmetod (s. 20)

AF-punkt (s. 81) S [EAf— Liusmatmetod (s. 95)
Bildregistreringskvalitet (N 3Ts) =] - Matningsmetod (s. 85)

.54 =
(5. 54) Exponering komp blixi:

Autofokusmetod (s. 78) Vitbalansering (s. 65)

Visning vid funktionsinstallning

@ Valj funktion pa direktkontrollskdrmen
och tryck pa <6 >. Menybilden for

17125 F56  [MOAUTO D+

M -2"1;'?':1':2 instéllningen visas (utom for slutartid
i & och blandare).
aL ONESHOT 3y e Andra instéliningen med ratten <¢)>
- - eller <>
S——— o Aterga till direktkontrollskdrmen
v <@> genom att trycka pa <G>,

Exponering komp blixt

Ba-%

2..1..9..1.22
1

ﬁl Hogdagerprioritet <D+> kan inte stéllas in fran direktkontrollskarmen.
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(W Menyhantering m——

Du kan stélla in olika funktioner med menyerna, bl.a. bildregistreringskvalitet
och datum/klockslag. Se pa LCD-monitorn samtidigt som du anvander
knappen <MENU> p& kamerans baksida och rattarna <s7%> <€)>.

. \ N
Knappen <MENU>—3/46) ‘ ‘s\
T

LCD-monitor S <&%> Inmatningsratt

<
| Direktkontrollsratt

L Knappen <>

Menyskarm fér metoder med full automatik ((J/ca))

Kvalitet i
Pipljud Pa

Fung utan kort Pa
Visningstid 2s
Periferibelysning korrigerad

med full automatik stéllts in finns det menyalternativ som inte visas.

Menyskarm fér P/Tv/Av/M/B

¥’ Instéliningar

=" Bildvisning
O Fotografering

Kvalitet

Pipljud

Fung utan kort

Visningstid
Menyalternativ Periferibelysning korrigerad

Menyinstaliningar
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[EW Menyhantering
|

Gora menyinstallningar

&l Visa menyn.

Kvalitet ® Tryck pa knappen <MENU> for att

Pipljud visa menyn.
Fung utan Kort s .
Visningstid Valj en flik.

Periferibelysning korrigerad @ Vilj en flik genom att vrida pa
ratten <% >.

Vilj onskat alternativ.
Kvalitet i ® Vrid pa ratten <€)> for att vélja en

bl B ost och tryck sedan pa <¢e)>
Fungutankort P& p Yy pa <G>

Visningstid 2s
Periferibelysning korrigerad

<1 4 Vailj instéllningen.

@ Valj 6nskad installning genom att
vrida pa ratten <€)>.

@ Den aktuella installningen visas i
blatt.

Visningstid

5 Stall in ett varde.
Kvalitet i @ Bekrafta instéllningen genom att

Pipljud Pa trycka pa < >
Fung utan kort ] Y p @ )

Visningstid 8s
Periferibelysning korrigerad

Sting menyn.

® Stang menyn och aterga till
fotografering genom att trycka pa
<MENU>.

@ @ Foljande forklaringar av olika menyfunktioner utgar ifran att du har tryckt
pa knappen <MENU> sa att menybilden visas.
@ Du kan ocksa anvanda<¢::> for att ange menyinstallningar (utom
[2" Radera bilder] och [¥" Formatera]).
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Innan du borjar messsss————

(AW Stilla in sprak

1 Vilj [Sprak].
LCD Ljusstyrka Auto o Pafliken [¥¢] valjer du [Sprak] (tredje

Dat/Klock ”’S ‘:ana 13:1 alternativet uppifran) och trycker

sedan pa <) >.

English Norsk Romana 2 Stall in 6nskat sprék.
E;‘;f:g Ta‘f)kj" ® Markera 6nskat sprak genom att vrida
Nederlands EMnvikd  mulne pa ratten <¢)> eller <<=%> och tryck
Dansk Pyccknii  fE{ATSC sedan pa <6e)>
Portugués Polski  SKBEChSL P . @ '
Suomi Cestina  3H=20] » Menyspraket andras.
Italiano Magyar ~ H&FE
YKpaiHcbka

A Stalla in datum och klockslag

Kontrollera om kamerans datum och klockslag ar ratt installda. Stall vid
behov in datum och klockslag.

4] 1 Vilj [Dat/Klock].
LCD Ljusstyrka Auto e Pa fliken [¥°] valjer du [Dat/Klock]
Dat/Klock 17/09/°08 13:10 och trycker sedan pa <@>.

‘Dat/Klock —— 2 Stéll in datum, klockslag och
Stall in datum/klockslag visningsformat fér datum.
17..09.. 2008 @1 10: 00 ® Valj varden genom att vrida pa ratten <)>.
dd/mm/28 ® Tryck pa <@)> s& att [J visas.
(17709/2008) @ Stéllin dnskad instélining genom att vrida pa ratten
<> och tryck sedan pa <GeD) > (atergar till T3 ).
3 Stang menybilden for instillning.
® Vrid pa ratten <¢)> for att markera
[OK] och tryck sedan pa <6)>.
P Datum och klockslag stélls in och
menyn visas igen.

0K Avbryt

ﬁl Det ar viktigt att stalla in ratt datum/klockslag eftersom de registreras
tillsammans med varje bild som tas.
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Innan du boérjar

AW Formatera kortet

Om kortet &r nytt eller tidigare har formaterats med en annan kamera
eller med en dator, bér du formatera kortet med kameran.
¢ Nar kor_t_et formateras raderas alla bilder och alla data pa
kortet. Aven skyddade bilder raderas, sa se till att dar inte
finns nagot som du vill behalla. Vid behov 6verfér du bilderna
till exempel till en dator innan du formaterar kortet. .

1] Vilj [Formatera].

Autom avstingn 1 mi e Pafliken [¥7] valjer du [Formatera]
Autom rotering __ Pé och trycker sedan pa <@)>.

Filnumrering Kontinuerlig
Valj mapp

""""""""""""""""" — 2 Vilj [OK].
Formatera kort @ Vrid pa ratten <€) > for att markera
Alla data raderas! [OK] och tryck sedan pa <@>'
p Kortet formateras.
P Nar formateringen ar avslutad visas
menyn igen.

1.86 GB anvént

Avbryt

0 Nar minneskortet formateras eller raderas éndras bara
filhanteringsinformationen. Faktiska data raderas inte helt och hallet. Du bor
vara medveten om det nar du saljer eller slanger kortet. Innan du kasserar
kortet ska du forstora det for att forhindra att personliga data sprids.

I:Eil Den kapacitet som anges for minneskortet pa menybilden for
kortformatering kan vara mindre an den kapacitet som anges pa kortet.
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Innan du borjar

ENW Stilla in avstingningstid/automatisk avstingning

Du kan &ndra tiden fér automatisk avstangning sa att kameran stangs av
automatiskt ndr den inte anvants under en viss tid. Om du inte vill att kameran
ska sténgas av automatiskt valjer du [Av]. Nar strommen sténgts av startar du
kameran igen genom att trycka pa slutarknappen eller nagon annan knapp.

Vilj [Autom avstidngn].
Autom avstangn 1 min ® Pafliken [¥7] valjer du [Autom

2] avstingn] och trycker sedan pa <6 >.
Stall in 6nskad tid.

e Valj installning genom att vrida pa
ratten <> och tryck sedan pa <(e)>.

El Aven om [Av] stallts in kommer LCD-monitorn att stingas av automatiskt
efter 30 min. for att spara strém. (Strémmen till kameran sténgs inte av.)

W Aterstilla kameran till grundinstéliningarna®

Kamerans fotograferings- och menyinstéllningar kan aterstéllas till grundinstaliningarna.
@ Vilj [Aterstill instillningar].
Batteri-info e Pa fliken [¥:] véljer du [Aterstall

INEAEany Homalive ) instillningar] och trycker sedan
Styrn. av separat Speedlite o
pa <@)>.

Vilj [Aterstill alla kamerainst.].
@ Vrid ratten <€) > och s& att du vélier [Aterstall

e alla kamerainst.] och tryck sedan pa <Ge)>.

| Aterstdll alla kemerainst. | 3 Vilj [OK].

® Vrid pa ratten <€) > for att markera
[OK] och tryck sedan pa <6)>.

» Om du stéller in [Aterstill alla
kamerainst.] aterstalls kameran till

R féljande grundinstallningar:

Aterstall alla kamerainst




Innan du boérjar

Fotograferingsinstéllningar

Bildregistreringskvalitet

Autofokusmetod |One-Shot AF Kvalitet AL
1SO-tal Auto
AF-punktval Automatiskt val
punitva utomatiskt va Picture Style Standard
. .. (€] (Evaluerande Féargrymd sRGB
Ljusméatmetod - s
) ljusmatning) Vitbalansering (Auto)
Matningsmetod | [ (Enbild) Vitbalanskompensation | Avstangd
ings- VB-VAR Avstangd
Exponermg_s 0 (nolly vstang
kompensation
m Periferibelysning |Aktivera/Spara
L Avstangd korrigerad korrigeringsdata
Exponeringskompensation 0 (noll)
for blixt Filnumrering Kontinuerlig
Styrn. av separat - -, | Sparad
Speediite Inga andringar Info om ensamritt information
Auto rengodring Méjlig
Data for damm-borttagning | Raderade

Kamerainstallningar

Live View-/videoscenfotograferingsinstallningar

Autom avstingn 1 min LV funk. inst. Avaktivera
Pipljud Pa Rutnéatsvisning Av

Fung utan kort Pa Tyst bildtagning Metod 1
Visningstid 2s Mattimer 16s
Hogdagervarning Ej mojlig AF-lage Snabb lage
Visa AF-punkt Ej méjlig Videoinspelningsstorlek | 1920x1080
Histogram Ljusstyrka Ljudinspelning Auto
Bildhopp med £ 10 bilder

Autom rotering Pay =

LCD Ljusstyrka

Auto: Standard

Dat/Klock Inga andringar
Sprak Inga andringar
Videosystem Inga andringar
Kamerans

anvandarinstéliningar

Inga andringar

Min meny-installningar

Inga andringar

Visa i Min meny

Ej mojlig

Egen programmering

Inga andringar
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Innan du borjar

(ENM Om info om ensamritt™

Om du anvander EOS Utility (medféljande programvara) till att stélla in

information om ensamratt 1aggs den till i bildens Exif-data. | kameran

kan informationen om ensamréatt bara visas eller raderas. Om du inte

angett nagon information om ensamratt ar alternativet nedtonat i

menybilden och kan inte anvandas.

[ Aterstall instsliningar @ Nar menybilden [Aterstall

Aterstall alla kamerainst. instéllningar] &r 6ppen visar du
information om ensamratt genom
att trycka pa knappen <INFQ.>.

® Tryck pa knappen <MENU> om du
vill &terga till menybilden [Aterstill
instéllningar].

T e @ Du tar bort informationen om

ensamratt genom att vélja [Ta bort

info om ensamritt] i menybilden

[Aterstill instéllningar].

Photographer : xxxxx. xxxxx

Copyright :Canon
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Grundlaggande
fotografering

| det har kapitlet forklaras hur du anvander metoderna
med full automatik ((3J/€A)) pa installningsratten for att
uppna basta mdjliga resultat.

Med metoderna med full automatik ((C3J/€a)) behdver du bara
sikta och trycka av sa staller kameran automatiskt in allt
automatiskt (s. 218). For att undvika misslyckade bilder pa
grund av férvaxlade funktioner gar det inte att &ndra
fotograferingsinstallningarna med metoderna med full automatik.

) Metoder med

0O/ == full automatik

ﬁl Om Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
Med metoderna med full automatik ((3/(c@) stéller Auto Lighting
Optimizer (Auto ljuskorrigering) in bilden automatiskt for att fa basta
ljusstyrka och kontrast. Med metoderna P/Tv/Av aktiveras Auto
Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) som standard (s. 196).




(O Fotografera med full automatik m—

et S“téll instéllningsratten i
>w O)l= 1 laget <O>.
= i
AF-punkt 2 Rikta valfri AF-punkt mot motivet.

® Alla AF-punkterna anvands for att
stalla in fokus och generellt hamnar
det narmaste motivet i fokus.

® Om du riktar den centrala AF-punkten
mot motivet blir fokuseringen enklare.

Stall in skdrpan pa motivet.

® Tryck ned avtryckaren halvvags sa
vrids objektivets fokuseringsring och
skarpan stélls in.

» Den AF-punkt dar skarpan stéllts in
blinkar till i rott. Samtidigt hors en
pipsignal och fokuseringsindikatorn
<@> i sbkaren tands.

Ta bilden.

@ Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

» Den tagna bilden visas pa
LCD-monitorn i cirka tva sekunder.

48



3 Fotografera med full automatik

2 Vanliga fragor

e Fokuseringsindikatorn <@> blinkar och fokus stills inte in.
Rikta AF-punkten mot ett omrade med bra kontrast mellan ljus och
morker och tryck sedan ned avtryckaren halvvags (s. 84). Om du
star for ndra motivet backar du lite och férsdker sedan igen.

o Ibland blinkar flera AF-punkter samtidigt.
Det betyder att skarpan ar instélld vid alla dessa punkter. Sa lange
AF-punkten som tacker det dnskade motivet blinkar kan du ta bilden. .

e Pipsignalen fortsatter pipa svagt. (Fokuseringsindikatorn <@>
tands inte.)
Det betyder att kameran fokuserar kontinuerligt pa ett rérligt motiv.
(Fokuseringsindikatorn <@ > tands inte.) Nar pipsignalen ljuder kan
du trycka ned avtryckaren helt och fotografera ett rorligt motiv med
skarpan installd.

o Nar avtryckaren trycks ned halvvags stélls inte skédrpan in pa
motivet.
Om omkopplaren for fokuseringsmetod pa objektivet ar installd
pa <MF> (Manuell fokusering) fokuserar inte kameran. Stall
omkopplaren for fokuseringsmetod i laget <AF> (Autofokus).

@ Slutartidsvisningen blinkar.
Eftersom det ar fér morkt kan bilden bli suddig pa grund av
skakningsoskarpa. Anvand ett stativ eller en separat Speedlite
i EX-serien (saljs separat, s. 103) nar du fotograferar.

® Den nedre delen av bilden blev for mork trots att jag anvande
separat Speedlite.
Om motljusskyddet ar fast pa objektivet kommer det att blockera
blixten. Om motivet &r nara kameran tar du bort skyddet innan du
fotograferar med blixt.
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(O Tekniker med full automatik ———

Komponera om bilden

Beroende pa omgivningen placerar du motivet till vanster eller till hdger
for att skapa en balanserad bakgrund och ett bra perspektiv.

Nér du anvander metoden <[> (Full automatik) lases fokusen nar

du trycker ned avtryckaren halvvags for att stalla in fokus pa ett
stillastdende motiv. Du kan sedan komponera om bilden och trycka ned
avtryckaren helt for att ta bilden. Det kallas for "fokuseringslas”.

Fotografera ett rorligt motiv

Om motivet ror sig (avstandet till kameran &ndras) medan eller efter att
du stallt in fokus och du anvénder metoden <(3J> (Full automatik)
aktiveras Al Servo AF och fokuserar kontinuerligt pa motivet. Sa lange
du riktar AF-punkten pa motivet samtidigt som du trycker ned
avtryckaren halvvags ar fokuseringen aktiv. Nar du vill ta bilden trycker
du ned avtryckaren helt.
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Fotografera med Creative Auto msss

Med <(3> Full automatik kan du hantera allt, men med <A > Creative
Auto kan du enkelt &ndra bildens ljusstyrka, skarpedjupet, fargton
(Picture Style) osv. Standardinstallningarna &r desamma som for <>
(Full automatik).

* CA star for Creative Auto.

K\ 1 Stéll instéllningsratten i
> @|)= liget <@>.
g /i P Menybilden Creative Auto visas pa

LCD-monitorn.

2 Tryck <&2> rakt nedat.
» Du kan anvanda <> for att valja en

funktion. ($10)
@ Du kan valja funktion (1) till (5) pa
néasta sida.

3 Stéll in ett varde.

® Vailj funktion med <:%3>.

P En kort beskrivning av den valda
funktionen visas langst ned pa
skarmen.

e Andra instéliningen med ratten <€>
eller <% >.

o Aterga till menybilden i steg 2 genom
att trycka <<¢%> rakt ned.

4 Ta bilden.

® Nar du tagit bilden stangs
LCD-monitorn av.

Exponering:Markare<->Ljusare

ﬁl Om du byter fotograferingsmetod eller stdnger av strdmbrytaren atergar
installningarna for Creative Auto till grundinstélliningarna. Daremot sparas
bildregistreringskvalitet, sjalvutlésare och instalining av fjarrkontroll.
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Fotografera med Creative Auto

Slutartid och blandare 1SO-tal
1

Batterikontroll Maximalt antal bilder i en bildserie

(1) Ge bakgrunden mer oskérpa/skarpa
Om du flyttar markeringen at vanster blir bakgrunden mer oskarp.
Om du flyttar den at héger blir bakgrunden skarpare.

(2) Stalla in bildens ljusstyrka
Om du flyttar markeringen at vanster blir bilden mérkare. Om du
flyttar den at hoger blir bilden ljusare.

(3) Picture Style
Du kan vélja en av fyra Picture Styles (s. 59, 60).

(4) Enbild, bildserie och fotografering med sjalvutlosare och
fjarrkontroll
Om du valjer <> kan du ta bildserier med upp till cirka 3,9 bilder
per sekund. Information om hur du anvander installningen <;®>
finns i anmarkningarna ( [ ) till "Anvanda sjalvutiésaren” pa
sidan 86 och till "Fotografering med fjarrkontroll” pa sidan 102.

(5) Bildregistreringskvalitet
Du visar menybilden for bildregistreringskvalitet genom att trycka
pa <& >. Information om hur du stéller in bildregistreringskvaliteten
finns i "Stalla in bildregistreringskvalitet” pa sidan 54. Nar du gjort
alla 6nskade instaliningar trycker du pa <> s& att menybilden i
steg 2 pa féregaende sida visas igen.

El Om du anvander en extern blixt kan inte (1) stallas in.
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Bildinstallningar

| det har kapitlet forklaras installningen av bildrelaterade
funktioner: Bildregistreringskvalitet, ISO-tal, Picture
Styles, vitbalans, fargrymd etc.

® Med metoderna med full automatik ((3J/€A)) kan du bara
stélla in bildregistreringskvalitet, korrigering av objektivets
periferibelysning och filnumrering pa det satt som férklaras
i det har kapitlet. Du kan ocksa skapa och vélja mappar.

® Symbolen % till héger om sidrubriken anger att funktionen
bara kan anvandas nar instéllningsratten séatts i laget
<P/Tv/Av/M/B>.




([ Stilla in bildregistreringskvalitet mms

Du kan stélla in pixelantal och bildkvalitet. Det finns sex installningar fér JPEG-
registreringskvalitet: ML, ML, M, M, dS och Ml'S. Det finns tre
instaliningar for RAW-registreringskvalitet: G, SEAM1 och SEAM 2.
RAW-bilder maste behandlas i den medfdljande programvaran (s. 56).

<] 1 Vilj [Kvalitet].
Kvalitet o Pa fliken [O'] valjer du [Kvalitet] och
trycker sedan pa <@>.

a
Pa
Pa

Pipljud
Fung utan kort

Kvalitet

AL 21N 5616x3744 12501
o

SEAD2

[RAW R RAN ]
+

JPEG

®
— L AL M AN A5 AS

2 Vilj bildregistreringskvalitet.

® Valj en RAW-instélining genom att vrida
paratten <¢%>. Valj en JPEG-instélining
genom att vrida pa ratten <¢)>.

Vardet "***M (megapixels) **** x ****”
uppe till hdger anger det registrerade
pixelantalet, och [***] ar antalet bilder
som kan tas (visas upp till 999).

Stall in 6nskad kvalitet genom att
trycka pa <>

Exempel pa instéllning av bildregistreringskvalitet

Endast ML
Kvalitet

ML 21N 5616x3744 (250
fal

SEAD1  S@m2

+

RAW

(3}

JPEG
— ML AL N M aS A5

+dL
Kvalitet
D 21W 56163744 + L 21W 561643744 [ 49)
RAW ”~

D | SEED1 SEEN2
+

JPEG
— ML AL N AN 4SS

Endast
Kvalitet

(D 21N S616%3744 [ €3]
**

@0 | SED1  SEm2

3

RAW

JPEG
— AL AL M A 4S5 dS

SN2+ AM
Kvalitet
T2 524 27841256 + A 11K 4080%2720 11071
RAW Ee]

SEED1 | SETNI2

+

RAv}

IPEG
- AL AL M A4S dS

* Om du anger [-] for bade RAW och JPEG stills ML in.
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Stélla in bildregistreringskvalitet
|

Handledning for instéllning av bildregistreringskvalitet

. : . Majligt Maximalt
. Pixels Utskrifts- Filstorlek " .
Kvalitet A antal antal bilder i
(megapERI) SIOlEE (MB) | pilder | en bildserie
AL Cirka 21,0 | o 6,1 310 78 (310)
eller storre
AL (21,0 M) 3,0 610 610 (610)
AaM Cirka 11.1 3,6 510 330 (510)
JPEG ’ Omkring A3
AM (11,1 M) 9 1,9 990 990 (990)
4as i 2,1 910 910 (910
Cirka 5,2 Omkring A4 (910)
as (5,2 M) 1,0 1680 | 1680 (1680)
Cirka 21,0 .
RAW 21,0 M) A2 eller storre 25,8 72 13 (14)
RAW | SEEND 1 C'([akg :V?)'O Omking A3 | 14,8 120 15 (15)
S 2 (:(gkgha)z Omkring A4 10,8 170 20 (20)
RAW Cirka 21,0 | A2 eller storre
4L Cirka 210 | A2 eller storre| 22861 | 57 8(8)
RAW [s@am1| Cia100 | OmkingA3 | |, oue | g 8(8)
JPEG AL Cirka 21,0 | A2 eller stérre b
SN2 | Cirka5,2 Omkring A4
AaL Cirka 21,0 | A2 eller stérre 10,8+6.1 110 8(8)

® Vardena for filstorlek, mojligt antal bilder och maximalt antal bilder i en bildserie
ar baserade pa Canons teststandarder (ISO 100 och Picture Style: Standard)
med ett kort pa 2 GB. Vardena varierar beroende pa motiv, marke pa
kortet, ISO-tal, Picture Style, Egen programmering etc.

® Vardena fér maximalt antal bilder i en bildserie inom parentes géller for ett kort
av typen Ultra DMA (UDMA) 2 GB baserat pa Canons teststandarder.

El ® Om du valjer bade RAW och JPEG anvands samma bild i bada formaten
med vald bildregistreringskvalitet. De tva bilderna med samma filnummer
(filnamnstillagg JPG foér JPEG och CR2 for RAW).

® Om du valjer SGEM1 eller SN2 visas S pa LCD-displayen.

® Symbolerna har féljande innebord: (RAW), SCZXM1 (liten RAW1),
SEAW 2 (liten RAW2), JPEG, M (hog), # (normal), L (stor),
M (medium) och S (liten).
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Om RAW

En RAW-bild ar utdata fran bildsensorn som konverteras till digitala data
och registreras pa minneskortet i befintligt skick. Du kan valja mellan
XN, SEXM1 och SEAM2. "RAW” i texten syftar pa alla tre RAW-
installningarna: (XM, SEXM 1 och SEXW 2.

Med RAW-bilder kan du anvande den medféljande programvaran for att
gora olika nédvandiga justeringar. Fran RAW-bilden kan programvaran
framkalla och skapa den redigerade bilden i 6nskat format, till exempel
JPEG eller TIFF.

RAW+JPEG-bilder

Aven om installningar fér [X2C.Fn Il -2: Brusreducering fér héga ISO]

(s. 195) (Standard/Lag/Kraftig/Ej mojlig) tillampas pa registrerade bilder,
men inte pa bilderna som anvands vid bildvisning (pa LCD-monitorn eller
TV-skarmen) och vid direktutskrift (utom RAW+ 4 L /8L ). (Brus kan
férekomma i bilderna.)

Kontrollera effekten av brusreduceringen eller skriv ut brusreducerade bilder
med Digital Photo Professional (medféljande programvara).

El Det &r inte sakert att kommersiellt tillgédnglig programvara kan visa RAW-
bilder. Vi rekommenderar att du anvander den medféljande programvaran.

Maximalt antal bilder i en bildserie

Maximalt antal bilder i en bildserie som anges pa den féregaende sidan
ar det antal bilder som kan tas utan nagon paus, baserat pa ett
formaterat kort med 2 GB.

Antalet visas nere till héger i sdkaren.
Om det maximala antalet bilder ar 99
eller hogre star det "99”.
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[SO:

Maximalt antal bilder i en bildserie visas &ven om det inte finns nagot
minneskort i kameran. Se till att ett minneskort &r isatt innan du tar bilder.
Om du stallt in [X®C.Fn Il -2: Brusreducering fér hdga ISO] pa

[2: Kraftig] blir det maximala antalet bilder i en bildserie farre (s. 195).

Om sokaren visar "99” for det maximala antalet bilder i bildserie betyder
det att det maximala antalet bilder ar 99 eller hdgre. Om 98 eller lagre
visas ar det maximala antalet bilder 98 eller lagre. Om du inte tar
bildserier kommer det maximala antalet bilder att 6ka. Nar alla bilder
skrivits till minneskortet kommer det maximala antalet bilder i en bildserie
att motsvara det som anges pa sidan 55.

Indikatorn fér maximalt antal bilder i sékaren andras inte ens om du
anvander ett UDMA CF-kort. Daremot galler det maximala antalet bilder
som anges inom parentes pa sidan 55.

Stilla in 1ISO-tal ¥ mes——

Stall in ISO-talet (bildsensorns ljuskénslighet) sa att det passar
omgivningens ljusniva. Med metoderna med full automatik ((3J/@)
stalls ISO-talet in automatiskt (s. 58).

1 Tryck pa knappen <ISO-&A4>. ($6)

2 Stalla in ISO-tal.
e Titta pa LCD-displayen eller i s6karen
och vrid pa ratten <% >.
® Vardet kan stallas in mellan ISO 100-
6400 i steg om 1/3 EV.

® Om du stallt in "A” stalls ISO-talet in
automatiskt (s. 58).
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Guide for 1ISO-tal

Fotograferingssituation

ISO-tal A Blixtens rackvidd
(Ingen blixt)
L, 100 - 200 Soligt vader utomhus . .
200-800 Mulet vader, kvall Ju hogre ISO-tal desto langre

rackvidd har blixten..

1600 - 6400, H1, H2 | Mérk inomhusmilj6 eller natt

instéllbara 1ISO-vardena ISO 200 - 6400 (s. 196).

® Om du anvander ett hogt ISO-tal eller fotograferar i hdga temperaturer
kan bilderna bli kornigare. Lang exponeringstid kan ge ojamna farger i
bilden.

@ Nar du fotograferar vid hdga ISO kan horisontella rdnder synas som
brus.

ﬁl Om du stallt in [X®C.Fn | -3: ISO pressning] installd pa [1: P4a], kan "L”
(motsvarar ISO 50), "H1” (motsvarar ISO 12800) och "H2” (motsvarar
ISO 25600) ocksa stéllas in (s. 193).

Om instéllningen ”A” (Auto) for ISO-tal

[ ] Om du stallt in ISO-talet som "A” visas
C] — det ISO-tal som kommer att anvandas
P s @ nar du tryckfer n.er avtrycksj-lren f]alvvégs.
ISO-talet stélls in automatiskt sa att det
passar for fotograferingsmetoden.
Fotograferingsmetod 1SO-tal
O/@/P/Tv/Av  |ISO 100 - 3200
M/B Alltid ISO 400
Med blixt Alltid 1SO 400*

* Om upplattningsblixt ger éverexponering stalls ISO 100 eller hégre varde in.
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Genom att valja en Picture Style kan du fa bildeffekter som stammer
Overens med ditt fotografiska uttryck eller motivet.
Med <> (Full automatik) kan du inte valja Picture Style.

1 Tryck pa knappen <3a3>,
® Nar kameran ar klar for fotografering
trycker du pa knappen <Sa3>.
P Menybilden Bildstil visas.

Bildstil Vilj en Picture Style.
Standard ® Vrid pa ratten <£2%x> eller <> for
SENCE e att valja en Picture Style och tryck
sedan pa <6 >.
P> Picture Style stalls in och kameran ar
klar for fotografering.

El Du kan ocksa anvanda menyn [0 Bildstil] for att valja Picture Style.

Picture Style-effekter

Standard (([€A): Standard)
Bilden ser levande, skarp och klar ut. Det har ar en Picture Style
som ar lamplig for de flesta miljder. Detta stélls in automatiskt med
<3> (Full automatik).
Portritt (€A): Mjuka hudtoner)
For fina hudtoner. Bilden ser mjukare ut. Effektfull for narbilder pa
kvinnor eller barn.
Genom att &ndra [Fargton] (s. 61) kan du andra hudtonerna.
Landskap (([@: Livfulla bla och gréna farger)
For starka bla och gréna farger och valdigt skarpa och klara bilder.
Lamplig fér imponerande landskap.
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Neutral
Lamplig for anvandare som féredrar att efterbehandla bilder i datorn.
For naturliga farger och dampade bilder.

Naturtrogen
Lamplig for anvandare som féredrar att efterbehandla bilder i datorn.
Nar motivet fotograferas med en fargtemperatur pa 5 200 K justeras
fargen kolorimetriskt sa att den stammer 6verens med fargen pa
motivet. Bilden blir mattad och dampad.

Monokrom ((€@: Monokrom bild)
Svartvita bilder.

0 Svartvita bilder som fotograferats i JPEG kan inte aterstallas till farg.
Om du vid ett senare tillfélle vill ta bilder i farg ska du se till att
installningen [Monokrom] sténgts av. Nar du valjer [Monokrom]
visas <B/W> i sokaren och pa LCD-displayen.

Egen 1-3
Du kan registrera egna Picture Style-installningar fér [Portratt],
[Landskap] etc. (s. 63). For en egen Picture Style utan registrerade
instéllningar anvands installningarna for Standard Picture Style.

Om symbolerna

Symbolerna uppe till hdger i menybilden Bildstil anger parametrar som
[Skédrpa] och [Kontrast]. Siffervardena anger parameterinstallningarna,
t.ex. [Skérpa] och [Kontrast] for varje Picture Style.

e ] Symboler
Standard ﬂ) Skérpa
03000 © |Kontrast
gilgsl | & |Fargméttinad
Manokrom € |Fargton
L ©) |Filtereffekter (Monokrom)
: @ | Toningseffekt (Monokrom)
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Du kan anpassa en Picture Style genom att justera individuella
parametrar som [Skarpa] och [Kontrast]. Ta provbilder for att se effekten.
Information om hur du anpassar [Monokrom] finns pa nasta sida.

Bildstil 1 Tryck pa knappen <23 >,
Standard
03008000 . .
Vilj en Picture Style.
1 @ Valj en Picture Style genom att vrida
pa ratten <27 > eller <€> och tryck
sedan pa knappen <INFO.>.

[N Detalj inst.

Vilj en parameter.
@ Valj en parameter genom att vrida
pa ratten <€> och tryck sedan

SLFérgméttnad o
©Fargton pa< @ >

Grundinst.

Detal] inst. Stéll in parametern.
e Stall in parametern efter behov
genom att vrida pa ratten <¢)> och
tryck sedan pa <@ >.
Bildstil ® Tryck pa knappen <MENU> for att
Standard spara den instéallda parametern.
03028000 Menybilden Bildstil visas igen.

P Alla instéllningar som skiljer sig fran
grundinstallningarna visas i blatt.

Parameterinstallningar och effekter

€) Skarpa 0: Mindre skarpa konturer |+7: Skarpa konturer
@ Kontrast -4: Lag kontrast +4: Hég kontrast

& Fargméttnad -4: Lag fargmattnad +4: Hog fargmattnad
@ Fargton -4: Rddaktiga hudtoner +4: Gulaktiga hudtoner
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3a% Anpassa en Picture Style*

ﬁl ® Genom att vélja [Grundinst.] i steg 3 kan du aterstalla respektive
Picture Style till standardparameterinstallningarna.
® Om du vill ta bilder med den Picture Style som du andrade féljer du
anvisningarna i steg 2 pa féregaende sida nar du vill valja Picture Style
och sedan fotografera.

Monokrom instéllning
For Monokrom kan du, férutom [Skarpa] och [Kontrast], som forklaras
pa foregaende sida, aven stélla in [Filtereffekter] och [Toningseffekt].

@ Filtereffekter

Detal] inst. [Z=MMonokrom Med en filtereffekt tillampad pa en
monokrom bild kan du fa vita moln eller
grona trad att framtrada tydligare.

©Filtereffekter Or:Orange
R:Rod
G:Grén

Filter Exempel pa effekter
N:Ingen | Vanlig svartvit bild utan filtereffekter.
Ye:Gul En bla himmel ser mer naturlig ut och vita moln ser klarare ut.

Or:Orange | En bla himmel ser nagot mérkare ut. En solnedgéang far mer lyster.

R: Réd En bla himmel ser mork ut. Hostlovens farger blir starka och klara.

G:Grén Hudtoner och lappar ser bra ut. Lév pa trad far en skarp och klar farg.

El Om du 6kar vardet for [Kontrast] forstarks filtereffekten.

@ Toningseffekt

Detal] inst. [E==MMonokrom Genom att tilldmpa en toningseffekt kan
du skapa en monokrom bild i den fargen.
Det kan géra en bild mer effektfull.

Du kan valja foljande: [N:Ingen]

Ofoningseien P MWagenta [S:Sepia] [B:Bl4] [P:Magenta] [G:Gron].
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Du kan valja en grundldaggande Picture Style, t.ex. [Portrétt] eller [Landskap],
stélla in parametrarna som du vill ha dem och registrera under [Egen 1],

[Egen 2] eller [Egen 3]. Du kan skapa Picture Styles dar parameterinstéliningar
som skéarpa och kontrast &r olika. Du kan &ven justera parametrarna fér en
Picture Style som har registrerats i kameran med medféljande programvara.

1 Tryck pa knappen <323>.

Bildstil 2 Vilj [Egen].
Egen 1 Standard
(1) 0,000

® Vrid pa ratten <> eller <>,
valj [Egen *] och tryck pa
knappen <INF0.>.

(D Detalj inst.

Detalj inst. Tryck pé <@>.
Bidstil ® Med [Bildstil] vald trycker du

@skérpa a <@en>
OKontrast P @ ’

SoFargméttnad
©Fargton

Detal] inst. en 1 Vilj grundlaggande Picture Style.
e Markera den Picture Style du vill utga
ifrdn genom att vrida pa ratten <¢)>
och tryck sedan pa <@ >.
® Omdu vill justera parametrarna for en Picture Style
som har registrerats i kameran med medfdljande
programvara valjer du Picture Style hér.

Detal] inst. Vilj en parameter.

Bildstil @ Valj en parameter som [Skéarpa] och
Oskérpa tryck sedan pa <G>

OKontrast 24 P @ ’
SoFargméttnad
©Fargton
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6 Stall in parametern.

@ Stall in parametern enligt 6nskemal
Oskérpa genom att vrida pa ratten <¢))> och
tryck sedan pa <@)>.

Mer information finns i "Anpassa
Picture Style” pa sidorna 61-62.

Bildstil ® Tryck pa knappen <MENU> for att
registrera ny Picture Style.
Menybilden Bildstil visas da igen.

P Grundlaggande Picture Style anges
till héger om [Egen *].

0 Om en Picture Style redan har registrerats under [Egen *] innebér en
andring av grundlaggande Picture Style i steg 4 att parameterinstaliningarna
for registrerad Picture Style nollstélls.

I:Eﬁl Om du vill fotografera med registrerad Picture Style utfor du steg 2 pa
foregaende sida, valjer [Egen *] och fotograferar.
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Vitbalans (VB) ar till for att fa vita omraden att se vita ut. | normala fall ger
installningen <YM > (Auto) korrekt vitbalans. Om instéliningen <X > inte
ger naturliga farger kan du stélla in vitbalansen for respektive ljuskalla eller
stalla in den manuellt genom att fotografera ett vitt motiv. Med metoderna med
full automatik (33/@@) stalls <EWB> in automatiskt.

- 1 Tryck pa knappen <[€]-WB>. (®6)
2 Vilj vitbalans.
o Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <€)>.
: )
& [ ]

Tand Instéllning Fargtemperatur (cirka K: Kelvin)
N |Auto 3000 - 7 000

E3 Dagsljus 5200

B |[Skugga 7 000

d& |Moln, halvdager, solnedgang 6 000

s8¢ |Glédlampa 3200

¢ |Lysror 4000

5 Med blixt 6 000

~®1 [Egen (s. 66) 2000 - 10 000

4 |Fargtemperatur (s. 67) 2500 - 10 000

Om vitbalansering

For ett manskligt 6ga ser ett vitt foremal alltid vitt ut, oavsett typen av
ljus. Med en digitalkamera justeras fargtemperaturen med programvara
for att fa vita omraden att se vita ut. Den justeringen fungerar som
referens for fargjusteringen. Resultatet ar naturtrogna farger i bilderna.

@ Du kan ocksa anvanda menyn [O Vitbalansering] for att stélla in
vitbalansen.
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~®4 Egen vitbalans

Med egen vitbalans kan du manuellt stélla in vitbalansen for en viss
ljuskalla for att fa battre noggrannhet. Gor dessa steg med den ljuskalla
som ska anvandas.

Fotografera ett vitt motiv.

® Det enfargade vita motivet ska fylla
spotmatningscirkeln.

o Stall in skarpan manuellt och stall in
standardexponering for det vita
motivet.

® Du kan stalla in valfri vitbalans.

Spotmatningscirkel

b Vilj [Egen VB].
Exp. komp./AEB  2..1..9..1.22 o Pa fliken [O] véljer du [Egen VB]
Vithalansering @I och trycker sedan pa <@>.
Egen VB . N
VB SKIFT/VAR 0.0/%0 > l\/.lenybllder? for gget val av
Frgrymd SRGB vitbalansering visas.
Bildstil Standard
Data fér damm-borttagning
3 Importera vitbalansdata.

® Valj den bild som du tog i steg 1
genom att vrida pa ratten <#%:>
eller <> och tryck pa <) >.

P | den dialogruta som visas valjer du

QEW -5 [OK] och data importeras.

Tryck pa knappen <[€]-WB>. ($6)
® Nar du stangt menyn trycker du pa
knappen <[€]-WB>.

Vilj egen vitbalans.
o Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <€)> och Valj <n®4>.
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0 ® Om bilden du tog i steg ett &r helt felexponerad kan det handa att korrekt
vitbalans inte kan uppnas.
® Om bilden togs nar Picture Style var stalld pa [Monokrom] (s. 60) gar
den inte att vélja i steg 3.

El o |stallet for ett vitt motiv kan ett grakort 18 % (som finns i handeln) ge en
mer korrekt vitbalans.
@ Den personliga vitbalans som registreras med den medféljande
programvaran registreras under <a®4>. Om du utfér steg 3 kommer
data for den registrerade personliga vitbalansen att raderas.

4 stilla in fargtemperatur

Du kan stélla in vitbalansens fargtemperatur som ett numeriskt varde i
grader Kelvin. Det hér ar en funktion fér avancerade anvandare.

1 Valj [Vitbalansering].
e Pa fliken <0x*> valjer du
[Vitbalansering] och trycker sedan

pa <G>,

Vitbalansering 2 Stall in fargtemperaturen.
Fargtemperatur

@ Vrid pa ratten <€) > for att valja [[Z4].
e Stall in fargtemperaturen genom att
vrida pa ratten <> och tryck

pa <@)>.

Du kan stalla in fargtemperaturen
mellan 2 500 K och 10 000 K i steg
om 100 K.

:- [« 5200 »#« °

0 @ Nar du anvander fargtemperaturen for en artificiell ljuskalla staller du in
vitbalanskompensationen (magenta eller grén) i man av behov.
® Om du vill stalla in <C4> enligt ett varde fran en fargtemperaturméatare
(finns i handeln) sa tar du en provbild och anpassar instéllningen sa att
du kompenserar for skillnaden mellan fargtemperaturméatarens vérde
och kamerans varde for fargtemperatur.
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Du kan korrigera den vitbalans som stéllts in. Korrigeringen har samma
effekt som anvandningen av filter for fargtemperatur eller fargkompensation
(finns i handeln). Alla farger kan korrigeras till nagon av nio nivaer.

Det hér ar till for avancerade anvandare som &r vana vid att anvanda
filter for fargtemperatur eller fargkompensation.

Vitbalanskompensation

B 1 Valj [VB SKIFT/VAR].
Bp. KOMp/AEB  2..1..8..1. e Pa fliken [0¥] véljer du [VB SKIFT/

:;'::'3’;55"”9 VAR] och trycker sedan pa <(&)>.

VB SKIFT/VAR 0.0/0
Fargrymd SRGB
Bildstil NENLE

Data fér damm-borttagning

) 2 Stéll in vitbalanskompensationen.

® Anvand <> for att flytta
markeringen "w” till 6nskat lage.

® B star for bla, A star for gul, M star for
magenta och G star for gron. En farg
forstarks nar markeringen flyttas mot
dess bokstav.

® Uppe till hbger under "SKIFT” anges
riktning och styrka.

® Om du trycker pa knappen <INFO.>

VARIATI raderar du alla instéllningar av

M ) [VB SKIFT/VAR].

$SKIFT I Radera all . R «
SVARIATI 0?( e e ® Tryck pa <> for att stanga
menybilden for installningen och

aterga till menyn.

o A =

Exempelinstéllning: A2, G1

El @ Under vitbalanskompensation visas <> i sokaren och pa
LCD-displayen.
® En nivas kompensation av bla/gul motsvarar 5 mired for ett
fargtemperaturfilter. (Mired: Ett matt som anger densiteten for ett
fargtemperaturfilter.)
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Automatisk vitbalansvariation

Du kan registrera tre bilder med olika fargtoner samtidigt nar du tar en enda bild.
Beroende p& den aktuella vitbalansinstéliningens fargtemperatur varieras bilden med
bla/gul forstarkning eller magenta/gron forstarkning. Det kallas vitbalansvariation
(VB-VAR). Vitbalansvariationen kan stéllas in pa upp ill 3 nivéer i steg om en niva.

Stéll in vitbalansvariationen.

@ Na&r du vrider pa ratten <€) > i steg 2
for vitbalanskompensationen, dndras
markeringen "®” pa menybilden till "= w w”
(3 punkter). Om du vrider ratten at hdger
stalls B/A-variation in, och om du vrider
den at vanster stélls M/G-variation in.

P Pa hoger sida i menybilden anger
"VARIATI” variationens riktning och
aven variationsvardet visas.

— e Om du trycker pa knappen <INF0.>

M BA +3 raderar du alla instéllningar av

#SKFT [NERadera alla [VB SKIFT/VAR].
@VARAT 53R 0K

® Tryck pa <G> for att stdnga menybilden
for installningen och aterga till menyn.

Variationsfoljd

Variation av bilderna utférs i féljande ordning: 1. standardvitbalans, 2. bla
(B) forstarkning och 3. gul (A) forstarkning, eller 1. standardvitbalans,

2. magenta (M) forstarkning och 3. gron (G) forstarkning.

@ @ Vid vitbalansvariation kommer det maximala antalet bilder i en bildserie att vara lagre
och aven antalet méjliga bilder kommer att sjunka till en tredjedel av det normala
antalet. Dessutom kommer vitbalanssymbolen pa LCD-displayen att blinka.

® Du kan ocksa anvanda vitbalanskompensation och AEB tillsammans med
vitbalansvariation. Om du anvander bade AEB och vitbalansvariation
registreras sammanlagt nio bilder varje gang du tar en bild.

e Eftersom tre bilder registreras varje gang du trycker av tar det langre tid
att registrera fotograferingen pa kortet.

® "VARIATI’ star for variation.
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[MEXW Korrigering av objektivets periferibelysning ==

Pa grund av objektivets egenskaper kan bildens fyra hérn se moérka ut.
Det kallas vinjettering eller ljusbortfall i hérnen. Det kan korrigeras. For
JPEG-bilder korrigeras vinjettering da bilden tas. Fér RAW-bilder kan
det korrigeras med Digital Photo Professional (medféljande
programvara).

Standardinstallningen ar [Aktivera].

A Vilj [Periferibelysning

Kvalitet korrigerad.].

— o Pa fliken [Ox'] véljer du

ung utan kort - . .
Visningstid [Periferibelysning korrigerad]
Periferibelysning korrigerad och trycker sedan pa <@>_

Periferibelysning korrigerad 2 Stall in korrigeringen.

Monterat obj. o Kontrollera att [Korrigeringsdata
EF50nn £/1.4 USH

tillganglig] visas.
Korrigeringsdata tillganglig ® Information om vad du gér ifall
Korrigering [Korrigeringsdata ej tillganglig]
Aktivera visas finns i "Om objektivs

Avaktivera

korrigeringsdata” pa nasta sida.
® Vrid pa ratten <¢)> for att markera
[Aktivera] och tryck sedan pa <@)>.

3 Ta bilden.
@ Bilden registreras med korrigerat
periferiljus.

Korrigering aktiverad Korrigering avaktiverad
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[EMW Korrigering av objektivets periferibelysning

Om objektivs korrigeringsdata

| kameran finns redan korrigeringsdata for vinjettering for ungefar

25 objektiv. Om du i steg 2 valjer [Aktivera] kommer korrigeringen
av periferibelysning att tilldmpas automatiskt for alla objektiv vars

korrigeringsdata registrerats i kameran.

Med EOS Utility (medfdljande programvara) kan du kontrollera vilka
objektivs korrigeringsdata som finns i kameran. Du kan ocksa registrera
korrigeringsdata for ej registrerade objektiv. Mer information finns i
programvaruhandboken (PDF, pa cd-skivan) for EOS Utility.

For redan tagna JPEG-bilder kan korrigering av objektivs
periferibelysning inte tilldmpas.

Beroende pa fotograferingsférhallande kan brus uppsta i bildens periferi.
Om du anvander ett objektiv fran en annan tillverkare bor du stélla in
korrigeringen som [Avaktivera] &ven om [Korrigeringsdata tillganglig]
visas.

Korrigering av objektivs periferibelysning tillampas ocksa om en
férlangare anvands.

Om korrigeringsdata for det anvénda objektivet inte registrerats i
kameran blir resultatet som om korrigeringen stéllts in som [Avaktivera].
Det korrigeringsvarde som tillampas ar nagot lagre én det stérsta
korrigeringsvarde som kan stallas in med Digital Photo Professional
(medféljande programvara).

Om objektivet inte har nagon avstandsinformation blir korrigeringsvéardet
lagre.

Ju hogre 1ISO-tal som anvands, desto lagre blir korrigeringsvardet.
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[l Skapa och vilja en mapp m——

Du kan fritt skapa och vélja en mapp dar de tagna bilderna ska sparas.
Du behdver inte géra det eftersom en mapp for att spara tagna bilder
skapas automatiskt.

Skapa en mapp

] 1 Valj [Valj mapp].
Autom avstingn 1 min e Pafliken [¥] valjer du [V&lj mapp]

Automrotering  PACY®E och trycker sedan pa <) >.
Formatera

Filnumrering Kontinuerlig
Vilj mapp

vali mapp g 2 Vilj [Skapa mapp].
100EQSEN ® Vrid pa ratten <¢)> for att markera
[Skapa mapp] och tryck sedan

pa <@E)>.

Cvélimapp @ Skapa en ny mapp.

® Vrid pa ratten <¢)> for att markera
[OK] och tryck sedan pa <@ >.

» En ny mapp skapas med ett
mappnummer som ar ett nummer

iyt hoare.

Skapa mapp 101
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Skapa och vélja en mapp
|

Vilja en mapp

Lé&gsta filnummer @ Nar menybilden Valj mapp visas
Antal bilder i valjer du 6nskad mapp genom att
mappen vrida pa ratten <¢)> och sedan

['vali mapp ] trycka pa <G)>.
100E05D) [ 525 5 g 105001 » Den mapp dér de tagna bilderna
101E0SSD) | 69 '-‘ L kommer att sparas valjs.
: ® Nya bilder registreras i den valda
mappen.

102E0S5D 112

103£0S5D) | 76
104E0S5D) | 7 SJes-aucs
105£0550) | 5 I ‘ u‘
Skapa mapp i

Mappnamn

Hogsta filnummer

Om mappar

Liksom i exemplet "100EOS5D” bérjar mappens namn med tre siffror
(mappnummer) fljt av fem alfanumeriska tecken. En mapp kan innehalla
upp till 9 999 bilder (filnummer 0001 - 9999). Nar en mapp blir full skapas
automatiskt en mapp med ett mappnummer som ar ett nummer hégre.
Dessutom skapas en ny mapp automatiskt om manuell aterstallning (s. 75)
utfors. Mappar fran 100 till 999 kan skapas.

Skapa mappar med en dator

Oppna minneskortet pa skarmen och skapa en ny mapp med namnet "DCIM”.
Oppna mappen DCIM och skapa s& manga mappar som du behéver for att
spara och sortera dina bilder. Mappnamnet maste folja formatet "100ABC_D"
dar de tre forsta siffrorna ar 100 - 999 foljt av fem alfanumeriska tecken. De
fem tecknen kan vara en kombination av stora och sma bokstaver fran A till Z,
siffror samt tecknet understreck ”_". Blanksteg kan inte anvandas. Dessutom
far mappnamn inte ha samma tresiffriga nummer, till exempel 100ABC_D”
och "100W_XYZ”, aven om bokstaverna &r olika.
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(A Filnumreringsmetoder m———

Filnumret motsvarar numret for bildrutan pa en film. De tagna bilderna
tilldelas ett filnummer i ordningsféljd fran 0001 till 9999 och sparas i en
mapp. Du kan andra hur filnumret tilldelas.

Filnumret visas pa datorn i féljande format: IMG_0001.JPG.

1 Vilj [Filnumrering].

o Pafliken [¥°] valjer du
[Filnumrering] och trycker sedan
pa <@>.

Vilj filnumreringsmetod.

® Valj 6nskad metod genom att vrida
pa ratten <€> och tryck sedan

pa <@>.

Kontinuerlig

Fortsatter filnumreringssekvensen ocksa nar minneskortet bytts
ut eller en ny mapp skapats.

Ocksa efter att du bytt ut minneskortet eller skapat en ny mapp
fortsatter filnumreringen i féljd upp till 9999. Det ar praktiskt nar du vill
spara bilder med numrering mellan 0001 och 9999 fran flera kort eller
flera mappar i en mapp pa datorn.

Om det nya minneskortet eller den aktuella mappen redan innehaller
tidigare registrerade bilder kan det handa att filnumreringen fér de nya
bilderna fortséatter fran den filnumrering som de befintliga bilderna pa
kortet eller i mappen har. Om du vill ha kontinuerlig filnumrering ska du
anvanda ett nyformaterat kort varje gang.

Filnumrering efter byte Filnumrering efter att en
av kort mapp skapats
Kort-1 Kort-2 Kort-1

# 10(I):| '
DR

Nasta filnummer i samma foljd
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[EM Filnumreringsmetoder

Automatisk aterstéllning

Filnumreringen borjar om fran 0001 varje gang minneskortet byts
ut eller en ny mapp skapas.

Nar minneskortet byts ut eller en ny mapp skapas boérjar filnumreringen
pa 0001. Det ar praktiskt om du vill sortera bilderna efter vilket
minneskort eller vilken mapp de registrerats pa. Om det nya
minneskortet eller den aktuella mappen redan innehaller tidigare
registrerade bilder kan det handa att filnumreringen for de nya bilderna
fortsatter fran den filnumrering som de befintliga bilderna pé kortet eller
i mappen har. Om du vill spara bilder med en filnumrering som bérjar pa
0001 ska du anvanda ett nyformaterat minneskort varje gang.

Filnumrering efter byte Filnumrering efter att en
av kort mapp skapats
Kort-1 Kort-2 Kort-1

- L[
2 [Bl-lE

Filnumreringen aterstalls

Manuell aterstalining

Om du vill aterstélla filnumreringen till 0001 eller boérja fran
filnummer 0001 i en ny mapp

Nar du aterstéller filnumreringen manuellt skapas en ny mapp automatiskt och
filnumreringen for bilder som sparas i mappen bérjar pa 0001. Det ar praktiskt nar du till
exempel vill anvénda olika mappar for bilder tagna igar och bilder tagna idag. Efter
manuell &terstélining atergar filnumreringen till kontinuerlig eller automatisk aterstalining.

0 Om filnumret i mappen No. 999 uppgar till 9999 gar det inte att fotografera
ens om det fortfarande finns utrymme pa kortet. LCD-monitorn visar ett
meddelande om att byta kort. Byt till ett nytt kort.

ﬁl Filnamnen for JPEG- och RAW-bilder bérjar med "IMG_". Videofilnamn
bérjar med "MVI_". Filtillagget &r ”.JPG” for JPEG-bilder, ".CR2” for
RAW-bilder och ”.MOV” for videoscener.
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[[EM Stilla in fargrymd* se—

Fargrymden ar omfanget for reproducerbara farger. | den har kameran
kan du stalla in fargrymden som sRGB eller Adobe RGB. For vanlig
fotografering rekommenderar vi SRGB.

Med metoderna med full automatik ((3J/A) stalls sSRGB in
automatiskt.

Vilj [Fargrymd].
e Pa fliken [O¥F] véljer du [Fargrymd]
och trycker sedan pa <) >.
B Stéll in 6nskad fargrymd.

® Valj [sRGB] eller [Adobe RGB] och
tryck sedan pa <) >.

Fargrymd ) sRGB
Adobe RGB

Om Adobe RGB

Den har fargrymden anvands framst for professionell tryckning och
annat yrkesmassigt bruk. Installningen rekommenderas inte om du inte
ar kunnig inom bildbehandling, Adobe RGB och Design rule for Camera
File System 2.0 (Exif 2.21). Bilden ser valdigt ddmpad ut i en
persondatormiljo med sRGB och utskriven fran skrivare som inte ar
kompatibla med Design rule for Camera File System 2.0 (Exif 2.21).
Efterbehandling av bilden med programvara kravs.

ﬁl ® Om bilden tas med fargrymden installd pa Adobe RGB bérjar filnamnet
med ”_MG_" (férsta tecknet ar ett understreck).
® |CC-profilen bifogas inte. Mer information om ICC-profilen finns i
programvaruhandboken (PDF) pa cd-skivan.
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Stalla in metoder for
autofokus och matning

Det finns nio AF-punkter i s6karen.
Genom att valja en lamplig
AF-punkt kan du fotografera med
autofokus samtidigt som du
komponerar en bild pa det satt

du vill ha den.

Du kan ocksa stélla in den autofokusmetod och matning
som bast passar fotograferingsférhallande och motiv.

e Symbolen Y till hdger om sidrubriken anger att funktionen
bara kan anvandas nar installningsratten satts i laget
<P/Tv/Av/M/B>.

® Med metoderna med full automatik ((3J/EA) stalls
autofokusmetod, AF-punktval och matningsmetod in
automatiskt.

ﬁ] <AF> star for autofokus. <MF> star for manuell fokusering.




AF: Vilja autofokusmetod * m—

Valj den autofokusmetod som passar for fotograferingsforhallandena
eller motivet. Med metoderna med full automatik ((3J/€a)) stalls
"Al Focus AF” in automatiskt.

1 Stéll objektivets omkopplare for
fokuseringsmetod i laget <AF>.

2 Tryck pa knappen <AF<DRIVE>.
(®86)

3 Vilj autofokusmetod.
@ Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <>,
ONE SHOT : One-Shot AF
Al FOCUS: Al Focus AF
Al SERVO: Al Servo AF

5|

D AIFOCUS
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AF: Vélja autofokusmetod *

One Shot AF for stillastaende motiv

Lamplig for stillastdende motiv. Nar du
trycker ned avtryckaren halvvégs stéller
kameran in fokus endast en gang.

@ Nar fokus uppnatts kommer den
AF-punkt dar fokus stéllts in att
blinka rott och dessutom tands
fokuseringsindikatorn <@ > i stkaren.

® Med evaluerande ljusmatning stalls
exponeringsinstéllningen nér fokus uppnas.

(ﬁ ® Medan du haller avtryckaren halvvags
D @ nedtryck &r fokuseringen last. Du kan

(=] da komponera om bilden.

AF-punkt Fokuseringsindikator

® Med fotograferingsmetoderna P/Tv/Av/M/B kan du ocksa
aktivera autofokus genom att trycka pa knappen < AF-ON>.

ﬁl ® Om fokus inte kan stéllas in blinkar fokuseringsindikatorn <@> i
sOkaren. Da gar det inte att ta nagon bild, &ven om du trycker ned
avtryckaren helt. Komponera om bilden och forsok stélla in fokus igen.
Information finns ocksa i "Nar autofokus inte kan anvandas” (s. 84).

® Om menyn [ Pipljud] &r installd pa [Av] hérs ingen pipsignal nar fokus
uppnatts.

Al Servo AF for rorliga motiv

Den hér autofokusmetoden ér till for rorliga
J ) motiv vars fokuseringsavstand forandras.
D 1@ Nér du haller ned avtryckaren halvvégs stalls
s _/ fokus kontinuerligt in pa motivet.

® Exponeringen stélls in i det 6gonblick
bilden tas.

® Med fotograferingsmetoderna P/Tv/
Av/M/B kan du ocksé aktivera
autofokus genom att trycka pa
knappen <AF-ON>.
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AF: Vilja autofokusmetod *

@ Nar du anvander automatiskt AF-punktval (s. 81) anvands i forsta
hand den centrala AF-punkten. | spotmatningscirkeln finns det sex
osynliga extra AF-punkter (® i diagrammet) som fungerar med
metoden Al SERVO AF. Om motivet ror sig bort fran den centrala
AF-punkten under autofokusering, fortsatter darfér skarpan att
stallas in pa motivet. Och d&ven om motivet ror sig langt bort fran
den centrala AF-punkten fortsatter skarpan att stéllas in pa motivet
sa lange det befinner sig bakom nagon annan AF-punkt.

® En AF-punkt som valts manuellt kommer att stallas in pa motivet
med metoden Al Servo AF.

ﬁl Med Al Servo AF hérs ingen pipsignal ens nar skarpan stallts in.
Fokuseringsindikatorn <@> i s6karen tands inte heller.

Al Focus AF for automatisk véaxling av autofokusmetod

Med metoden Al Focus AF vaxlar
G ng kameran automatiskt fran One-Shot
(wroas AF till Al Servo AF om ett
stillastdende motiv boérjar rora pa sig.

o Efter att fokus stéllts in med metoden
One-Shot AF kanner kameran av om
motivet borjar réra pa sig och vaxlar
automatiskt till autofokusmetoden
Al Servo AF.

ﬁl Nar fokus har stéllts in med metoden Al Focus AF och Servo-metoden aktiv
avges en svag pipsignal. Men fokuseringsindikatorn <@ > i sékaren tands
inte.
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Vilja AF-punkt™ me—

Valj nagon av de nio AF-punkterna for autofokus. Med manuellt val kan
du valja nagon av de nio AF-punkterna. Och automatiskt val gor att
kameran automatiskt valjer en av de nio AF-punkterna.

Med metoderna med full automatik ((3J/A ) stélls automatiskt
AF-punktval in automatiskt. Du kan inte sjélv valja en AF-punkt.

Tryck pa knappen <[>, (36)
P Den valda AF-punkten visas i
sokaren och pa LCD-displayen.

2 Vilj AF-punkt.
@ Du valjer en AF-punkt genom att
antingen vrida pa ratten <> eller
<€)> eller anvanda <% >.

Vilja med pilknapparna

® AF-punktvalet andras beroende pa
at vilket hall du trycker <>,

® Om du trycker <> rakt ned valjs
den centrala AF-punkten.

® Om du fortsatter vinkla knappen at
samma hall kommer den att vaxla
mellan manuellt och automatiskt
AF-punktval.

® Nar alla AF-punkter tands stalls
automatiskt AF-punktval in.
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Valja AF-punkt*

Vilja med ratten

® Nar du vrider pa ratten <£=:> eller
<€)> andras AF-punktvalet i
respektive riktning.

® Nar alla AF-punkter tands stélls
automatiskt AF-punktval in.

|

82

® Pa LCD-displayen indikeras den for tillfallet valda AF-punkten sa har:
Automatisktval [ -~="- 7 mitten T - 7, héger [ -7,
éwre T T 3

® Om det inte gar att stélla in skérpan med hjalp av AF-hjalpbelysningen
hos ett separat Speedlite for EOS valjer du den centrala AF-punkten.



Vélja AF-punkt®
|

Objektivets storsta blandare och autofokusens kanslighet

Med objektiv vars storsta bldndaroppning ar storre an /5,6

Den centrala AF-punkten har korssensorer som ar kansliga for bade
vertikala och horisontella linjer. Ovriga atta AF-punkter &r kénsliga fér
horisontella linjer eller vertikala linjer.

Med objektiv vars storsta blandaréppning ar storre an /2,8

Den centrala AF-punkten har korssensorer med hog precision som

ar kansliga for bade vertikala och horisontella linjer. Den centrala

AF-punkten ar ungefar dubbelt sa kanslig for vertikala och horisontella

linjer som évriga AF-punkter. Ovriga atta AF-punkter ar kansliga for

horisontella linjer eller vertikala linjer.

* Utom med makroobjektiven EF 28-80 mm f/2,8-4L USM och EF 50 mm /2,5
Compact.

ﬁ] De extra AF-punkterna som anvands med Al
Servo AF ligger inom spotmatningscirkeln och
5 Visas inte som vanliga AF-punkter. De fungerar
enligt féljande:
M : Kanslig for vertikala linjer med objektiven
/2,8 och /5,6 som den centrala AF-punkten.
O: Kanslig for horisontella linjer med
f/5,6-objektiv.
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Nar autofokus inte kan anviandas s

Ibland lyckas inte autofokusen stélla in fokus (fokuseringsindikatorn
<@> blinkar). Det kan gélla féljande typer av motiv:

Motiv som ar svara att fokusera

® Motiv med liten kontrast
(Exempel: Bla himmel, enfargade vaggar etc.)

® Motiv i svagt ljus

® Motiv i starkt motljus eller reflekterande motiv
(Exempel: Bil med reflekterande kaross etc.)

® Motiv nara och langt borta som tacks av en AF-punkt
(Exempel: Djur i bur etc.)

® Monster som upprepas
(Exempel: Fonster pa en skyskrapa, tangentbord etc.)

Da kan du gora sa har:

(1) Anvand One-Shot AF och stall in fokus mot ett foremal pa samma
avstand som motivet och las fokuseringen innan du komponerar om
bilden. (s. 50)

(2) Stall objektivets omkopplare for fokuseringsmetod i laget <MF> och
stall in fokus manuellt.

MF: Manuell fokusering

1 Stéll objektivets omkopplare for
fokuseringsmetod i laget <MF>.

Stall in skdrpan pa motivet.

e Stall in fokus genom att vrida pa
objektivets fokuseringsring tills
motivet ser skarpt ut i sokaren.

ﬁl Om du trycker ned avtryckaren halvvags under manuell fokusering tands
den aktiva AF-punkten och fokuseringslampan <@> i sokaren nar fokus
stéllts in.
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O Vilja matningsmetod * mss—
Metoderna som finns att tillga &r enstaka bild och bildserie. Med <(3J>
(Full automatik) stélls enbildsfotografering in automatiskt.

1 Tryck pa knappen <AF - DRIVE>.
(®6)

Vilj matningsmetod.
e Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <€)>.

[ : Enbild
Nar du trycker ned avtryckaren helt tas en bild.
3, : Bildserier (hogst. 3,9 bilder per sekund)
Nar du trycker ned avtryckaren helt tas bilderna i serie.
iY : 10 s sjalvutlosare/Fjarrkontroll
i92: 2 s sjalvutlosare/Fjarrkontroll

Pa nasta sida finns information om fotografering med
sjalvutlésare. Mer information om fotografering med fjéarrkontroll
finns pa sidan 102.

=

Nar det interna buffertminnet blir fullt vid

bildserietagning visas "buSY” i sékaren och

pa LCD-displayen och det gar tillfalligt inte

att fotografera. Efter hand som de tagna

bilderna registreras pa minneskortet kan du ta fler bilder igen. Tryck ned

avtryckaren halvvags och kontrollera det maximala antalet bilder i en

bildserie som du kan ta langst ned till hoger i sokaren. Det ar det

maximala antalet bilder du kan ta i en bildserie.

® Om "FuLL CF” (CF-kort fullt) visas i sdkaren och pa LCD-displayen
vantar du tills atkomstlampan slutar blinka och byter sedan kort.

® Om batterinivan ar Iag blir bildfrekvensen for bildserier nagot
langsammare.

® Med metoden Al Servo AF kan frekvensen for bildserier bli nagot

langsammare beroende pa motivet och vilket objektiv som anvands.

2 .1..:. Mii2150

Maximalt antal bilder i en bildserie
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® Anvinda sjilvutlosaren m———

Anvand sjalvutlésaren nér du vill vara med pa bilden sjalv. <j®> (10 s
fordrojning) kan anvandas for alla fotograferingsmetoder.

1 Tryck pa knappen <AF<DRIVE>.
(®86)

2 Vilj sjalvutiosare.
@ Titta pa LCD-displayen och vrid pa

ratten <)>.
) i® 10 s sjalvutlosare
[:] (GNESHoT| i9; : 2 s sjalvutidsare ™
o\
(o)
Ta bilden.

@ Stall in fokus pa motivet och tryck ned
avtryckaren helt.

» Du kan kontrollera anvandningen
med hjalp av sjalvutiésarlampan,
pipsignalen och visning av
nedrakning (i sekunder) pa
LCD-displayen.

» Tva sekunder innan bilden tas borjar
sjalvutiésarlampan lysa med ett fast
sken och pipsignalen ljuder med
snabbare frekvens.

@ e Efter att du tagit bilder med sjalvutlésaren bér du kontrollera att bilderna

har ratt fokus och exponering (s. 144).

® Om du inte har for avsikt att titta genom sékaren nar du trycker pa
avtryckaren satter du fast okularlocket (s. 100). Om stréljus kommer in
i sokaren nar du trycker pa avtryckaren kan exponeringen bli felaktig.

® Om du anvander sjalvutidsaren for att ta ett kort av dig sjalv ensam
anvander du fokuseringslaset (s. 50) mot ett motiv p4 samma avstand
som du sjalv kommer att ha.

e Du stanger av sjalvutlésaren efter att den startats genom att trycka pa
knappen <AF«DRIVE>.
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Avancerade funktioner

For fotograferingsmetoderna
P/Tv/Av/M/B kan du vélja
slutartid, blandarvarde och andra
kamerainstallningar fér att andra
exponeringen och erhalla olika
effekter.

e Symbolen Y till hdger om sidrubriken anger att funktionen
bara kan anvandas nar installningsratten satts i laget
<P/Tv/Av/M/B>.

@ Nar du tryckt ned avtryckaren halvvags och slappt upp den
igen visas informationen pa LCD-displayen och i s6karen i
ungefar fyra sekunder. (»4).

® Funktionerna som kan stallas in for
fotograferingsmetoderna P/Tv/Av/M/B visas i "Tabell
over funktionstillganglighet” (s. 218)

@) Stall forst strombrytaren i laget < A>.
ON
OFF




P: Programautomatik messsss—

Slutartid och blandare stélls in automatiskt for att passa motivets
ljusstyrka. Det kallas for programautomatik.

* <P> star for program.

* AE star for automatisk exponering.

R\ 1 Stall instéllningsratten i
laget <P>.

=

Stéll in skdrpan pa motivet.

@ Titta genom sokaren och placera vald
AF-punkt dver motivet. Tryck sedan
ned avtryckaren halvvags.

» Den AF-punkt dar fokus stéllts in
blinkar réd och fokuseringsindikatorn
<@> langst ned till hoger i stkaren
téands. (Med One-Shot AF och
automatiskt AF-punktval)

»> Slutartiden och bléandaren stélls in
automatiskt och visas i sékaren och
pa LCD-displayen.

3 Kontrollera slutartid och
blandarvarde.

® Du far en korrekt exponering sa vida

den slutartid och den blédndare som
visas inte blinkar.

Ta bilden.
® Komponera bilden och tryck ned
avtryckaren helt.
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P: Programautomatik

0 S\ mmlem’ - ® Om slutartiden "30™” och det stérsta blandarvardet

blinkar betyder det att bilden blir underexponerad.
Z = Oka ISO-talet eller anvand blixt.

® Om slutartiden "8000” och den minsta
blandaréppningen blinkar anger det Gverexponering.
Minska ISO-talet eller anvand ett ND-filter (séljs
separat) som minskar mangden ljus som trénger in
i objektivet.

A Skillnader mellan <P > och <(OJ> (Full automatik)
Med <[> stélls manga funktioner in automatiskt, till exempel
autofokusmetod, matningsmetod och ljusmatmetod, for att undvika
misslyckade bilder. Det kan bara géra vissa instéllningar sjélv. Med <P >
stalls bara slutartid och blandarvarde in automatiskt. Du kan sjalv stalla in
autofokusmetod, matningsmetod och andra funktioner.

Om programforskjutning

® Med programautomatik kan du fritt andra kombinationen av slutartid och .
blandare (program) som stéllts in automatiskt i kameran samtidigt som
du behaller samma exponering. Det kallas programférskjutning.

o Det gor du genom att trycka ned avtryckaren halvvags och vrida pa
ratten <£%> tills 6nskad slutartid eller 6nskat blandarvarde visas.

® Programforskjutningen sténgs av automatiskt nar du tagit en bild.

® Programforskjutning kan inte anvandas tillsammans med blixt.

89



Tv: Blandarautomatik messss——

Med den har metoden stéller du sjalv in slutartiden, medan blandaren
stalls in automatiskt till en exponering som passar motivets ljusstyrka.
Det kallas blandarautomatik. En kortare slutartid kan frysa rorelserna
eller ett motiv som ror sig. En langre slutartid kan skapa en oskarp
effekt, vilket ger ett intryck av rorelse.

*  <Tv> star for tidsvarde.

=

Fryst -rérelse Suddig réreléé

(Kort slutartid) (Lang slutartid)
ol 1 Stéll instéllningsratten i

laget <Tv>.

Stéll in 6nskad slutartid.
o Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <>,

3 Stéll in skdrpan pa motivet.
® Tryck ned avtryckaren halvvéags.
» Blandaren stalls in automatiskt.
Titta genom sdkaren och tryck av.

® Salange blandaren inte blinkar far du
en korrekt exponering.

90



Tv: Blandarautomatik

0 e %l'y ® Om den storsta blandardppningen blinkar indikerar det
- :’a"—g’ underexponering.
Vrid ratten <£=%%> mot langre slutartid tills blandarvardet
slutar blinka eller stall in ett hogre 1ISO-tal.
s ® Om den minsta blandaréppningen blinkar indikerar det
i S1 % Sverexponering.
/T Vrid ratten <:=%> mot kortare slutartid tills

blandarvardet slutar blinka eller stall in ett Iagre ISO-tal.

I:Eil Slutartidsvisning
Slutartidsvardena "8000” till 4" anger tiden som delar av en sekund. "125”
betyder till exempel 1/125 sek. Angivelsen "0"5” star for 0,5 sek. och "15™”
star for 15 sek.
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Av: Tidsautomatik messssss—

Med den har metoden stéller du sjalv in blandarvardet, medan
slutartiden stélls in automatiskt for ratt exponering som passar motivets
ljusstyrka. Det kallas tidsautomatik.

Med ett hogt blandarvarde (liten blandardppning) far du godtagbar
fokusering pa en storre del av for- och bakgrunden. Ett lagre
blandarvarde (storre blandaréppning) innebar att du far godtagbar
fokusering pa en mindre del av for- och bakgrunden.

* < Av> star for blandarvarde (blandardppning).

|
-

—

Skarp férgrund och bakgrund Oskarp balggrund
(Med liten blandardppning) (Med stor blandaréppning)

< al 1 Stall instéllningsratten i
- laget <Av>.

Stéll in 6nskat blandarvérde.
@ Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <£%%>.

3 Stall in skdrpan pa motivet.
® Tryck ned avtryckaren halvvags.
p> Slutartiden stélls in automatiskt.
Titta genom sokaren och tryck av.

® Salange slutartiden inte blinkar far du
en korrekt exponering.

o 72000182150 Lot D
R i LT

I
{x
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Av : Tidsautomatik

Y / ® Om slutartiden "30™ blinkar betyder det att motivet ar
3:”_:' = || underexponerat.
7N Vrid ratten <=&> mot storre blandaréppningar (lagre

blandarvarden) tills lampan slutar blinka eller stéll in ett
hégre ISO-tal.

® Om slutartiden "8000” blinkar betyder det att motivet ar
dverexponerat.
Vrid ratten <% > mot mindre blandaréppningar (hégre
blandarvarden) tills lampan slutar blinka eller stall in ett
lagre 1ISO-tal.

ﬁ] Blandarvardesvisning
Ju hogre blandarvardet ar, desto mindre ar blandaréppningen. Vilket
blandarvarde som visas varierar beroende pa objektivet. Om inget objektiv
ar monterat pa kameran visas blandarvardet "00”.

Skérpedjupskontroll *

Tryck pa knappen for
skarpedjupskontroll for att blanda

ned objektivet till den aktuella
blandaréppningen. Du kan kontrollera
skarpedjupet (avstandsomfanget med
godtagbar fokus) genom sdkaren.

ﬁl ® Med ett hogt blandarvarde far du acceptabel fokusering pa en storre del
av for- och bakgrunden. Men det sékarbilden ser mérkare ut.
® Om skarpedjupet ar svart att urskilja kan du halla ned knappen for
skéarpedjupskontroll samtidigt som du vrider pa ratten <<% >.
® Exponeringen lases (AE-las) under tiden knappen for
skarpedjupskontroll ar intryckt.
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M: Manuell exponering m——

Med den har metoden kan du stélla in bade slutartid och blandare efter
eget 6nskemal. Bestam lampligt exponeringsvarde genom att Iasa av
sokarens exponeringsindikator. Du kan ocksa anvanda en separat
ljusmatare (finns i handeln). Metoden kallas manuell exponering.

* <M> star fér manuell.

O

aeu 53302

ONE SHOT

3\‘«4 TR 1

[m]

Markering for exponeringsniva

Jea s5om4
I:] ONE SHOT

m'lu-h-'i-htl |50’laa [m]
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Stall instéllningsratten i
laget <M>.

Stéll in slutartid och

blandarvarde.

® Om du vill stélla in slutartiden vrider
du pa ratten <s%%>.

® Om du vill stalla in blandaréppningen
staller du strdombrytaren i laget <-A>
och vrider pa ratten <¢)>.

Stall in skdrpan pa motivet.

® Tryck ned avtryckaren halvvags.

» Den instéllda exponeringen visas i
sOkaren och pa LCD-displayen.

® Med hjélp av markeringen for
exponeringsniva <> kan du se hur
langt ifran en standardexponering
du ar.

Stéll in exponeringen.

® Kontrollera exponeringsnivan och
stall in 6nskad slutartid och blandare.

Ta bilden.



(®] Vilja Ijusméitmetod* I

Du kan vélja en av féljande fyra metoder for att mata motivets
ljusstyrka. Med metoderna med full automatik ((3J/€A)) stalls
evaluerande ljusmatning in automatiskt.

1 Tryck pa knappen <[€]-WB>. ($6)

Vilj ljusmatmetod
e Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <>,

(€] Evaluerande ljusmétning

- En 6vergripande ljusmatmetod som passar for

O)ME portratt och &ven for motiv i motljus. Kameran stéller
: automatiskt in exponeringen for att passa motivet.

(S] Utsnittsmétning

. Metoden &r effektiv nar bakgrunden ar mycket
@ ° ljusare an motivet, till exempel pa grund av motljus.
Utsnittsmatningen tacker cirka 8 % av sokarbilden
vid mitten.

(+] Spotmitning

. Metoden anvands for att mata ljuset pa en viss del av
° :@: ° ett motiv. Ljusmatningen koncentreras till mittpartiet,
med en yta pa cirka 3,5 % av sokarens hela yta.

(] Centrumvigd genomsnittsmitning
P Matningen viktas i mitten och sedan gors en
1 @ 1 genomsnittlig matning for hela bilden.
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Stilla in exponeringskompensation ™ s

Exponeringskompensation anvander du nar du vill &ndra den
automatiskt instéllda standardexponeringen. Du kan gdra bilden ljusare
(6kad exponering) eller mérkare (minskad exponering). Du kan stélla in
exponeringskompensation pa upp till +2 steg i 1/3-steg.

1 Stall instéllningsratten i laget
/X <P>, <Tv> eller <Av>.
AN 2 Las av exponeringsindikatorn.

@ Tryck ned avtryckaren halvvags och
|as av exponeringsindikatorn.

Okad exponering for en 3 Stall in vardet for
ljusare bild

exponeringskompensation.

B R @ Stall strdmbrytaren i laget < 2>, titta i
L) sokaren eller pa LCD-displayen och
Iﬁz g 1] I vrid pa ratten <>.
® Vrid pa ratten <> medan du haller

Minskad exponering for en .
mérkare bild avtryckaren halvvags nedtryckt, eller

inom (&4 ) efter att du tryckt ned
= avtryckaren halvvags.
I:J@—,Jﬁs?:nn }':'—l ® Du stanger av e)ipone“ringsk?mpensationen
genom att aterstalla vardet for
exponeringskompensation till <§>.

4 Ta bilden.

'|"1 n n'71 111442150

T,
i@

ar |nstal|d pa nagot annat an [3: Ej mojlig] kan bilden se ljus ut &ven om du stallt
in en 1&g exponeringsniva eller exponeringskompensation for blixt (s. 103, 105).

El e Vardet for exponeringskompensation behalls ocksa efter att
strémbrytaren stllts i laget <OFF>.
® Var forsiktig s& att du inte rakar vrida pa ratten <€73> och oavsiktligt &ndra
exponeringskompensationen. For att undvika det stéller du strémbrytaren i laget <ON>.
® Exponeringskompensationen kan ocksa stéllas in med menyn
[Cx* Exp. komp./AEB] (s. 97).
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24, Automatisk exponeringsvariation (AEB) ¥ wm
p g (AEB)

Genom att &ndra slutartiden eller blandarvardet automatiskt kan du
variera exponeringen upp till 2 EV i 1/3-steg for tre varianter av
samma bild. Det kallas for AEB.

* AEB star for automatisk exponeringsvariation

b 1 Valj [Exp. komp./AEB].
Exp. komp. /AEB o Pa fliken [O¥] véljer du [Exp. komp./
QUICa oS E i AEB] och trycker sedan pa <¢)>.

Exponeringskomp/AEB-instllning 2 Stall in AEB-vardet.
@ Stall in AEB-vardet genom att vrida
Markare Ljusare pa ratten <% >,

oo e Du staller in vardet for
exponeringskompensation med ratten
<€D>. Om AEB kombineras med
exponeringskompensation tillampas

AEB-vérde AEB med sitt standardvarde pa det
exponeringskompenserade vardet.

® Stall in vardet genom att trycka pa <Ge)>.

» Nar du stanger menyn visas <% > och AEB-vardet pa LCD-displayen.

w50 ()3 12 Piden.
®) ONESHOT o Stall in fokus och tryck ned avtryckaren helt.
— @ De tre bildvarianterna tas i féljande ordning:

standard, minskad och dkad exponering.

2,

aelee8.01.22 1SO 47T,
qrema UL s

=

Sténga av AEB

® Folj steg 1 och 2 om du vill avaktivera visningen av AEB-varde.
® AEB stangs av automatiskt om du staller strombrytaren i laget
<OFF> eller om blixten ar klar att avfyras.

ﬁl ® Om du har stéllt in matningsmetoden pa <[CJ> maste du trycka ned
avtryckaren tre ganger. Nar <> ar instéllt och du haller ned
avtryckaren helt tas de tre bilderna i serie. Darefter tar inte kameran fler
bilder. Nar <j®> eller <j®;> &r instéllt tas de tre bildvarianterna efter en
10 s eller 2 s fordréjning.
® Du kan inte anvanda varken blixt- eller bulbexponering tillsammans med AEB.
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¥ AE-las™

Anvand AE-las nar fokuseringsomradet skiljer sig fran
ljusmatningsomradet for exponeringen eller nar du vill ta flera bilder
med samma exponeringsinstéllning. Tryck pa knappen <% > for att
lasa exponeringen, komponera sedan om och ta bilden. Det kallas for
AE-las. Metoden passar bra for motiv i motljus.

Stéll in skarpan pa motivet.
® Tryck ned avtryckaren halvvags.
P Exponeringsinstaliningen visas.

2 Tryck pa knappen <%>. (34)

» Symbolen <% > téands i stkaren och
anger att exponeringsinstalliningen ar
last (AE-las).

® Varje gang du trycker pa knappen
<% > lases den aktuella automatiska
exponeringsinstallningen.

3 Komponera om och ta bilden.
® Om du vill ha kvar AE-laset medan du
tar fler bilder haller du ned knappen
<% > och tar en ny bild genom att
trycka pa avtryckaren.

AE-laseffekter
Ljusmétmetod Valmetod for AF-punkt (s. 81)
(s. 95) Automatiskt val Manuellt val
& AE-las tillampas vid den AE-Ias tillampas vid den valda
== AF-punkt dar fokus stéllts in. | AF-punkten.
@] AE-|as tillampas vid den centrala AF-punkten.

* Nar objektivets omkopplare for fokuseringsmetod star i Iaget <MF> tillampas
AE-Ias vid den centrala AF-punkten.
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B: Bulbexponeringar mess—

Nar du anvander bulbfunktionen forblir slutaren 6ppen sa lange du haller
avtryckaren helt nedtryckt och stangs nar du sléapper upp avtryckaren. Det
kallas bulbexponering. Anvand bulbexponering for nattbilder, fyrverkerier,
bilder av himlen och andra motiv som kraver langa exponeringstider.

Stéll instéllningsratten i
laget <B>.

Stéll in 6nskat blandarvarde.
o Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <% > eller <()>.

3 Ta bilden.

® Medan du haller avtryckaren
Férfluten exponeringstid nedtryckt fortsatter exponeringen.
» Den forflutna exponeringstiden visas

ﬂ bulh (I 2 pa LCD-displayen.
-‘ L [@] ONE SHOT

ﬁl e Eftersom bulbexponeringar ger mer brus an normalt kan bilden se grov

eller kornig ut.

® Om du stélltin [X2C.Fn Il -1: Brusreduc. for lang exp.tid] pa [1: Auto]
eller [2: Pa] kan brus som skapats av bulbexponeringen minskas (s. 195).

® Virekommenderar att du anvander fjarrutidsare RS-80N3 eller
timerfjarrkontroll TC-80N3 (bada saljs separat) vid bulbexponeringar.

® Bulbexponeringar kan ocksa goras via fjarrkontroll séljs separat, s. 102). Nar du
trycker pa fjarrkontrollens 6verféringsknapp startar bulbexponeringen genast eller
tva sekunder senare. Tryck pa knappen igen nar du vill stoppa bulbexponeringen.

:8: LCD-displaybelysning

Varje gang du trycker pa knappen <:8:>
tander och slacker du LCD-displaybelysningen
(&6). Om du trycker ned aviryckaren

helt vid en bulbexponering slacks
LCD-displaybelysningen.
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B: Bulbexponeringar

Anvanda okularlocket

Om du tar en bild utan att titta i sokaren kan ljus lysa in genom
sokokularet sa att exponeringen blir felaktig. For att undvika det
anvander du okularlocket (s. 23) som ar fast vid kameraremmen.

Ta bort 6gonmusslan.
® Tryck 6gonmusslans nederkant
uppat.

Fasta okularlocket.
® Fast okularlocket genom att skjuta
ned det i sOkarokularets skara.

Ansluta fjarrutlésaren

Du kan ansluta fjarrutldsare RS-80N3 eller timerfjarrkontroll TC-80N3
(bada séljs separat) eller annat EOS-tillbehor som har en kontakt av
N3-typ till kameran och fotografera med det.

Instruktioner fér anvandningen finns i tillbehdrets anvandarhandbok.

1 Oppna kamerans kontaktskydd.

2 Anslut kontakten till
fjarrutiosarkontakten.
® Anslut kontakten sé& som bilden visar.
® Du koppla ur kontakten genom att ta
tag i den silverfargade delen och dra.
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Spegellasning ™ me———————

Genom att anvanda sjalvutiésare eller fjarrutiésare kan du undvika
skakningsoskarpa. Nar du anvander superteleobjektiv eller fotograferar
narbilder kan det ocksa hjalpa att anvanda spegellasning for att undvika
kameravibrationer.

kan du fotografera med spegellasning.

1 stall in fokus pa motivet, tryck ned avtryckaren helt och
slapp den.
» Spegeln falls upp.

2 Tryck ned avtryckaren helt igen.
P En bild tas och spegeln falls ned.

0 ® Vid mycket starkt ljus, till exempel en solig dag pa stranden eller i

skidbacken, bor du ta bilden direkt efter att spegeln har lasts.

@ Rikta inte kameran mot solen. Solen kan branna och skada
slutarridaerna.

® Om du anvander bulbexponeringar, sjalvutlésaren och spegellasning i
kombination fortsatter du trycka ned avtryckaren helt
(sjalvutiosarfordréjningstid + bulbexponeringstid). Om du slapper
avtryckaren under sjalvutldsarens tidsfordrojning pa 10 s/2 s hors ett ljud
som liknar det vid slutarutidsning. Det ar inte en faktisk slutarutldsning
(ingen bild tas).

I:Eﬂl o Nar[1: M6jlig] &r instélld tas en bild i taget &ven om matningsmetoden ar

installd pa bildserie.

o Nar sjalvutiésaren ar installd pa <j®> eller <j®;> tas bilden efter 10 s
eller2s.

® Spegeln stannar i uppfallt 1age, och falls ned igen efter 30 sekunder.
Om du ater trycker ned avtryckaren helt lases spegeln igen.

® Virekommenderar att du anvander fjarrutidsare RS-80N3 eller
timerfjarrkontroll TC-80N3 (bada saljs separat) vid fotografering med
spegellasning.

® Du kan ocksa lasa spegeln och fotografera med fjarrkontrollen (séljs
separat, s. 102). Med fjarrkontroll RC-6/RC-1 rekommenderas en
tidsfordrojning pa 2 s for fotografering.

101



i Fotografering med fjarrkontroll s

Med fjarrkontroll RC-6, RC-1 och RC-5 (alla
saljs separat) kan du fjarrfotografera pa upp
till cirka fem meter frdn kameran. Med
RC-6/RC-1 kan du fotografera direkt eller
anvanda en tidsfordrojning pa 2 s, och
RC-1  RC-6/RC-5 RC-5 har en tidsférdréjning pa 2 s.

Stall in skdrpan pa motivet.

Stéll objektivets omkopplare for
fokuseringsmetod i laget <MF>.
® Du kan ocksa fotografera med <AF>.

Tryck pa knappen <AF -DRIVE>.
(®6)

-hWN—\

Vilj sjalvutiosare.

e Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <€)> och valj <j®> eller
<’E’\\‘)2>_

Tryck pa fjarrkontrollens

overforingsknapp.

® Peka med fjarrkontrollen mot
kamerans fjarrkontrollsensor och
tryck pa overfoéringsknappen.

» Sjalvutiésarlampan tdnds och bilden
tas.

Fjarrkontroll
sensor

0 Kameran kan fungera felaktigt i nérheten av vissa typer av lysrér. Om du
anvander tradlds fjarrkontroll bor kameran hallas pa avstand fran lysror.
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% Blixtfotografering ms——

Speedlite i EX-serien for EOS

Med en Speedlite i EX-serien (séljs separat) blir det lika enkelt att
fotografera med blixt som utan.

Detaljerad information finns i anvandarhandboken for Speedlite i
EX-serien. Det har ar en kamera av typ A och alla funktioner hos
Speedlite i EX-serien kan anvandas.

o T

Speedlite for tillbehdrsfastet Macro Lite-blixtaggregat

o FE-las
Det hér laset hjalper dig att fa ratt blixtexponeringskompensation for
en viss del av motivet. Rikta s6karbildens mittparti mot motivet och
tryck sedan pa knappen <% > for att ta bilden.

o Exponeringskompensation for blixt
P& samma satt som du staller in vanlig exponeringskompensation
kan du ocksa stélla in exponeringskompensation for blixt. Du kan
stalla in exponeringskompensation for blixt pa upp till +2 steg i
1/3-steg (med kameran).
Tryck pa kamerans <ISO-@&>-knapp och vrid sedan pa ratten <>
medan du tittar pa LCD-displayen eller LCD-monitorn.

Anvanda Speedlite som inte kommer fran Canons EX-serie

©® Med ett Speedlite i EZ/E/EG/ML/TL-serierna instéllda for TTL- eller
A-TTL-blixtautomatik kan blixten bara avfyras med full energi.
Stall in kamerans fotograferingsmetod som <M> (manuell
exponering) eller < Av> (tidsautomatik) och stéll in blandarvardet
innan du fotograferar.

® Nar du anvander ett Speedlite som har manuell blixtmetod
fotograferar du med den.
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% Blixtfotografering
|

Anvinda blixtaggregat fran andra tillverkare

Synkroniseringstid

Kameran kan synkroniseras med enkla blixtaggregat fran andra
tillverkare an Canon vid slutartiden 1/200 sekund och langre tider. Med
stora studioblixtenheter, da blixtens varaktighet ar langre, stéller du in
en blixtsynkroniseringstid fran 1/60 sek. till 1/30 sek. Var noga med att
testa blixtsynkroniseringen fore fotografering.

PC-kontakt

® Kamerans PC-kontakt kan anvandas
for blixtenheter som har en
synkroniseringssladd. PC-kontakten
ar forsedd med gangor for att
férhindra att den kopplas ifran av
misstag.

® Kamerans PC-kontakt har ingen
polaritet. Du kan ansluta valfri
synkroniseringskabel oavsett
polaritet.

Forsiktighetsatgarder for Live View-fotografering

Nar du anvander andra tillverkares blixtaggregat for Live View-
fotografering staller du in [¥* Live View/videoscenfunk.inst.],
menyalternativet [Tyst bildtagn.] pa [Avaktivera] (s. 113). Blixten
utléses inte om du valjer [Metod 1] eller [Metod 2].

0 ® Om kameran anvands med ett blixtaggregat eller ett blixttillbehér som ar
anpassat for ett annat kameramarke kan det héanda att kameran inte
fungerar som den ska och att funktionsfel uppstar.

® Anslut aldrig ett blixtaggregat som kraver 250 V eller mer till kamerans
PC-kontakt.

® Anslut inte blixtaggregat som kraver hég spanning till kamerans
tillbehorsfaste. Det kanske inte avfyras.

ﬁl Ett blixtaggregat som ar anslutet till tillbehérsfastet och ett annat
blixtaggregat som ar anslutet till PC-kontakten kan anvandas samtidigt.
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[T Stilla in blixten ™ ———

Nar ett Speedlite i EX-serien (t.ex. 580EX I, 430EX Il och 270EX) som
kan stallas in med kameran &r anslutet, kan du anvanda kamerans
menyskarm och stélla in blixtfunktionsinstallningar fér Speedlite och
egen programmering.

Satt fast ett Speedlite pa kameran och starta det.

Mer information om Speedlite-funktionerna finns i anvandarhandboken
till Speedlite.

Blixtfunktionsinstallningar

[Z] 1 Vilj [Styrn. av separat Speedlite].
Batteri-info _ o Pafliken [¥£] valjer du [Styrn. av
app Normal visn. separat Speedlite] och trycker sedan

. av separat Speedlite o
Kamerans anvandarinstallning pa <@)>.

Aterstéll installningar

] 2 Vilj [Blixtfunktions-instéllningar].
nktions-Tns ® Vrid ratten <¢)> och sa att du valjer
C.Fn blixtinstaliningar [Blixtfunktions-instéllningar] och
Radera alla Speedlite C.Fn o

tryck sedan pa <6)>.

Ange blixtfunktionsinstallningarna.

J ® Vrid pa ratten <€) > fér att valja en
FEB y blixtfunktion och stéll in den efter Gnskemal.
Exp.komp blixt 2. g Tillvagagangsséttet ar detsamma som nar
ETTLII Evaluerande du stéller in en menyfunktion.
Z0om Autg ® P& skérmen kan visningen av instéliningsbara

(Z} Radera Speedlite-inst

alternativ och aktuella installningar variera
beroende pa aktuell blixtmetod och
blixtfunktioner for egen programmering etc.

ﬁl ® Om du trycker pa knappen <INFO.> i steg 3 kan du aterstalla installningen
till grundinstallningen.
® Med ett Speedlite i EX-serien som inte kan stéllas in med kameran kan
bara [Exp.komp blixt], [E-TTL II] och [Blixttdndning] stéllas in fér
[Blixtfunktions-instéllningar].
(For vissa Speedlite i EX-serien kan dven [Synk 1/2 rida] stéllas in.)
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[EMW Stélla in blixten
|

& omEe-TTLN
For vanlig blixtexponering stéller du in [Evaluerande].
Om du staller in [Genomsnitt] gérs en genomsnittlig
blixtexponeringsmatning for hela motivet, som vid separat blixtljusmatning.
Exponeringskompensation for blixt kravs ibland beroende pa motivet och
funktionen ar avsedd fér mer erfarna anvandare.

C.Fn blixtinstallningar

I"Styrn. av separat Speedlite | Vilj [C.Fn blixtinstallningar].

Blixtfunktions-installningar ® Vrid ratten <¢)> sa att du véljer
[C.Fn blixtinstallningar] och tryck

Radera alla Speedlite C.Fn

sedan pa <) >.

[ C.Fn bixtinstéliningar Ange

Ll blixtfunktionsinstillningarna.
?;gorﬂ';-"g @ Valj funktionsnummer genom att
vrida pa ratten <¢)> och stall sedan
in funktionen. Tillvdgagangssattet ar
detsamma som nar du staller in
kamerans funktioner for egen
programmering (s. 190).

Stianga av Speedlite-installningarna for egen programmering

| steg 1 valjer du [Radera alla Speedlite C.Fn] for att aterstalla
alla Speedlite-installningar for egen programmering (utom [C.Fn-0:
Avstandsindikator]).

0 Om du anvéander ett Speedlite i EX-serien och [Blixtljusmatmetoden] for
Speedlite-funktionerna fér egen programmering &r installd pa [TTL
(blixtautomatik)] kommer blixten alltid att avfyras med full energi.

106



Live View-fotografering

(Stillbildsfotografering med LCD-monitorn)

Du kan fotografera medan du visar bilden pa kamerans
LCD-monitor. Detta kallas for "Live View-fotografering”.

Live View-fotografering ar effektivt for alla stilla, ej rérliga
motiv.

Om du haller kameran i handen och tittar pa LCD-monitorn
nér du fotograferar kan kameraskakningar ge suddiga
bilder. Vi rekommenderar att du anvander ett stativ.

ﬁl Om Live View-fjarrfotografering
Om du har installerat EOS Utility (medféljande programvara) i
datorn kan du ansluta kameran till datorn och fjarrfotografera
medan du tittar pa datorskérmen. Mer information finns i
programvaruhandboken (PDF) pa cd-skivan.




(9 Forbereda for Live View-fotografering™ m

Detta staller in kameran for Live View-fotografering av stillbilder.
Information om hur du spelar in video finns pa sidan 125.

| 1 Stéll in fotograferingsmetod.
@ Valj nagon av foljande metoder:
m P/Tv/Av/M/B.
@)

&y
Pl ee——

7] 2 Vilj [Live View/
LCD Ljusstyrka  Auto videoscenfunk.inst.].

L o Pafliken [¥°] valjer du [Live View/
Sprak Svenska

Videosystem PAL videoscenfunk.inst.] och trycker
Sensorrengéring sedan pa < @ >,
Live View/videoscenfunk.inst.

[ Live View/videoscenfunk.inst. 3 Vilj [LV funk. inst.].

® Vrid pa ratten <>, valj [LV funk.

Rutnat Av A 2
inst.] och tryck sedan pa <>.
Tyst bildtagn. Metod 1 ] Ty p

Mattimer 16s ® "LV star for Live View.

AF-lage Snabb lage
Insp.storl. video 1920x1080 I35
Ljudinspelning Auto

[ Live View funk. Inst. 4 Vé'j [Endast stillbilder].
9 Endast stillbilder ® Vrid pé ratten <> for att vilja

Stillbildsvisning s
T [Endast stillbilder] och tryck sedan

Avaktivera pé < @ >
® Mer information om [Stillbilder+
video] finns pa sidan 126 och 136.

[ Live View funk. Inst. 5 Stall in [Skarminstallningar].
Endast stillbilder ® Vrid pa ratten <>, valj
e [Stillbildsvisning] eller

Skarminstaliningar

Stillbildsvisning [Exponeringssimulering] och
Exponeringssimulering tryck sedan pé <@>.

» Menybilden for steg 3 visas igen.
® Mer information om [Skdrminstéllningar]
finns pa nasta sida.
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@ Forbereda for Live View-fotografering *

6 Visa Live View-bilden.

1 ® Tryck pa knappen <(9>.

P> Live View-bilden visas pa
LCD-monitorn.

® Stang av LCD-monitorn och avsluta
Live View-fotograferingen genom att
trycka pa <> en gang till.

Om [Skarminstallningar]
Du kan vélja bildens ljusstyrka fér LCD-monitorn.

o Stillbildsvisning EER
Nar monitorn stéllts in for stillbilder visas bilden med
standardljusstyrka sa att den ar latt att se.

e Exponeringssimulering &5l
Nar monitorn stéllts in for stillbilder aterger Live View-bilden
noggrant ljushetsnivan pa bilden du tar. Om du stallt in
exponeringskompensation kommer bildens ljusstyrka att andras
i enlighet med det.

® Videovisning LI
Stall in detta vid videoinspelning. Mer information finns pa sidan 127.

I:Eil Det gar att fotografera stillbilder och spela in video dven nar metoderna med
full automatik ((3J/A)) anvands (s. 126, 136).
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(8 Live View-fotografering ™ s

Stall in skdrpan pa motivet.

@ Innan du fotograferar fokuserar du
med autofokus eller manuell fokus
(s. 115-122).

® Tryck pa <AF-ON> om du vill
fokusera i aktuellt AF-lage.

W 11 W 250 ({00

= 2 Ta bilden.

® Tryck ned avtryckaren helt.

» Bilden tas och den tagna bilden visas
pa LCD-monitorn.

P Nar bildgranskningen ar klar atergar
kameran automatiskt till Live View-
fotografering.

® Tryck pa <> nar du vill avsluta
Live View-fotografering.

0 o Rikta inte objektivet mot solen vid Live View-fotografering. Hettan fran
solen kan skada kamerans inre komponenter.
o Forsiktighetsatgarder vid Live View-fotografering finns pa
sidorna 123-124.

ﬁl ® Bildens synfalt ar cirka 100 %.
@ Nar du trycker ned avtryckaren helt later det som att kameran tar tva
bilder. Men det &r bara en bild som tas.
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¥ Live View-fotografering *

INFO. Om informationsvisning

® Varje gang du trycker pa <INF0.> andras informationsvisningen.

Vitbalansering

AF-punkt (AFGIR)

Skarminstallningar
- EEB: Stillbildsvisning
- @XD: Exponeringssimulering
- @& Videovisning

Forstoringsram

Histogram
Picture Style

€ o AEB
Autofokusmetod J
- QI : Snabb lage 4 FEB
- Al : Live lage Uppladdad blixt

- AF v : Live ansiktsigenkanningslage wraL 5
2 11 Bl a8 2 Do o Gm KA

Matningsmetod .
Batterikontroll

Bildregistreringskvalitet
for stillbild

Slutartid I1SO-tal

Hégdagerprioritet

Blandarvarde Méjligt antal bilder

Indikator for exponeringsniva/AEB-intervall Exponeringskompensation for blixt

* Endast de installningar som for tillféllet anvands visas.

ﬁ] ® Histogrammet kan visas nar [Exponeringssimulering] har stallts in

enligt beskrivning i steg 5 pa sidan 108.

o Om <EED> visas i vitt betyder det att Live View-bildens ljusstyrka ar
nastan samma som den tagna bilden kommer att ha.

® Om <EED> blinkar betyder det att Live View-bilden inte visas med
lamplig ljusstyrka pa grund av svagt eller starkt ljus. Den faktiska bild
som registreras kommer emellertid att aterge exponeringsinstalliningen.

® Om du anvander blixt eller bulbfunktionen ar symbolen <EEl> och
histogrammet nedtonade. Det kan handa att histogrammet inte visas
korrekt vid férhallanden med svagt eller starkt ljus.
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Instéllningar for fotograferingsfunktion ™ wm

Precis som vid vanlig fotografering med sdkaren kan du nar Live View-
bilden visas anvanda kamerans knappar for att &ndra instéllningar och
visa bilder.

® Om du trycker pa knappen <IS0->,
<AF-DRIVE>, <[€]-WB> eller <Sa%>
visas respektive installningsskarm pa
LCD-monitorn. Om du vill &ndra
installningen vrider du pa ratten

<> eller <)>.

® Ljusmatmetoden ar evaluerande ljusméatning vid Live View-
fotografering.

® Om du trycker pa <% > lases exponeringen i 16 s.

@ Kontrollera skarpedjupet genom att trycka pa knappen for
skarpedjupskontroll.

@ Nar du tar bildserier kommer den exponering som stéllts in for den
forsta bilden aven att tillampas pa efterféljande bilder.

Batterikapacitet vid Live View-fotografering av stillbilder
Temperatur Vid 23 °C Vid 0 °C
Méjligt antal bilder Cirka 200 Cirka 180

e Vardena i tabellen baseras pa ett fulladdat batteri LP-E6 och CIPAs (Camera &
Imaging Products Association) teststandarder.

@ Kontinuerlig Live View-fotografering kan ske i ungefér 2 tim vid 23 °C eller
1 tim 50 min vid 0 °C (med ett fulladdat batteri LP-EB).

ﬁl @ Aven vid visning av Live View-bild kan du visa bilder om du trycker

pa <[=1>.

® Om kameran inte anvands under en langre tid stdngs strommen av
automatiskt enligt installningen i [¢° Autom avstangn] (s. 44).
Om [¥° Autom avstangn] &r installt som [Av] avbryts Live View-
fotograferingen automatiskt efter cirka 30 minuter. (Kameran forblir
paslagen.)

® Med stereovideokabeln (medféljer) eller en HDMI-kabel (séljs separat)
kan du visa Live View-bilden pa en TV (s. 157-158).

112



[ Instillningar for menyfunktion ™ s

Aven under Live View-visningen kan du stélla in menyalternativ.
Live View-funktionerna visas nedan.

[ Live View/videoscenfunk.inst. Pa fliken [#°] och menyn [Live View/
LV funk. inst. P'e Y a051) videoscenfunk.inst.] kan du stélla in
foljande funktioner.

Tyst bildtagn. Metod 1

Mattimer 165 De funktioner som kan stéllas in pa

AFlage Snabb lige den hir menyskirmen giller bara

Insp.storl. video 1920x1080 5 id Live Vi fot feri h

Ljudinspelning Auto V! 'Ye 'ew_' otogra f"ng oc_
videoinspelning. De hér funktionerna
galler inte vid fotografering med
sOkare.

® Rutnatsvisning
Med [Rutnat 1 -] eller [Rutnét 2 #:# ] kan du visa rutnatslinjer.
Du kan kontrollera kamerans lutning innan du fotograferar.

o Tyst bildtagning
* Metod 1
Fotograferingsljudet ar tystare &n vid vanlig fotografering via
sokaren. Nar du stéller in matningsmetod pa <> kan du ta en
bildserie med ca 3 b/s.

* Metod 2
Nar du trycker ned avtryckaren helt tas bara en bild. Sa lange du
haller avtryckaren nedtryckt utférs ingen kameraoperation. Nar du
sedan slapper upp avtryckaren halvvags boérjar kameran fungera
som vanligt igen. Darigenom minimeras bildtagningsljudet. Aven
om den aktuella matningsmetoden ar installd pa bildserietagning
tas bara en bild.

* Avaktivera
Om du anvander ett TS-E-objektiv for vertikala instéallning eller
anvander ett férlangningsror ar det viktigt att du staller in
[Avaktivera]. Installningarna [Metod 1] och [Metod 2] ger felaktig
eller oregelbunden exponering.
Nar du trycker ned avtryckaren helt later det som att kameran tar
tva bilder. Men det ar bara en bild som tas.

113



[EM Instaliningar for menyfunktion *

0 ® Om du anvander blixt anvdnds samma atgard som installiningen
[Avaktivera] &ven om du stallt in [Metod 1] eller [Metod 2].

@ Nar du anvander ett blixtaggregat fran en annan tillverkare &n Canon
staller du in [Avaktivera]. Blixten utléses inte om du valjer [Metod 1] eller
[Metod 2].

® Om [Metod 2] ar instélld och du anvander en fjarrkontroll (s. 102) for att
fotografera blir resultatet detsamma som om du hade anvént [Metod 1].

® Mattimer
Du kan andra hur lang tid som exponeringsinstéllningen ska visas
(AE-lastid).

® AF-lage (s. 115-121)
Du kan vélja [Snabb lage], [Live lage] eller [Live L lage].

@ Videoinspelningsstorlek
Stall in nar du spelar in video. Mer information finns pa sidan 139.

® Ljudinspelning
Stall in nar du spelar in video. Mer information finns pa sidan 140.

ﬁl Om du véljer [ Data féor damm-borttagning], [¥° Sensorrengoring],
[¥: Aterstill instéllningarna] eller [¥: Firmware Ver.] avslutas Live View-
fotograferingen.
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Stalla in fokus med autofokus mss———

Vilja AF-lige

De tillgangliga AF-lagena ar [Snabb lage], [Live lage] (s. 117) och
[Live L' ldge] (ansiktsigenkénning, s. 118). Om du vill uppna exakt
fokusering staller du in objektivets omkopplare fér fokuseringsmetod
pa <MF>, forstorar bilden och fokuserar manuellt (s. 122).

Vilj AF-laget.

® Medan Live View-bilden visas trycker
du pa knappen <AF+DRIVE>. ($6)

® Vrid pa ratten <£=:> och valj
AF-laget.
A : Snabb lage
AR : Live lage
AL :Livel lage

i Live JR

@ Denna kan ocksa stallas in med menyalternativet AF-lage som forklaras pa
foregaende sida.

Snabb lage: AF(T

Den anvanda AF-sensorn anvands for att stalla in fokus med metoden
One-Shot AF (s. 79) pa samma satt som vid fotografering med sdkaren.
Aven om du snabbt kan fokusera p4 malomrédet avbryts Live View-
bilden tillfélligt under autofokuseringen.

1 Vilj AF-punkt.

® Tryck pa knappen <AF+DRIVE> och
valj sedan AF-punkt med <>,

® AF-punktvalet andras beroende pa at
vilket hall du trycker <>,

e Om du fortsatter att vinkla <2 > at
samma hall vaxlar du mellan manuelit
och automatiskt AF-punktval.

@ Nar alla AF-punkter tands stalls
automatiskt AF-punktval in.
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Stalla in fokus med autofokus

2 Stall in skdrpan pa motivet.

® Placera AF-punkten 6ver motivet och
hall ned knappen <AF-ON>.

» Live View-visningen stangs av,
reflexspegeln falls ned och fokus
stélls in automatiskt.

AF-punkt > Nar fokus har uppnatts hérs en
pipsignal och AF-punkten visas i rott.
(Om automatiskt AF-punktval har
stallts in blinkar den AF-punkt som
nar fokus i rott.)

» Live View-bilden visas automatiskt en
gang till.

JRTRCR Bl e Fo M

Forstoringsram

3 Ta bilden.
® Kontrollera fokuseringen och
exponeringen och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren (s. 110).

EREE T

ﬁl e Det gar inte att ta bilder under autofokusering. Ta bilder nar Live View-
bilden visas.
® Autofokus kan inte anvandas med avtryckaren pa fjarrutlésare RS-80N3
eller timerfjarrkontroll TC-80N3 (bada saljs separat).
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Stalla in fokus med autofokus

Live lage: AF[I{D

Bildsensorn anvands for att stélla in skarpan. Aven om autofokus ar
majlig nar Live View-bilden visas tar autofokuseringen langre tid an
med Snabb lage. Det kan dessutom vara svarare att stélla in skarpan
an med Snabb lage.

1 Flytta AF-punkten.
® Anvand <> om du vill flytta
AF-punkten <[]> till den plats dar du
vill ha fokus. (Den kan inte ga anda
till bildens kanter.)
® Om du trycker <> rakt ned atergar
— AF-punkten till bildens mitt.

2 Stall in skarpan pa motivet.

® Placera AF-punkten éver motivet och
hall ned knappen <AF-ON>.

P Nar fokuseringen ar klar blir
AF-punkten grén och en pipsignal
hors.

» Om fokus inte uppnas blir AF-punkten
orange.

3 Ta bilden.
@ Kontrollera fokuseringen och

exponeringen och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren (s. 110).

=
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Stalla in fokus med autofokus

Live X’ lage (ansiktsigenkanning): AF L

Med samma AF-metod som for Live lage kanns ansikten igen och
fokuseras. Rikta personens ansikte mot kameran.

28200 253 e =
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Rikta kameran mot motivet.

® Nar ett ansikte hittats visas en
<! I>-ram Gver ansiktet och fokus
stalls in dar.

® Om flera ansikten hittas visas << »>.
Anvand <% > for att placera ramen
<< »> over aktuellt ansikte.

2 Stéll in skdrpan pa motivet.

@ Tryck pa knappen <AF-ON> for att
stalla in fokus pa det ansikte som
tacks av rutan < >,

» Nar fokuseringen ar klar blir
AF-punkten grén och en pipsignal
hors.

» Om fokus inte uppnas blir AF-punkten
orange.

® Om ett ansikte inte kan hittas visas
AF-punkten <[J> och autofokus gors i
mitten.

3 Ta bilden.

@ Kontrollera fokuseringen och
exponeringen och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren (s. 110).



Stalla in fokus med autofokus

Ansiktsigenkanning fungerar inte om motivet ar alltfér oskarpt. Om
objektivet aktiverar manuell fokusering trots att objektivets omkopplare
for fokuseringsmetod &r stalld i 1aget <AF>, vrider du pa
fokuseringsringen for grovinstallning av skarpan. Ansiktet hittas da och
<! .>visas.

Det kan hénda att ett annat objekt misstas for ett manskligt ansikte.
Ansiktsigenkanning fungerar inte om ansiktet upptar for stor eller liten del
av bilden, ar for ljust eller morkt, lutar i langs- eller tvarled eller ar delvis
dolt.

Fokuseringsramen <: .> kanske bara tacker delar av ansiktet.

Nar du trycker < 2> rakt ned vaxlar AF-laget till Live lage (s. 117). Vinkla
< &> om du vill flytta AF-punkten. Om du trycker <% > rakt ner igen
vaxlar du tillbaka till Live L' Iage (ansiktsigenkanning).

Eftersom autofokus inte kan anvéndas pa ett ansikte som identifieras
nara bildens kant tonas <: :> ned. Och om du trycker pa knappen
<AF-ON> anvénds den centrala AF-punkten <[> for att stélla in fokus.
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Stalla in fokus med autofokus
|

Anmérkningar om Live ldge och Live L lage (ansiktsigenkénning)

Anvéandning av autofokus

Det tar nagot langre tid att stélla in fokus.

Om du trycker pa knappen <AF-ON> efter att fokus uppnatts stélls
fokus in igen.

Bildens ljusstyrka kan @ndras under och efter autofokus.

Om ljuskallan &ndras medan Live View-bilden visas kan skarmen
flimra och det blir svart att fokusera. Om detta hander stoppar du
forst Live View-fotografering och autofokus under aktuell ljuskalla.
Om du trycker pa <& > i Live lage forstoras bilden vid AF-punkten.
Om fokusering ar svart vid forstorad visning atergar du till helskarm
och anvander autofokus. Observera att autofokus kan ta olika lang
tid med normal och férstorad visning.

Om du anvander autofokus med helskarmsvisning for Live lage och
sedan forstorar bilden kan fokus vara nagot fel installt.

Om du fotograferar ett perifert motiv och malmotivet ar nagot utanfor
fokus fokuserar du genom att rikta den mittersta AF-punkten éver
motivet varefter du tar bilden.

Om du i Live L' lage trycker pa knappen <@ > forstoras inte bilden.
Separat Speedlite tander inte AF-hjalpbelysningen.
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Stalla in fokus med autofokus

Fokuseringsforhallandena kan gora det svart att stélla in fokus:
® Motiv med lag kontrast som en bla himmel och enfargade,
plana ytor.
® Motiv i svagt ljus.
Rander och andra monster dar det bara finns kontrast i horisontell
riktning.
Vid alla ljuskallor dar ljusstyrka, farg eller ménster férandras.
Kvallsmiljéer eller ljuspunkter.
Vid lysrérsbelysning eller nar bilden flimrar.
Ytterst sma motiv.
Motiv i kanten pa bilden.
Motiv som starkt reflekterar ljus.
AF-punkten tacker bade motiv som ligger nara och motiv som ligger
langre bort (som ett djur i en bur).
Motiv som ror sig inom AF-punkten och inte kan hallas stilla pa
grund av kameraskakningar eller pa grund av att motivet ar oskarpt.
Ett motiv som narmar sig eller ror sig bort fran kameran.
Autofokusering nar motivet ar mycket oskarpt.
® Mjuka fokuseringseffekter far du med hjalp av ett objektiv med mjukt
fokus.
o Ett sarskilt filter anvands for effekter.
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Stalla in fokus manuellt rs—————

Du kan férstora bilden och manuellt fokusera precist.

1 Stéll in objektivets omkopplare

for fokuseringsmetod i laget

<MF>.

® Vrid objektivets fokuseringsring for
grovinstalining av skarpan.

Flytta forstoringsramen.

® Anvand <> for att flytta
forstoringsramen till den plats dar
du vill stélla in fokus.

® Om du trycker <% > rakt ned atergar
forstoringsramen till bildens mitt.

3 Forstora bilden.

® Tryck pa knappen <@ >.

P Omradet inom forstoringsramen
forstoras.

® Varje gang du trycker pa knappen
<@ > andras visningen sa har:

r 5x - 10x - Helskarm 2

4 Fokusera manuellt.
® Medan du tittar pa den forstorade
bilden vrider du objektivets
fokuseringsring for att fokusera.
® Nar du stallt in fokus trycker du pa
knappen <@ > for att aterga till
helskarm.

5 Ta bilden.

® Kontrollera fokuseringen och
exponeringen och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren (s. 110).

12631 ({0400 ozl

Forstorat omrades lage
Forstoring
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0 Forsiktighetsatgarder vid Live View-fotografering

Anmarkningar om Live View-bilden

® Vid svagt eller starkt ljus kan det handa att Live View-bilden inte aterger
ljusstyrkan pa den tagna bilden.

® Om ljuskallan inom bilden andras kan skarmen flimra. Om det intraffar
avbryter du Live View-fotograferingen och startar sedan om den med
den faktiska ljuskalla som ska anvandas.

® Om du riktar kameran at ett annat hall kan Live View-bildens ljusstyrka
tillfalligt forandras. Vanta tills bildens ljusstyrka stabiliserats innan du
fotograferar.

® Om det finns en mycket ljusstark kélla i bilden, till exempel solen, kan det
ljusa omradet vara se svart ut pa LCD-monitorn. Den faktiska bilden
visar emellertid det ljusa omradet korrekt.

® Om du stéller in [#* LCD Ljusstyrka] pa en ljus instéllning nér ljuset ar
svagt kan fargbrus visas i Live View-bilden. Fargbruset registreras
daremot inte i den tagna bilden.

® Nar du forstorar bilden kan bildskarpan se mer markerad ut &n den i
verkligheten ar.

Om symbolen <@ >

® Om kamerans interna temperatur blir for hog kan symbolen <@ > visas
pa skarmen. Om du sedan fortsatter med Live View-fotografering kan
bildkvaliteten bli nagot sdmre. Du bér stoppa Live View-fotograferingen
och lata kameran vila.

® Om du fortsatter med Live View-fotografering medan varningssymbolen
<[> visas och kamerans interna temperatur hojs ytterligare avbryts
Live View-fotografering automatiskt. Live View-fotograferingen ar
avaktiverad tills kamerans inre temperatur sjunkit.
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0 Forsiktighetsatgarder vid Live View-fotografering

Anmarkningar om fotograferingsresultat

@ Nar du fotograferar med Live View-funktionen vid héga ISO-tal kan brus
(horisontella streck, ljusprickar osv.) eller ojamna farger visas.

@ Nar du fotograferar med Live View-funktionen under lang tid kan
kamerans inre temperatur 6ka och bildkvaliteten férsamras. Sténg av
Live View-fotografering nar du inte tar bilder.

@ Innan du tar en lang exponering avbryter du Live View-fotografering
tillfalligt och vantar flera minuter innan du fotograferar. Pa sa satt kan du
férhindra att bildkvaliteten férsamras.

@ Nar du visar en bild som tagits vid hdga ISO-tal kan brus eller ojdmna
farger visas.

® Om du tar bilden vid forstorad visning kanske exponeringen inte blir den
6nskade. Aterga till helskérm innan du tar bilden. Under tiden vyn &r
férstorad visas slutartid och bléandarvérde i rétt. Aven om du tar bilden
med forstorad vy kommer den tagna bilden att tas i normal vy.

Anmarkningar om Egen programmering

@ Vid Live View-fotografering avaktiveras vissa installningar for egen
programmering (s. 191-192).

(s. 196) ar installd pa nagot annat an [3: Ej majlig] kan bilden se ljus ut
aven om du stallt in en exponeringsniva eller exponeringskompensation
for blixt for att géra exponeringen morkare.

Anmairkningar om objektiv och blixtar

® Funktionen for forinstalining av fokus pa superteleobjektiv gar inte att
anvanda.

® FE-las och installningsljus fungerar inte om en separat Speedlite
anvands.
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Spela in videoscener

Live View-bilden kan registreras pa kortet som en
videoscen. Du kan spela in videoscener med
automatisk exponering, blandarautomatik,
tidsautomatik eller manuell exponering.
Videoinspelningsformatet ar MOV.

0 Kort som kan registrera videoscener
Nar du spelar in videoscener anvander du ett
hégkapacitetskort med en lds-/skrivhastighet pa minst 8 MB/s.
Om du anvander ett kort med langsam skrivhastighet nar du spelar
in video kanske videoscenerna inte registreras pa ratt satt. Och om
du spelar upp en video pa ett kort som har en langsam lashastighet
kanske videon inte spelas upp pa ratt satt.
Du kan kontrollera kortets 1as-/skrivhastighet pa korttillverkarens
webbplats.

& om Full HD 1080

Full HD 1080 innebar HD-kompatibilitet med |
’ ) } L FULL D
1 080 vertikala pixels (scanningslinjer). 080




'™ Forbereda for videoinspelning s

Stall in kameran sa att Live View-bilden registreras som video.
Information om hur du fotograferar stillbilder finns pa sidorna 107

och 136.

3]

LCD Ljusstyrka Auto
Dat/Klock 17/09/°08 13:10

Sprék Svenska

Videosystem

[ Live Viewvideoscenfunk.inst.

Videoinspelning Ej mojlig

[ b __}

b Mailig
| Live View,/videoscenfunk.inst.

LV funk. inst. Avaktivera
Rutna Av

Tyst bildtagn. Metod 1

[ Live View funk. Inst.
$ Stillbilder+video
Stillbildsvisning
LV funk. inst.
Avaktivera
Endast stillbilder

Stillbilder+video

[ Live View funk. Inst.

Stillbilder+video (o TH
9 Videovisning {=0k0]
Skarminstallningar
Stillbildsvisning
Exponeringssimulering
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1 Valj [Live View/

videoscenfunk.inst.].

o Pa fliken [¥°] valjer du [Live View/
videoscenfunk.inst.] och trycker
sedan pa <@)>.

Aktivera videoinspelning.

Lagena OJ/@

® Vrid pa ratten <>, valj
[Videoinspelning] och tryck sedan
pa <@e>.

® Vrid pa ratten <¢)> for att markera
[M&jlig] och tryck sedan pa <G)>.

Metoderna P/Tv/Av/M/B

® Vrid pa ratten <¢)>, vélj [LV funk.
inst.] och tryck sedan pa <@)>.

® Vrid pa ratten <>, valj
[Stillbilder+video] och tryck sedan
pa <@e>.

® Vrid pa ratten <>, valj
[Videovisning] och tryck sedan

pa <G>



'® Forbereda for videoinspelning

[ Live View,/videoscenfunk.inst. Stéll in
videoinspelningsstorieken.

@ Information om [Insp.storl. video]
finns pa sidan 139.

) 1920x1080 25

Visa Live View-bilden.

® Tryck pa knappen <9>.

p Live View-bilden visas pa
LCD-monitorn.

® Stang av LCD-monitorn och avsluta
Live View-visningen genom att trycka
pa knappen <> igen.

Om [Skarminstallningar]
Du kan vélja bildens ljusstyrka fér LCD-monitorn.

o Stillbildsvisning EEE)/Exponeringssimulering &0
Anvand for fotografering av stillbilder. Mer information finns pa
sidan 109.

® Videovisning &8 .
Nar monitorn har stéllts in for video aterger Live View-bilden noggrant
ljusstyrkenivan pa den bild du tar. Fotograferingstackningen motsvarar
ocksa sidforhallandet fér den instéllda videoinspelningsstorleken. (Den
halvgenomskinliga maskeringen upptill, nedtill, till vanster och héger
om skarmen tas inte med i den inspelade videon.)

Aven nar [Videovisning] har angetts kan du ta stillbilder genom att
helt trycka ned avtryckaren (s. 136).

0 Nér [Skarminstallningar] ar instéllt pa [Stillbildsvisning] eller
[Exponeringssimulering] gar det inte att spela in video med
blandarautomatik (s. 129), tidsautomatik (s. 130) eller manuell
exponering (s. 131). Videoinspelning med automatisk exponering
anvands i stillet, oavsett aktuell fotograferingsmetod.
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'® Spela in videoscener msssss——

Fotografera med automatisk exponering

Nir fotograferingsmetoden &r instilld pa <>, <@>, <P>
eller <B> galler automatisk exponering som passar till
scenensljusstyrka. Automatisk exponering blir samma for alla
fotograferingsmetoder.

1 Stéll in instéllningsratten i laget
<@3>, <>, <P> eller <B>.
® Om bilden p& LCD-monitorn stéangs
av nar du vrider pa installningsratten
staller du in fotograferingsmetoden
och trycker sedan pa <g3> igen.

2 Stall in skdrpan pa motivet.
@ Innan du spelar in en video fokuserar
du med AF eller manuellt (s.115-122).
® Tryck pa <AF-ON> om du vill
fokusera i aktuellt AF-lage.

PN
50 56 TR [50) {00 mm

3 Spela in videoscenen.

® Tryck pa <G>,

P Videoinspelningen startar. Medan
videon spelas in visas markeringen
@ i skdrmens 6vre hogra horn.

® Om AF-laget ar Live lage eller Live ¥
l&ge kan du trycka pa < AF-ON>
under videoinspelningen for att
fokusera igen.

@ Du avslutar videoinspelningen genom
att trycka pa <> igen.

Videomikrofon
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'® Spela in videoscener

Fotografera med blandarautomatik

Nar fotograferingsmetoden ar < Tv> kan du manuellt stélla in
slutartiden for videoinspelning. ISO-talet och blandaren stélls in
automatiskt for ratt exponering.

et Stall instéllningsratten i

v = laget <Tv>.
;:2}} aget<Tv>

[N

Stéll in 6nskad slutartid.

® Titta pa LCD-monitorn och vrid pa
ratten <% >.

® Det installbara intervallet ar mellan
1/30 och 1/4 000 s.

Fokusera och spela in

videoscenen.

® Proceduren &r samma som steg 2
och 3 for "Fotografera med
automatisk exponering” (s. 128).

0 Nar du spelar in en videoscen av ett rorligt motiv rekommenderas en
slutartid pa 1/30 s till 1/125 s. Ju kortare slutartid desto mindre jamn blir
motivets rérelse.
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'® Spela in videoscener

Fotografera med tidsautomatik

Nar fotograferingsmetoden ar < Av> kan du manuellt stélla in
blandarvardet for videoinspelning. ISO-talet och slutartiden stélls in
automatiskt for ratt exponering.

Stall instéllningsratten i
liget <Av>.

Stéll in onskat blédndarvarde.

@ Titta pa LCD-monitorn och vrid pa
ratten <¢~%>.

Fokusera och spela in

videoscenen.

® Proceduren ar samma som steg 2
och 3 for "Fotografera med
automatisk exponering” (s. 128).

a2
11 Tty

0 Vi rekommenderar att du inte andrar bléandare vid videoinspelning eftersom
exponeringsandringar registreras pga. matningen av objektivets blandare.
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'® Spela in videoscener

Anmarkningar om fotografering med automatisk exponering,
blandarautomatik och tidsautomatik

ﬁ] ® Under videoinspelning kan du lasa exponeringen (AE-las) genom att
trycka pa <% > (s. 98). Om du anvander AE-Ias vid videoinspelning kan
du avbryta det genom att trycka pa <[> (utom i lagena (3J/@).

@ Du kan stalla inexponeringskompensationen genom att stélla in
strombrytaren pa <> och vrida pa ratten <¢))> (utom i lagena (3J/CA)).
® [SO-talet stélls automatiskt in inom ISO 100-6400. Om du stallt in

automatiskt inom ISO 100-12800 (H1). (I Tv-lage &r intervallet
1ISO 100-6400.)

® Om du stéllt in [22.C.Fn Il -3: Hégdagerprioritet] pa [1: M&jlig] (s. 196)
stalls ISO-talet automatiskt in inom ISO 200-6400.

@ Det ISO-tal och den slutartid som visas langst ned pa skarmen néar du
trycker ned avtryckaren halvvags ar exponeringsinstallningen fér
stillbilder (s. 135). Exponeringsinstallningen for videoinspelning visas
inte. Obs! Exponeringsinstéllningen for videoinspelning kanske inte ar
samma som for stillbildsfotografering.

Fotografera med manuell exponering

Nar fotograferingsmetoden ar <M> kan du manuellt stalla in ISO-tal,
slutartid och blandare for videoinspelning.

AN Stéll instéllningsratten i
) (M)} = laget <M>.
=5y

— . —— 2 Stilla in ISO-tal.
oy fosuun. ® Tryck pa <IS0-g&> och titta pa

T skarmen medan du vrider pa ratten
" <> for att stalla in 1SO-talet.
@ Information om ISO-tal finns pa

sidan 57.
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'® Spela in videoscener

Stéll in slutartid och

blandarvérde.

® Tryck ned avtryckaren halvvags och
|as av exponeringsindikatorn.

® Vrid pa ratten <<=%:> och stall in
slutartid mellan 1/30 och 1/4 000 s.

® Om du stéller in strombrytaren pa
<> och vrider pa ratten <¢)> kan
du stélla in blandarvardet.

® Om du trycker pa <INF0.> visas
histogrammet.

Fokusera och spela in

videoscenen.

® Proceduren &r samma som steg 2
och 3 for "Fotografera med
automatisk exponering” (s. 128).

[S0auTo

0 @ Vid inspelning med manuell exponering kan AE-las och

exponeringskompensation inte stéllas in.

® Vi rekommenderar att du inte andrar blandare vid videoinspelning
eftersom exponeringséandringar registreras pga. matningen av
objektivets blandare.

® Nar du spelar in en videoscen av ett rorligt motiv rekommenderas en
slutartid pa 1/30 s till 1/125 s. Ju kortare slutartid desto mindre jdmn blir
motivets rérelse.
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'® Spela in videoscener
|

Om ISO-talet vid manuell exponering

® [SO-talet kan stéllas in pa [Auto] (A) eller inom ISO 100-6400 i
1/3-steg.

® Om ISO-talet ar installt pa [Auto] (A) stalls ISO-talet automatiskt in

(s. 193) géller inte.)
® Om du stélltin [ C.Fn I -3: ISO pressning] pa [1: Pa] kan du
manuellt stalla in ISO-talet inom ISO 100-12800 (H1).

[1: M&jlig] &r den instéllbara ISO-hastigheten 1ISO 200-6400.

Anmérkningar om videoinspelning

0 ® Kameran kan inte autofokusera kontinuerligt som en videokamera.

@ Rikta inte objektivet mot solen vid videoinspelning. Hettan fran solen kan
skada kamerans inre komponenter.

o Om <MAMB> &r installt och ISO-tal eller blandare &ndras under
videoinspelningen kan vitbalansen ocksa andras.

® Om du spelar in video vid lysrérsbelysning kan videobilden flimra.

® Om du anvander ett objektiv vars blandare andras vid zoomning
rekommenderar vi att du inte zoomar vid videoinspelning eftersom
exponeringsandringar ocksa registreras.

o Information om foérsiktighetsatgarder vid videoinspelning finns pa
sidorna 141 och 142.

® Om noédvéandigt laser du ocksa om forsiktighetsatgarder vid
Live View-fotografering pa sidorna 123 och 124.
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'® Spela in videoscener

Anmarkningar om videoinspelning

ﬁl ® En enda videofil registreras for varje videotagning.

@ Under videoinspelning syns en halvgenomskinlig maskering langst upp,
langst ned, till vanster och till hdger pa skarmen. Bildomradet som
omges av markeringen ar vad som kommer att registreras i
videoscenen. Storleken pa den halvgenomskinliga maskeringen beror pa
instaliningen av [Insp.storl. video] (s. 139).

® Ljudet spelas in i mono med kamerans inbyggda mikrofon (s. 128).

@ Du kan spela in i stereo om du ansluter en extern mikrofon (finns i
handeln) med en stereominikontakt (3,5 mm diam.) till kamerans
IN-kontakt for extern mikrofon (s. 16). Kamerans IN-kontakt for extern
mikrofon ska bara anvéandas for en extern mikrofon.

® Om [Skarminstallningar] har stallts in pa [Videovisning] fungerar inte
knappen for skarpedjupskontroll.

@ Du kan anvanda fjarrkontroll RC-6, RC-1 eller RC-5 (séljs separat,

s. 102) till att starta och avbryta videoinspelningen. Med RC-6 eller RC-1
staller du in timeromkopplaren pa <2> (2 s fordréjning). Tryck sedan pa
overforingsknappen. Om omkopplaren stélls pa <@>
(direktfotografering) kommer stillbildsfotograferingen att aktiveras.

® Om du spelar upp videon med "Visning av fotograferingsinformation”
(s. 135) visas inte fotograferingsmetod, slutartid och blandare.
Bildinformationen (Exif) registrerar de instéllningar som anvéands nar
videoinspelningen startar.

® Med ett fulladdat batteri LP-E6 blir den totala videoinspelningstiden som
foljer: Vid 23 °C: Cirka 1 tim 30 min, vid 0 °C: Cirka 1 tim 20 min.

® Med ZoomBrowser EX/ImageBrowser (medféljande programvara) kan
du extrahera en stillbild fran videon. Stillbildskvaliteten blir som foljer:
Cirka 2,07 megapixels vid [1920x1080] och cirka 310 000 pixels vid
[640x480].
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'™ Spela in videoscener
|
INFO. Om informationsvisning
® Varje gang du trycker pa <INF0.> andras informationsvisningen.

Aterstaende inspelningstid for video/Tid som gatt
AF-punkt (AFETD)

Vitbalansering

Skarminstallningar
- EIE: Stillbildsvisning
- EED: Exponeringssimulering

- @8 Videovisning Forstoringsram

Histogram
AEB

FEB

figzo 25 05:53 Uppladdad blixt
L SR TR | AE-las

30 1173 2 (53 12501 ({0400 o+ == Batterikontroll

Picture Style

Autofokusmetod
- NI : Snabb lage

- A : Live lage

- AFv - Live ansikisigenkénningslage

Matningsmetod Hogdagerprioritet
Manuell ljudinspelning
1SO-tal

Videoinspelningsstorlek

Bildregistreringskvalitet

for stillbild Mjligt antal bilder
Slutartid Exponeringskompensation for blixt
Blandarvarde Indikator fér exponeringsniva

Bildhastighet
* Endast de installningar som for tillféllet anvands visas.

ﬁl ® Om det inte finns nagot kort i kameran visas aterstaende tid for
videoinspelning i rétt.
® Nar videoinspelningen startar dndras aterstdende inspelningstid till
forfluten tid.
® Om du trycker pa <INF0.> vid manuell exponering visas histogrammet.
Det visas inte under fotografering.
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'® Spela in videoscener

Ta stillbilder under videoinspelning

Du kan alltid ta en stillbild genom att
trycka ned avtryckaren helt, dven nar
du spelar in en video.

e Stillbilden registrerar hela skarmen inklusive den halvgenomskinliga
maskeringen.

@ Stillbilden tas med den exponeringsinstalining som visas nar du
trycker ned avtryckaren halvvags. Om stillbilden tas under
videoinspelning i nagot av lagena blandarautomatik, tidsautomatik
eller manuell exponering tas stillbilden med den
exponeringsinstalining som stallts in fér videon.

e Stillbilden tas med installd bildregistreringskvalitet och Picture Style.

® Om du tar en stillbild under videoinspelning kommer videon att
registrera ett stilla 6gonblick pa ungefar 1 s. Stillbilden registreras pa
kortet och videoinspelningen aterupptas automatiskt nar Live View-
bilden visas.

@ Videoscen och stillbild registreras pa kortet som separata filer.

Om du tar bildserier registreras de tagna stillbilderna pa kortet.

0 ® Med metoden <Tv> (Blandarautomatik) ar AEB inte mojligt.

® Separat Speedlite avfyras inte vid videoinspelning.

@ Du kan ta stillbildserier under videoinspelning men de tagna bilderna
visas inte pa skarmen. Beroende pa stillbildens bildregistreringskvalitet,
antal bilder i bildserien, kortets prestanda osv. kan videoinspelningen
stoppas automatiskt.

El ® For kontinuerlig stillbildsfotografering under videoinspelning
rekommenderar vi att du anvander ett CF-kort med hég hastighet som
ar kompatibelt med UDMA-6verféringar. Om du staller in en lagre
bildregistreringskvalitet for stillbilder och tar farre kontinuerliga stillbilder
kan ocksa I6sa problemet.

® Om matningsmetoden ar instélld pa <§®> eller <§®2> och du borjar
spela in en video andras matningsmetoden automatiskt till <C1> (enbild).

136



'® Spela in videoscener

1SO-tal for stillbilder under videoinspelning

Fotograferingsmetod 1SO-tal Med C.Fn | -3-0 | Med C.Fn | -3-1
0O, @, P, B |Auto 100-3200
Tv, Av Auto 100-6400
Auto 100-6400
M Manuell 100-6400 100-6400, H1

ﬁl Information om B2 C.Fn | -3: ISO pressning] finns pa sidan 193.

Installningar for videofunktion m——

Som vid normal fotografering via sékaren kan du, under
videoinspelning, fortfarande anvanda kamerans knappar om du vill
andra funktionsinstaliningar och spela upp.

® Om du trycker pa <ISO-&3>,
<AF-DRIVE>, <[€]-WB> eller <Sa%>
visas respektive installningsskarm pa
LCD-monitorn. Om du vill andra
instéllningen vrider du pa ratten
<%> eller <)>.

® Ljusmatmetoden fixeras vid centrumvagd genomsnittsmatning
for videoinspelning. Om AF-laget ar instéllt pa [Live L'lage
(ansiktsigenk@nning)] kommer exponeringsinstaliningen att vara
evaluerande ljusmatning som ar lankad till det igenk@nda ansiktet.

ﬁl @ Knappen <IS0-&4> fungerar bara fér manuella exponeringar.
® Om fotograferingsmetoden ar <> eller <@ > kan du bara valja
AF-lage och matningsmetod.
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(3 Installningar for menyfunktion s

Du kan stalla in menyalternativ aven nar du spelar in video.
Videoinspelningsfunktioner visas nedan.

[ Live View/videoscenfunk.inst. Pa fliken [9.] med skarmen [Live View/
LV funk. inst videoscenfunk.inst.] kan du stélla in

Rutnat féljande funktioner.
Tyst bildtagn. Metod 1

Mattimer 16s De funktioner som kan stéllas in pa

ﬁi’:f;rl_ s fggs;lgé‘;@ d.en hér m.enyskérmen g_éiller bara

Ljudinspelning Auto vid Live View-fotografering och
videoinspelning. De har funktionerna
galler inte vid fotografering med
sOkare.

® Rutnatsvisning
Med [Rutnét 1] eller [Rutnét 2 #:# ] kan du visa rutnatslinjer.
Du kan kontrollera kamerans lutning innan du fotograferar.

e Tyst fotografering ™
Stall in nar du tar en stillbild. Mer information finns pa sidan 113.
Detta fungerar ocksa med stillbildsfotografering under
videoinspelning (s. 136).

e Mittimer ™
Du kan andra hur lang tid som exponeringsinstéllningen ska visas
(AE-lastid).

® AF-lage (s. 115-121)
Du kan vélja [Snabb lage], [Live lage] eller [Live L lage].
Observera att kameran inte kan fokusera kontinuerligt pa ett
rorligt motiv.

138



[EW Instéliningar for menyfunktion
|

@ Videoinspelningsstorlek
Du kan vélja videons bildstorlek [****x****] och bildhastighet [[]
(registrerade bilder per sekund). G (bildhastigheten) vaxlar
automatiskt beroende pa installningen [¥* Videosystem).

* Bildstorlek
[1920x1080] : Registreringskvaliteten Full HD (Full High-
Definition).
[640x480] : Registreringskvaliteten Standarddefinition.
Sidférhallandet blir 4:3.

* Bildhastighet (b/s: bilder per sekund)

6] : FOr regioner dar TV-formatet &r NTSC (Nordamerika,
Japan, Korea, Mexico m.fl.).

[5] : FOr regioner dar TV-formatet ar PAL (Europa, Ryssland,
Kina, Australien m.fl.).

[24] : Huvudsakligen for videobilder.

* Den faktiska bildhastigheten (b/s) ar som féljer: [3:29,97, [3:25,00,

[24:23,976

Total videoinspelningstid och filstorlek per minut

. ' Total inspelningstid .
Videoinspelningsstorlek Filstorlek
4 GB-kort 16 GB-kort
%%2%:1“%80 Cirka 12 min Cirka 49 min Cirka 330 MB/min.
640x480 Cirka 24 min Cirka 1 tim 39 min | Cirka 165 MB/min.
o 8

® Nar du har bérjat spela in en video avbryts inspelningen automatiskt om
filstorleken uppgar till 4 GB eller om videoinspelningens langd nar 29 min
59 sek. Du startar videoinspelningen igen genom att trycka pa <& >. (En ny
videofil borjar registreras.)

ﬁ] Om du véljer [ Data for damm-borttagning], [¥* Sensorrengor.],
[¥: Aterstill instéllningar] eller [¥: Firmware Ver.] avslutas Live View-
visning.

139



[EW Instaliningar for menyfunktion
|

® Ljudinspelning

Vanligen registreras monoljud med den
inbyggda mikrofonen. Du kan spela in i
stereo genom att ansluta en extern
mikrofon (finns i handeln) med en
stereominikontakt (3,5 mm diam.) till
kamerans IN-kontakt for extern mikrofon
(s. 16). Nar du ansluter en extern
Nivamatare mikrofon anvands den automatiskt for
ljudinspelningen.

[Auto] : Ljudinspelningsnivan justeras automatiskt.
Ljudnivakontrollen fungerar automatiskt for att passa
ljudvolymen.

[Manuell] : For avancerade anvandare. Du kan justera

ljudinspelningsnivan till en av 64 nivaer.
Valj [Insp. niva] och titta pa nivamataren medan
du vrider pa ratten <¢> for att justera
ljudinspelningsnivan. Medan du tittar pa
toppvardesindikatorn (cirka 3 s) justerar du sa att
nivamataren ibland tdnder ”12”-markeringen (-12 dB)
till hdger for de hogsta ljuden. Om "0,” dverskrids
forvrangs ljudet.

[Avaktivera] : Ljudet spelas inte in.

ﬁl ® Om fotograferingsmetoden ar <[> eller <[> blir [Ljudinspelning]-
alternativen [Pa/Av]. Om [Pa] ar valt blir ljudinspelningsniva automatiskt
([Auto]).
@ Du kan inte justera ljudvolymens balans mellan L (vanster) och
R (hoger).
® Frekvenssamplingen pa 48 kHz blir 16-bitars inspelning for bade L
och R.
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0 Forsiktighetsatgarder vid videoinspelning

Inspelnings- och bildkvalitet

@ Nar du spelar in video vid héga ISO-tal kan brus (horisontella streck,
ljusprickar osv.) eller ojamna farger visas.

® Om det anslutna objektivet har en bildstabilisator, kommer den alltid att
vara aktiverad dven om du inte trycker ned avtryckaren halvvags.
Bildstabilisatorn kan orsaka att den totala videoinspelningstiden eller
antalet méjliga bilder minskar. Om du anvand ett stativ eller om
bildstabilisatorn inte &r nddvandig, bor du stélla omkopplaren for
bildstabilisering i laget <OFF>.

® Kamerans inbyggda mikrofon fangar ocksa upp kamerans driftsljud. Om
du anvander en extern mikrofon kan du férhindra (eller minska risken for)
att de har ljuden spelas in.

@ Autofokusering under videoinspelning rekommenderas inte eftersom det
tillfalligt gér motivet oskarpt eller andrar exponeringen. Om AF-laget har
stéllts in pa [Snabb lage] kan autofokus inte anvandas &ven om du
trycker pa < AF-ON>-knappen under videoinspelning.

® Om [Skarminstéllningar] har stallts in pa [Stillbildsvisning] eller
[Exponeringssimulering] kan borjan av videoinspelningen tillfalligt
registrera en stdrre exponeringskompensation.

® Om kortets aterstdende kapacitet inte ar tillrécklig for videoinspelning
visas aterstaende tid for videoinspelning (s. 135) i rott.

® Om du anvander ett kort med langsam skrivhastighet kanske
en indikator med fem nivaer visas till hdger om skarmen
under videoinspelningen. Den indikerar hur mycket data som
annu inte har skrivits till kortet (aterstdende kapacitet i det
interna buffertminnet). Ju langsammare kort, desto snabbare
stiger indikatornivan. Om indikatorn blir full stoppas
videoinspelningen automatiskt.
Om kortet har en snabb skrivhastighet visas inte indikatorn
eller sa hojs knappt nivan (om den skulle visas). Spela in
nagra testvideoscener forst for att se om kortet ar tillrackligt snabbt.

® Under videoinspelning avaktiveras vissa instéllningar for egen
programmering (s. 191-192).

Indikator
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0 Forsiktighetsatgarder vid videoinspelning

Kamerans interna temperatur stiger

® Om kamerans interna temperatur blir for hog kan symbolen <@ > visas
pa skarmen. Nar du inte anvander kameran ska den stangas av.

® Om du tar stillbilder medan symbolen <@ > visas pa skarmen kanske
bildkvaliteten forsamras. Bildkvalitet for videoscener paverkas inte.

@ Videoinspelningen avbryts automatiskt om symbolen <@i> visas och du
fortsatter att spela in videoscener tills kamerans interna temperatur stiger
ytterligare. Videoinspelningen avaktiveras tills kamerans inre temperatur
har gatt ner.

Uppspelning och TV-anslutning

® Om ljusstyrkan forandras under videoinspelningen kan den delen
tillfalligt se ut som en stillbild nar du visar videon.

® Om du ansluter kameran till en TV (s. 157-158) och spelar in en video
hors inget ljud pa TV:n vid inspelningen. Ljudet registreras daremot pa
ratt satt.

® Om du ansluter kameran till en TV med en HDMI-kabel (s. 158) och
spelar in en video i [1920x1080] visas den inspelade videon med liten
storlek pa TV:n. Den faktiska videon registreras daremot med instélld
videoinspelningsstorlek.

142



Bildvisning

| det har kapitlet forklaras hur du visar och raderar foton
och videoscener, hur du visar bilder pa en TV-skarm
och andra visningsrelaterade funktioner.

Om bilder som tagits med en annan kamera:
Det ar inte sakert att det gar att visa bilder som tagits med en annan
kamera, som redigerats pa en dator eller vars filnamn har &ndrats.




[>] Bildvisning m—

Enbildsvisning

Visa bilden.

® Tryck pa knappen <[>]>.

P Den senast tagna eller senast visade
bilden visas.

2 Vilj bild.

@ Du visar bilderna med den senast
tagna bilden forst genom att vrida
ratten <€)> motsols. Du visar bilder
med den tidigast tagna bilden forst
genom att vrida ratten medsols.

® Tryck pa knappen <INFQ.> for att
andra visningsformat.

17125 8.0 _ 1 ) 100-0003 [H

Enbildsvisning +
Bildregistreringskvalitet

100-0003 EH

b

PE B & 400 D+
52009 ¥2A2, 52004 ¥8A2,61 5353, 0, 0, 0
@D+L 7.81MB @+ 781MB @ sRGB
3/25 3/25 16/09/2008 16:54:27
Histogramvisning Visning av fotograferingsinformation

Avsluta bildvisningen.
® Stang av bildvisningen och gor
kameran klar for fotografering genom
att trycka pa knappen <[*]>.
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[*] Bildvisning
|

INFO. Visning av fotograferingsinformation

Skydda AF Mikrojustering

Exponeringskompensation

Exponeringskompensation
for blixt Kort

Blandarvéarde .
Histogram

Slutartid/ — VAPEIEENMGZ CITCCR IR ERGE  (Ljusstyrka/RGB)
Inspelningstid

Mappnummer - filnummer

Ljusméatmetod Picture Style och
. installningar
Fotograferingsmetod/ A
Video v i ISO-tal

o
4 P (€] A-234F+2 | 0400 D+ Geglelelsrleltyellelyii=s
Fargtemperatur om
<[> r installt - ALK v YAe 3,0,0,0

Bildregistreringskvalitet/ G+l 7.81MB & sRGB Fargrymd

Videoinspelningsformat 3/25 16/09/2008 16:54.27 Datum och klockslag

Videoinspelningsstorlek
Bildhastighet

Bildvisningsnummer/

Originaldata (bildverifiering)
laggs till

Totalt antal bilder Filstorlek

Vitbalansering Vitbalanskompensation

* Om du fotograferar med instéllningen RAW+JPEG ar det JPEG-bildens
filstorlek som visas.

* For videofiler visas videosymbolen <" > inspelningsformatet <@ >,
inspelningsstorleken <fg /lio > och bildhastigheten <[5y /5 /24 >.
Fotograferingsmetod, slutartid och blandare visas inte.

* For stillbilder som tas vid visning av videoinspelning visas <>,

® Om hoégdagervarning
Nar menyn =] Hégdagervarning] ar installd pa [Méjlig] blinkar
omraden med Overexponerade hdgdagrar. Om du vill ha mer detalj i
Overexponerade omraden staller du in exponeringskompensationen
till ett negativt varde och tar om bilden.

® Om visning av AF-punkt
Nar menyn [=FF Visa AF-punkt] &r installd pa [M&jlig] blir den
AF-punkt dar fokus stallts in réd. Om automatiskt AF-punktval
anvants kan flera AF-punkter vara réda.
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[*] Bildvisning
|

® Om histogram
I ljushetshistogrammet visas exponeringsnivans férdelning och
allman ljusstyrka. RGB-histogrammet som visas ar till for kontroll
av fargmattnad och gradation. Du kan véxla visning med menyn
[=F Histogram].

Visningen [Ljusstyrka] Exempelhistogram
Histogrammet ar ett diagram som visar
férdelningen av bildens ljushet. Langs den
horisontella axeln anges ljusheten (morkare till
vanster och ljusare till hdger) och langs den
vertikala axeln anges antalet pixels som finns
pa varije ljushetsniva. Ju fler pixels det finns at
vanster, desto moérkare ar bilden. Ju fler pixels
det finns at hoger, desto ljusare ar bilden. Om
det ar fér manga pixels till vanster forlorar de
skuggade omradena sin detaljrikedom. Om det
ar for manga pixels till héger forlorar Ljus bild
hégdagrarna sin detaljrikedom. Gradationen
daremellan aterges. Genom att kontrollera bilden och dess
histogram for ljusstyrka kan du se exponeringsnivans tendens och
det 6vergripande tonatergivningsforhallandet.

Visningen [RGB]

Det har histogrammet ar ett diagram som visar férdelningen av varje
primarfargs ljushetsniva i bilden (RGB eller réd, grén och bla). Langs
den horisontella axeln anges fargens ljushet (morkare till vanster
och ljusare till héger) och langs den vertikala axeln anges antalet
pixels som finns pa varje fargs ljushetsniva. Ju fler pixels det finns at
vanster, desto moérkare och mindre framtradande ar fargen. Ju fler
pixels det finns at hoger, desto ljusare och tatare ar fargen. Om det
finns for manga pixels till vanster saknas respektive farginformation.
Och om det finns for manga pixels till hdger blir fargen for mattad
och utan detaljer. Genom att kontrollera bildens RGB-histogram kan
du se fargens mattnad och gradation samt vitbalansens tendens.

Mork bild

Normal ljusstyrka
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[>] Soka efter bilder snabbt m———

£ Visa flera bilder pa en skiarmbild (Indexbild)

Sok efter bilder snabbt med en indexbild som visar fyra eller nio bilder
pa en skarmbild.

1 Starta indexbilden.

@ Vid bildvisning trycker du pa
knappen <E-& >,

» En indexbild som bestar av fyra
individuella bilder visas. Den for
narvarande valda bilden markeras
med en bla ram.

® Tryck pa knappen <ER-& > igen for
att byta till en indexbild med nio
bilder.

17125 8.0 3 /125 1 i 1M25 8
v - T —

2 Vilj bild.

® Nar du vrider pa ratten <s%> kan
du bladdra bland bilderna enligt
instélliningen [ Bildhopp med %] .
(s. 148).

@ Valj bild med den bla ramen genom
att vrida pa ratten <¢)>.

® Visa den valda bilden pa helskarm
genom att trycka pa knappen <& >
(9 bilder — 4 bilder — 1 bild).
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[>] Séka efter bilder snabbt
|

Hoppa i bildvisningen (visningshopp)

For enbildsvisning, indexbild och férstorad visning kan du vrida pa
ratten <> for att hoppa bland bilderna.

1 Valj hoppmetod.
Hogdagervaming  Ej mojlig ® Du staller in 6nskad metod med
s A DT ([ menyn [2* Bildhopp med %] och
Histogram Ljusstyrka P . N
Bildspel valjer 6nskad hoppmetod i [1 bild/
Bildhopp med »~ 10 bilder 10 bilder/100 bilder/Bildskarm/

Datum/Mapp/Videoscener/
Stillbilder] och trycker sedan

Bildhopp med »~ pa <>
® Med indexbild kan du hoppa en
TP skarmbild i taget genom att vélja
] Mapp [Bildskarm)].
100 bilder Videoscener ® Om du vill hoppa enligt datum valjer
Bildskérm Stillilder du [Datum)]. Fér att hoppa enligt

mapp valjer du [Mapp].

2 Bladdra med hopp.

® Tryck pa knappen <[> for att visa
bilden.

® Vrid pa ratten <>,

P Visningshoppet fortsatter enligt den
valda hoppmetoden.

P Nere till hdger anges hoppmetod och
aktuell bildplats.

Hoppmetod
Bildplats
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® /Q Forstorad bild meee—
Du kan forstora en bild 1,5 till 10 ganger pa LCD-monitorn.

1

W@

BQ 1 Forstora bilden.

® Tryck pa knappen <& > under
bildvisning.

p Bilden forstoras.

® Du okar forstoringen genom att halla
knappen <@ > intryckt. Bilden
fortsatter att forstoras tills den nar
den storsta forstoringen.

® Minska forstoringen genom att trycka
pa knappen <E=-& >. Om du haller
knappen intryckt fortsatter
férminskningen av bilden tills du
nar enbildsvisning.

3 2 Visa olika delar av bilden.

Aln

® Anvand << > for att visa olika delar
av den forstorade bilden.

@ Stang av den férstorade visningen
genom att trycka pa knappen <[>]>.
Kameran atergar till enbildsvisning.

ﬁl ® Vid forstorad bild kan du vrida pa ratten <> (eller <£=%>) for att visa
ytterligare en bild med samma foérstoring och position (visningen hoppar
enligt den valda hoppmetoden).
o Det gar inte att forstora bilden under bildgranskningen omedelbart efter

att bilden tagits.

o Det gar inte att forstora bilden.
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@ Rotera bilden meessssssssee——

Du kan rotera bilden som visas till dnskad riktning.

1 Vilj [Rotera].
Skydda bilder e Pa fliken [E'] valjer du [Rotera] och

Rotera trycker sedan pa <@ >
Radera bilder ry P @ ’

Bestalla kopior
Overfdringsorder

1/125_8.0 100-0015 &H 2 Vilj bild.
£ ® Valj den bild du vill rotera genom att
[ N vrida pa ratten <¢€)>.
f @ Du kan ocksé vélja en bild i
g indexbilden.
17125 8.0 & 3 Rotera bilden.
@D :

® Varje gang du trycker pa <@)>
roteras bilden medsols enligt
foéljande: 90° — 270° — 0°

® Om du vill rotera en bild till upprepar
du steg 2 och 3.

® Du avslutar och atergar till menyn
genom att trycka pa knappen
<MENU>.

El ® Om du staller in [¢" Autom rotering] som [PA ®] (s. 164) innan du
tar en vertikal bild behdver du inte rotera bilden enligt anvisningarna
ovan.

® Om den roterade bilden inte visas i roterad riktning vid bildvisning staller
du in menyn [¥° Autom rotering] som [Paa =]
e Det gar inte att rotera en video.
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'® Titta pa video memeessesss—

Normalt finns tre olika satt for visning av inspelade videoscener.

VisapaenTV (s 157, 158)

Anvand medféljande stereovideokabel
eller HDMI-kabel HTC-100 (séaljs
separat) for att ansluta kameran till en
TV. Du kan sedan visa dina videoscener
och foton pa TV:n.

Om du har en HD-TV och ansluter
kameran med en HDMI-kabel kan du titta
pé videoscener som tagits i Full HD (Full
High-Definition 1920x1080) med hégre
bildkvalitet.

0 @ Videoscener pa kort kan bara visas med enheter som ar kompatibla med
MOV-filer.
o Eftersom harddiskspelare inte har nagon HDMI IN-kontakt kan kameran
inte anslutas med en HDMI-kabel.
@ Aven om kameran &r ansluten till en harddiskspelare via USB-kabel kan
videoscener och foton inte visas eller sparas.

Visa pa kamerans LCD-monitor (s. 153-156)

Du kan visa videoscener pa kamerans
LCD-monitor. Du kan ocksa visa foton
och videoscener som registrerats pa
kortet i form av ett automatiskt bildspel.

0 En video som redigeras i en dator kan inte skrivas och spelas upp med
kameran.
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'® Titta pa video

Visa och redigera med en dator

(Information om ZoomBrowser EX/ImageBrowser finns i PDF-filen med
anvandarhandboken)

De videoscener som registrerats pa
kortet kan dverforas till en dator och
visas eller redigeras med ZoomBrowser
EX/ImageBrowser (medféljande
programvara).

Du kan ocksa extrahera en enda bild
fran en video och spara som stillbild.

yg

0 e Datorn maste ha héga prestanda om videoscenerna ska spelas upp
jamnt i datorn. Information om maskinvarukraven fér ZoomBrowser EX/
ImageBrowser finns i anvandarhandboken.

® Om du vill anvanda de programvaror som finns i handeln for att visa eller
redigera videoscener sakerstaller du att de kan hantera MOV-filer. Mer
information om den programvara som finns i handeln fas av respektive
tillverkare.
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'® Spela upp videoscener m————

Visa bilden.
® Tryck pa knappen <[>]> for att visa
bilden.

2 Vilj en video.

@ Valj kvalitet genom att vrida pa ratten <€) >.

® Under visning med en bild syns
symbolen <% H31> langst upp till
véanster, som indikerar att det &r en
video som visas.

@ Vid visning av indexbild indikerar
perforeringen i bildens vansterkant att
det ar en video som visas. Det gar
inte att spela upp videoscener fran
indexbilden. Tryck pa knappen
<@ > for att byta till enbildsvisning.

3 Tryck pa <@>.
@ P4 enbildsvisningen trycker du pa <@)>.
P Fonstret for videovisning visas langst ned.

00'13" W 100-0003 & 4 Visa videon.

@ Vrid pa ratten <€)> for att valja [P]
och tryck sedan pa <6 >.

P Videovisningen startar.

@ Du gor en paus i videovisningen
genom att trycka pa <G>,

® Du kan ocksa justera ljudvolymen
under videovisningen genom att vrida
pa ratten <=k >.

® P43 nasta sida finns det mer
information om visningsproceduren.
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'® Spela upp videoscener

Alternativ

Visningsbeskrivning

9 Lamna

Atergar till enbildsvisning.

» Uppspelning

Tryck pa <) > for att véxla mellan att spela upp och att
avbryta.

> Slow motion

Du kan justera hastigheten pa ultrarapidfunktionen genom
att vrida pa ratten <€)>. Hastigheten for ultrarapid visas
langst upp till hdger.

|44 Férsta bilden

Visar den férsta bildrutan i videon.

dll Féregaende
bild

Varje gang du trycker pa <> visas en tidigare bildruta.
Om du haller ned <> spolas filmen tillbaka.

Varje gang du trycker p& <) > spelas videon upp bildruta

II> Nasta bild fér bildruta. Om du héller ned <G> spolas filmen framét.
M Sista bilden Visar den sista bildrutan i videon.
— Bildvisningsposition
mm’ SS” Tidsintervall

Vrid ratten <% > for att justera volymen pa kamerans
I||“ Volym inbyggda hégtalare (s. 17).

I:Ei] ® Tryck pa knappen <INFO.> for att vaxla visningsformat.

® Om du tar en stillbild under videoinspelning visas stillbilden i cirka
1 sekund vid videovisningen.

® Om du ansluter kameran till en TV (s. 157-158) for att visa videon,
justerar du ljudvolymen pa TV:n. (Om du vrider pa ratten <% > kommer
ljudvolymen inte att &ndras.)

o Det gar inte att redigera videoscener med kameran. Med ZoomBrowser
EX/ImageBrowser (medféljande programvara) kan du redigera bort
onddiga delar i borjan eller i slutet av videon.
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(7= Bildspel (automatisk visning) mes
Du kan visa bilderna pa kortet i ett automatiskt bildspel.
1 Vilj [Bildspel].

Hogdagervarning  Ej mojlig e Pafliken [=] véljer du [Bildspel] och
Visa AF-punkt Ej mojlig trycker sedan Pé <@>_

Histogram Ljusstyrka

Antal bilder for bildvisning 2 Vilj de bilder du vill visa.
Bildspel ® Vrid pa ratten <()> for att valja en

-~ post och tryck sedan pa <G >.
[Alla bilder/Videoscener/
ST StiIIbiIder]
Start ® Vrid ratten <¢€)> for att vilja ett av
[MENUIDY foljande. [ Alla bilder/

'@ Videoscener/ A Stillbilder].
Tryck sedan pa <G>,

Valj mapp i [Mapp/Datum]
100E0S5D 3 e Vrid ratten <¢)> sa att [mmMapp]
:g‘zégggg % eller [EZDatum] véljs.
p— o Nar <A (> visas tydligt trycker

Vilj datum (i du pa knappen <INFO.>.
16/08/2008 @ Valj mapp eller datum genom att
ﬁ/gggggg vrida pa ratten <{)> och tryck sedan

’ — pa <@>. B

Alternativ Bildvisning
i Alla bilder |Alla bilder och videoscener pa minneskortet visas.
il Mapp Bilder och videoscener i den valda mappen visas.

Bilder och videoscener som tagits/spelats in det valda datumet

Datum A
visas.

'® videoscener | Endast videoscener p& minneskortet visas.
B stillbilder | Endast stillbilder pa minneskortet visas.
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[EMW Bildspel (automatisk visning)
|

Bildspel 3 Stall in alternativen Tidsintervall
i‘n T % (12 bilder och Repetera.
Ly EHpaum ® Vrid pa ratten <€3> sa att

- [Instéllning] markeras och tryck
sedan pa <@)>.

® For stillbilder staller du in alternativen
[Tidsintervall] och [Repetera]. Tryck
sedan pa knappen <MENU>.

" Instalining ]
Start

[MENUS)

[Tidsintervall] [Repetera]

Bildspel Bildspel

Bildspel 4 Starta bildspelet.
li“ T % (12 bilder @ Vrid pé ratten <> fér att vélja
: [EDatum [Start] och tryck sedan pa <6)>.
| P Nér [Laddar bild...] visats i nagra
sekunder startar bildspelet.
® Du gor en paus i bildspelet genom att
IMENURD] trycka pa <@)>. Nar paus ar gjord i
bildspelet visas [ I ] uppe till vanster i
bilden. Fortsatt bildspelet genom att
trycka pa <G> igen.
5 Avsluta bildspelet.
® Du avslutar bildspelet och atergar till
menybilden for instalining genom att
trycka pa knappen <MENU>.

e

Installning
Start

El ® Nar du gjort paus kan du visa en annan bild genom att vrida pa ratten
<€D> eller <>,
® Under bildspelet fungerar inte funktionen fér automatisk avstangning.
@ Visningstiden kan variera beroende pa bilderna.
@ Information om hur du visar bildspelet pa en TV-skérm finns pa sidan 157-158.
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Visa bilderna pa TV:n s

Du kan aven visa stillbilderna och videoscenerna pa en TV. Stang av
kameran och TV:n innan du ansluter eller kopplar bort kabeln mellan
kameran och TV:n.

* Justera videons ljudvolym via TV:n.

* Pa vissa TV-apparater kan det handa att delar av bilden inte visas.

Vlsnlng pa TV-apparater utan HD (High-Definition)

Anslut den medfdljande

stereovideokabeln till kameran.

® Anslut stereovideokabeln till
kamerans <A/V OUT >-kontakt. Satt i
strémkontakten ordentligt.

Anslut den medféljande

videokabeln till TV:n.

® Anslut stereovideokabeln till AUDIO
IN-kontakten pa TV:n.

Starta TV:n och stall in ratt
TV-ingang for den kontakt
kabeln ar ansluten till.

Stéll kamerans strombrytare i
laget <ON>.

Tryck pa knappen <[>]>.

P Bilden visas pa TV-skérmen.
(Ingenting visas pa kamerans
LCD-monitor.)

@ Information om hur du visar videon
finns pa sidan 153.

0 ® Om videoformatet inte 6verensstdmmer med TV:ns kommer inte bilderna att visas
pa ratt satt. Stall in ratt videosystemsformat med [¥* Videosystem)].
® Anvand ingen annan stereovideokabel an den medlevererade. Det ar
inte sakert att bilder kan visas om du anvander en annan videokabel.
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Visa bilderna pa TV:n

Visning pa TV-apparater med HD (High-Definition)
En kabel av typen HDMI HTC-100 (séljs separat) kravs.

Anslut HDMI-kabeln till kameran.

® Anslut HDMI-kabeln till kontakten
<HDMI OUT > pa kameran.

® Vand kontaktens logotyp <a HDMI
MINI> mot kamerans framsida och
satt i den i kontakten <HDMI OUT >
pa kameran.

2 Anslut HDMI-kabeln till tv:n.
® Anslut HDMI-kabeln till kontakten
HDMI IN pa tv:n.
Starta TV:n och stall in ratt
TV-ingang for den kontakt
kabeln ar ansluten till.

4 Stall kamerans strombrytare i
laget <ON>.

© 5 Tryck pa knappen <[>]>.
» Bilden visas pa TV-skdrmen.
(Ingenting visas pa kamerans

— N LCD-monitor.)
= @ Bilderna visas automatiskt med den
* Om du trycker pa knappen upplésning som ar installd pa tv:n.
<INFO.> andras @ Information om hur du visar
visningsformatet. videoscener finns pa sidan 153.

ﬁl ® Anslut ingen annan utrustning till kontakten <HDMI OUT > pa kameran.
Det kan orsaka funktionsfel.
@ Det kan handa att vissa tv-apparater inte kan visa de tagna bilderna. | sa fall
anvander du den medféljande stereovideokabeln for att ansluta till TV:n.
® Kontakterna <A/V OUT > och <HDMI OUT > p& kameran kan inte
anvandas samtidigt.
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[e-] Skydda bilder m—————————

Om du skyddar bilden undviker du att den raderas oavsiktligt.

1 Vilj [Skydda bilder].
Skydda bilder e Pa fliken[X'] valjer du [Skydda
Rotera bilder] och trycker sedan pa <>,
Radera bilder . M s
EEEERGRT P Menybilden for att stalla in skydd av
Overfaringsorder bilder visas.

Symbol fér skyddad bild 2 Vilj bild och skydda den.

1/125 8.0 BJ 100-0003 [ @ Valj den bild du vill skydda genom att
vrida pa ratten <€2)> och tryck sedan
pa <@>.

P Nér en bild &r skyddad visas
symbolen <[e-]> pa skarmen.

@ Du sténger av bildskyddet genom
att trycka pa <&)> igen. Symbolen
<[e]> forsvinner.

® Om du vill skydda en bild till upprepar
du steg tva.

® Om du vill avsluta bildskyddet trycker
du pa knappen <MENU>. Menyn
visas igen.

0 Om du formaterar kortet (s. 43) raderas ocksa skyddade bilder.

ﬁl @ Nar en bild &r skyddad kan den inte raderas med kamerans
raderingsfunktion. Om du vill radera en skyddad bild maste du forst
stdnga av skyddet.
® Om du raderar alla bilder (s. 161) blir bara de skyddade bilderna kvar. Pa
sa satt kan du enkelt radera alla bilder som inte ar viktiga pa en gang.
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7 Radera bilder m———————————

Du kan antingen valja och radera bilder en och en eller radera dem i

grupp. Skyddade bilder (s. 159) raderas inte.

@) Nar du har raderat en bild kan du inte aterstélla den.
Kontrollera att du inte behover bilden mer innan du raderar
den. Om du vill undvika att radera viktiga bilder av misstag
skyddar du dem.

Radera en enskild bild
1 Visa bilden som ska raderas.
R 2 Tryck pa knappen <Tj>.

S P Raderingsmenyn visas langst ned pa
menybilden.

Radera bilden.

® Vrid pa ratten <> for att valja
[Radera] och tryck sedan pa <@m)>.
Bilden som visas kommer att raderas.

Avbryt Radera

(IEM Markera <v/ > bilder som ska raderas i grupp

Genom att markera bilderna som ska raderas kan du radera flera bilder samtidigt.

Vilj [Radera bilder].
Skydda bilder e Pa fliken [H'] valjer du [Radera

Rotera bilder] och trycker sedan pa <@)>.
Radera bilder ] y P @

Bestalla kopior
Overfdringsorder
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0 Radera bilder
|

TRadera bilder @ 2 Vilj [Vélj och radera bilder].
Vélj och radera bilder @ Vrid pa ratten <€) > for att valja [Valj

Alla bilder i mappen och radera bilder] och tryck sedan
Alla bilder pd kortet N
pa <G>
p En bild visas.

® Visa en vy med tre bilder genom att
trycka pa knappen <E&-Q>. Om du
vill aterga till visning med en bild
trycker du pa knappen <@ >.

1125 8.0 100-0003 & 3 Valj den bild som du vill radera.
; . @ Valj den bild du vill radera genom att

' vrida pa ratten <¢)> och tryck sedan
pa <@>.

» Symbolen <v/ > visas langst upp till
vanster.

® Om du vill radera en bild till upprepar
du steg 3.

TaRadera bilder 3 4 Radera bilden.

® Tryck pa knappen <p>.

® Vrid pa ratten <€) > for att markera
[OK] och tryck sedan pa <e)>.

p> Den valda bilden kommer att raderas.

(@Radera™ (EM*H

Radera valda bilder

Avbryt 0K |

I3 Radera alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan radera alla bilder i en mapp eller pa ett kort. Om du pa menyn
[E" Radera bilder] stallt in [Alla bilder i mappen] eller [Alla bilder pa
kortet] raderas alla bilder i mappen eller pa kortet.
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Andra instillningar fér bildvisning s

(IEM Stalla in LCD-monitorns ljusstyrka

LCD-monitorns ljusstyrka justeras automatiskt for att uppna
optimal visningskvalitet. Du kan anvanda den automatiska
installningsfunktionen for ljusstyrka (ljusare eller morkare) eller
justera den manuellt.

1 Vilj [LCD Ljusstyrka].
LCD Ljusstyrka Auto o Pa fliken [¥¢] valjer du [LCD
Dat/Klock 17/05/08 13:10 Ljusstyrka] och trycker sedan
Sprék Svenska o
pa <>
LD Ljusstyrka Vilj [Auto] eller [Manuell].
e Valj genom att vrida pa ratten <£%>.

Manuell

tal
» | [
P

3 Stall in ljusstyrkan.
o Jamfor med graskalan, vrid pa ratten
<€D> och tryck sedan pa <G>,
@ Du kan justera [Auto] till en av tre
nivaer och [Manuell] till en av sju
nivaer.

| LCD Ljusstyrka ]

v ol

Eas

Auto

Manuell

Manuell

# Just. ljusstyrka SET Jo]4 b
Automatisk instéallning Manuell instéllning

ﬁl ® Nar [Auto] har stéllts in maste du vara forsiktig sa att du inte blockerar
den runda, externa ljussensorn (till vanster om strémbrytaren) med
fingret etc.
@ Kontrollera bildens exponering genom att Iasa av histogrammet (s. 146).
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Andra instéllningar fér bildvisning

EMW Stilla in bildvisningstid

Du kan stélla in hur lang tid bilden ska visas pa LCD-monitorn
omedelbart efter att bilden tagits. Om du vill att bilden ska fortsatta
visas stéller du in [Vanta]. Om du inte vill att bilden ska visas staller
du in [Av].

1 Valj [Visningstid].
e Pa fliken [Ox'] valjer du [Visningstid]
och trycker sedan pa <@)>.
1] Stall in 6nskad tid.

@ Valj installning genom att vrida
pa ratten <€> och tryck sedan

Visningstid pa< @ >

ﬁl Om du stallt in [Vanta] visas bilden tills kameran sténgs av automatisk.

163



Andra instéllningar fér bildvisning

(M Automatisk rotering av vertikala bilder

Em  Vertikala bilder roteras automatiskt sa att de visas
vertikalt pa kamerans LCD-monitor och pa datorn
istallet for horisontellt. Installningen for denna
funktion kan andras.

1 Valj [Autom rotering].
e Pa fliken [¥°] valjer du [Autom
rotering] och trycker sedan pa <) >.
Ange den automatiska roteringen.

@ Valj instalining genom att vrida
pa ratten <€> och tryck sedan

pa <>

o PAOD®
Den vertikala bilden roteras automatiskt bade pa kamerans
LCD-monitor och pa datorn.
o P
Den vertikala bilden roteras automatiskt endast pa datorn.
e Av
Den vertikala bilden roteras inte.

0 Automatisk rotering fungerar inte med vertikala bilder som tagits nar den
automatiska rotering var i Iaget [Av]. De kommer inte att roteras ens om du
senare vaxlar till [P4a] for bildvisning.

@ @ Den vertikala bilden roteras inte automatiskt for bildgranskningen

omedelbart efter att bilden tagits.

® Om en vertikal bild tagits med kameran riktad uppat eller nedat roteras
den eventuellt inte automatiskt vid bildvisning.

® Om den vertikala bilden inte roteras automatiskt pa datorskarmen
betyder det att den programvara du anvander inte klarar av att rotera
bilden. Vi rekommenderar att du anvander den medféljande
programvaran.
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Sensorrengoring

| kameran finns en enhet for sjalvrengdring av sensorn
som &r monterad pa sensorns frmre del (lagpassfilter)
for att automatiskt skaka bort damm.

Dessutom kan data fér dammborttagning laggas till i
bilden sa att kvarvarande dammflackar automatiskt kan
tas bort med Digital Photo Professional (medféljande
programvara).

Om flackar som fastnar pa sensorns framsida

Férutom damm som kommer in i kameran utifran kan, i vissa sallsynta
fall, smorjmedel fran kamerans inre delar fastna pa sensorns framsida.
Om det fortfarande finns synliga flackar efter den automatiska
sensorrengdringen rekommenderar vi att du later Canon Service Center
rengdra sensorn.

ﬁ] Aven nar enheten for sjélvrengéring av sensorn ar igang kan du
trycka ned avtryckaren halvvéags for att avbryta rengéringen och
omedelbart borja fotografera.




> Rengora sensorn automatiskt s

Om du staller strdmbrytaren i laget <ON/ 2> eller <OFF > skakar
enheten for sjalvrengdring av sensor automatiskt bort damm fran
sensorns framsida. Vanligen behéver du inte bry dig om denna funktion.
Du kan dock utféra sensorrengéringen nar som helst samt avaktivera
den.

Rengora sensorn nu

1] Vilj [Sensorrengoéring].
LCD Ljusstyrka Auto e Pafliken [¥*] valjer du

Dat/Klock 17/09/°08 13:10 Sensorrenadring] och trycker
Sprak Svenska [ 9 gl ry

Videosystem PAL sedan pé <@>-
| Sensorrengéring 2 Vélj [Rengér nu'—]-
Auto rengéring.e Méjlig ® Vrid pa ratten <€) > for att valja
:z:gg: ;l:arﬁem [Roengor nu -] och tryck sedan
pa <€e>.
@ Valj [OK] och tryck sedan pa <@)>.
p Pa skarmen anges att sensorn
rengors. Det hors ett slutarljud,
men ingen bild tas.

ﬁl ® Bast resultat far du om du utfér sensorrengéringen med kameran
placerad pa ett bord eller annan horisontell yta.
e Aven om du upprepar sensorrengéringen kommer resultatet inte att
forbattras namnvart. Omedelbart efter att sensorrengéringen ar klar
kommer alternativet [Rengor nu '] att tillfalligt vara avaktiverat.

Avaktivera automatisk sensorrengoring

@ | steg 2 valjer du [Auto rengoring ‘- ] och stéller in den som
[Ej majlig].

» Om du stéller strdmbrytaren i laget <ON/-2> eller <OFF > gérs
ingen sensorrengoring.
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[ Ligga till data for dammborttagning ™ wm

Normalt tar enheten for sjélvrengdring av sensor bort det mesta av det damm
som kan synas pa tagna bilder. Om damm fortfarande syns kan du lagga till
data for dammborttagning i bilden fér senare borttagning av dammflackar.
Data fér dammborttagning anvands av Digital Photo Professional
(medféljande programvara) for att automatiskt ta bort dammflackar.

Forberedelse

@ Ta fram ett helvitt motiv (papper eller liknande).

@ Stall in brannvidden pa 50 mm eller langre.

e Stall in objektivets omkopplare for fokuseringsmetod i Iaget <MF>
och stall in fokus pa oandlighet (e<). Om objektivet inte har nagon
avstandsskala tittar du pa objektivets framsida och vrider
fokuseringsringen medsols sa langt det gar.

Erhalla data for dammborttagning

B 1 Valj [Data for damm-borttagning].
Exp. komp./AEB  2..1..9..1.22 e Pa fliken [O¥°] véljer du [Data fér

g:::';gse"”g it damm-borttagning] och trycker
VBSKFT/VAR 00720 sedan pa <@)>.

Fargrymd SRGB

Bildstil Standard

Data for damm-borttagning

Data fér damm-borttagning Vilj [OK].
Erhlla data fér radering ® Vrid pa ratten <€ > for att markera
av damm med programvara. [OK] och tryck sedan pa <G)>. Nar
Se bruksanvisningen. den automatiska sensorrengéringen .
[Uppdaterad: 00/00/°00 00:00 | ar klar visas ett meddelande. Det

T R hors ett slutarljud, men ingen bild tas.

Data for damm-borttagning

+ B Tryck ned avtryckaren

helt, nar du &r Klar
for fotografering

Sensorrengdring
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[EM Lé&gga till data f6r dammborttagning *

3 Fotografera ett helvitt motiv.

® Anvand dig av ett helvitt motiv utan
monster som pa ett avstand av 20 -
30 cm tacker hela s6karen och ta en
bild.

» Bilden tas med tidsautomatik med ett
blandartal pa f/22.

o Eftersom bilden inte ska sparas kan
data tas emot &ven om det inte finns
nagot kort i kameran.

Data fér damm-borttagning P Nar bilden tagits borjar kameran ta
emot data for dammborttagning. Nar
Data erhallna data fér dammborttagning tagits emot

visas ett meddelande. Valj [OK] sa
visas menyn igen.

® Om data inte tas emot pa korrekt satt
visas ett meddelande dar det anges.
Folj anvisningarna i "Férberedelse”
pa foregaende sida och valj sedan
[OK]. Ta bilden igen.

Om data for dammborttagning

Efter att data for dammborttagning erhallits 1aggs de till alla JPEG- och
RAW-bilder som tas darefter. Innan du tar en viktig bild bér du
uppdatera data fér dammborttagning genom att erhalla dem igen.
Information om automatisk dammborttagning med den medféljande
programvaran finns i programvaruhandboken (PDF) pa cd-skivan.

De data féor dammborttagning som Iaggs till bilden &r s& sma att de
knappast paverkar bildens filstorlek.

0 Det ar viktigt att du anvander ett helt vitt motiv, till exempel ett nytt ark vitt
pappersark. Om det finns monster eller motiv pa papperet kan det kdnnas
av som dammdata och paverka dammborttagningen med programvaran.
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I Rengéra sensorn manuellt™ m—

Damm som inte gick att ta bort med den automatiska
sensorrengéringen kan tas bort manuellt med en gummiblasa etc.
Bildsensorns yta ar mycket kanslig. Om sensorn behover
rengoras direkt rekommenderar vi att du later nagon vid ett Canon
Service Center utféra det at dig.

Innan du rengér bildsensorn tar du bort objektivet fran kameran.

1] Vilj [Sensorrengoring].
LCD Liusstyrka Auto e Pafliken [¥*] valjer du

LAt 17/09/°08 13:10 [Sensorrengéring] och trycker
Sprék Svenska

Videosystem PAL sedan pa <>,

Live View/videoscenfunk.inst.

I Sensorrengéring 2 Vilj [Reng6r manuelit].
Auto rengbring:& Mbjlig ® Vrid pa ratten <¢> for att valja

Rengdr nu'cy [Reng6r manuellt] och tryck sedan
Rengbr manuellt o
pa <@>.

Rengtr manuellt 3 Vﬁlj [OK]
® Vrid pa ratten <)> for att markera
Spegeln blir 13st i uppfallt 8 < >
lage. Rengdr sensorn [OK] och Erka Sedan Pa @ .
manuellt och stéll sedan > Spegeln lases strax i 6ppet lage och
strémbrytaren p& <OFF>. slutaren 6ppnas.
TR ® "CLn” (rengdr) blinkar pa LCD-displayen.

Slutfér rengoringen.
e Stall strombrytaren i laget <OFF>.

ﬁ] ® Som stromkalla rekommenderas du att anvanda natadaptersats ACK-E6
(saljs separat).
® Om du anvander batteriet ska du se till att det ar fulladdat. Om ett
batterihandgrepp med AA/LR6-batterier ar anslutet gar det inte att utféra
manuell sensorrengéring.
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[EM Rengéra sensorn manuellt*

0 ® Under tiden du reng6r sensorn ska du aldrig gora nagot av féljande.
Om du gor nagot av foljande stangs strommen av och slutaren
stangs. Slutarridaerna och bildsensorn kan skadas.

« Stéller strombrytaren i laget <OFF>.
« Oppnar batterifackets lucka.
« Oppnar kortplatsens lucka.
® Bildsensorns yta ar mycket kanslig. Rengoér sensorn forsiktigt.

Anvand en vanlig gummiblasa utan borste. En borste kan repa sensorn.

® Forinte gummiblasans spets langre in i kameran an till

objektivfattningen. Om strémmen sténgs av sa sténgs slutaren och
slutarridaerna eller reflexspegeln kan skadas.

® Anvand aldrig luft eller gas pa flaska for att rengéra sensorn. Blaskraften

kan skada sensorn och sprejgasen kan frysa pa sensorn.

® Om det finns kvar flackar som inte kan tas bort med en gummiblasa

rekommenderar vi att du later Canon Service Center rengdra sensorn.
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Skriva ut bilder och
overfora bilder till datorn

® Skriva ut (s. 172)
Du kan ansluta kameran direkt till en skrivare och skriva
ut bilderna pa kortet. Kameran ar kompatibel med
" P4 PictBridge” som ar standarden for direktutskrift.

o DPOF (Digital Print Order Format) (s. 181)
Med DPOF (Digital Print Order Format) kan du skriva ut
bilder som ar registrerade pa kortet i enlighet med dina
utskriftsanvisningar, som bildval, antal kopior osv. Du kan
skriva ut flera bilder i grupp eller ge bestallningen till en
fotobutik.

e Overfora bilder till datorn (s. 185)
Genom att ansluta kameran till en dator kan du éverfora
bilder fran kamerans kort med hjalp av kameran.




Forbereda utskrift meessssssssssssss——

Du hanterar direktutskriften helt och hallet med kameran samtidigt
som du tittar pa LCD-monitorn.

Ansluta kameran till en skrivare

Stall kamerans strombrytare i
laget <OFF>.

Stall in skrivaren.
® Mer information finns i skrivarens
anvandarhandbok.

Anslut kameran till skrivaren.

@ Anvand den granssnittskabel som
levererades med kameran.

® Nar du ansluter kabelns kontakt till
kamerakontakten <+ > maste
symbolen <+<>> pa kabelns kontakt
vara vand mot kamerans framsida.

@ Information om hur du ansluter till
skrivaren finns i skrivarens
anvandarhandbok.

Starta skrivaren.

Stall kamerans strombrytare i
liget <ON>.
P En del skrivare kan avge en pipsignal.
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Forbereda utskrift
|

A{ PictBridge 6 Visa bilden.
) 100-0003 8 e Tryck pa knappen <[*]>.
P » Bilden visas och symbolen </ >
. Jryck SET/ for utskrift visas uppe till vanster for att ange att
<. rBAV . kameran ar ansluten till skrivaren.
= e~ :-%Q)gmm » Knappen <& > lyser blatt.

B Foto
4 B) Utan kant

0 @ Videoscener kan inte skrivas ut.
® Kameran kan inte anvandas med skrivare som endast ar kompatibla
med CP Direct eller Bubble Jet Direct.
® Anvand ingen annan granssnittskabel &n den medlevererade.
® Om en lang pipsignal hdrs under steg fem betyder det att ett fel har
uppstatt med skrivaren. Sa har kontrollerar du vad som ar fel:
1. Tryck pa knappen <[> for att visa bilden.
2. Tryck pa <6)>.
3. Pa menybilden for utskriftsinstaliningar valjer du [Skriv ut].
Felmeddelandet visas pa LCD-monitorn (s. 180).

I:Eil ® Du kan ocksa skriva ut RAW-bilder du tagit med kameran.

® Om du anvander batteriet som stromkalla i kameran ska du se till att det
ar fulladdat. Med ett fulladdat batteri gar det att skriva ut i upp till cirka
3,5 timmar.

® Innan du kopplar fran kabeln stanger du férst av kameran och skrivaren.
Hall i kontakten (inte i sladden) nér du drar ut kabeln.

® Virekommenderar att du anvander natadaptersats ACK-E6 (saljs
separat) som stromkalla till kameran vid direktutskrift.
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24 Skriva ut e

Menybilden och instéllningsalternativen skiljer sig beroende pa
vilken skrivare du anvander. Vissa installningar kanske inte &r
tillgangliga. Mer information finns i skrivarens anvandarhandbok.

Symbol for ansluten skrivare

14125 8.0 100-0003 (8

) ¥ :

_ Tryck SET/D for utskrift
a%. "~

1 Vilja den bild du vill skriva ut.
@ Kontrollera att symbolen </ > visas
uppe till vanster pa LCD-monitorn.
- ® Valj den bild du vill skriva ut genom
20 AV - att vrida pa ratten <¢)>.
< A "%ancm
— BJFoto Tryck pa <@>'
Lt kant > Menybilden med utskriftsinstéllningar
visas.

e

Menybild for utskriftsinstéliningar Anger utskriftseffekter (s. 176).

w EoAv Stall in datum- eller filnumreringskopiering
G:,_ = Q) Av som pa eller av.
> 5] Iy 1 kopior Stall in det antal kopior som ska skrivas ut.
Beskarning Staller in beskarning (s. 179).
HJ9x13cm Pappersinst Stéll in papperets format och typ samt sidlayout.
B Foto ‘ Avbryt R Aterga till steg 1.
[ Utan kant Skriv ut Starta utskrift.

De installningar du har gjort fér papperets format och typ samt sidlayout visas.

* Beroende pa skrivare kan det hdanda att inkopiering av datum och
filnummer samt beskarning inte ar tillgdngliga.

3 Valj [Pappersinst].
@ Av @ Valj [Pappersinst] och tryck sedan
By 1 Kopior pa < @ >.
Beskérming > Menybilden fér pappersinstélining
319%13cm Pappersinst visas
B)Foto Avbryt
[) Utan kant Skriv ut
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/4 Skriva ut
|

[JStilla in pappersformat

G Pappersformat o Valj det pappersformat som ar pafyllt i

I skrivaren och tryck sedan pa <@)>.
13x18cm P Menybilden for papperstyp visas.
10x14,8cm

) stilla in papperstyp
e Valj den papperstyp som ar pafylld i
[foto ]

skrivaren och tryck sedan pa <@)>.
® | skrivarens anvandarhandbok finns
information om vilka papperstyper du
kan anvanda med en Canon-skrivare
och Canon-papper.
P Menybilden for sidlayout visas.

0
Standard

B Stilla in sidlayout

L) Sidlayout @ Valj sidlayout och tryck sedan

Med kant pa <@ >.

[Utankant ] » Menybilden for utskriftsinstéliningar
visas igen.

Med kant Utskriften far en vit kant runt om.

Utskriften har inga vita kanter. Om skrivaren inte kan skriva ut
utan kant far utskriften kant.

Fotograferingsinformationen* kopieras pa kanten pa bilder av
formatet 9x13 cm och storre.

Multi xx Alternativ for att skriva ut 2, 4, 8, 9, 16 eller 20 bilder pa ett ark.
Pa papper i storleken A4 och Letter skrivs 20 eller 35

Utan kant

Med kantEl

mu:tf ig tumnagelbilder ut av bilder som bestsllts via DPOF (s. 181).
ulti « [Multi 20 Hl] har fotograferingsinformationen* inkopierad.
Standard Sidlayouten varierar beroende pa utskriftstypen eller

installningarna.

* Kameranamn, objektivnamn, fotograferingsmetod, blandarvarde, varde for
exponeringskompensation, ISO-tal, vitbalans osv. kopieras in fran Exif-data.
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24 Skriva ut

3 4 Still in utskriftseffekter.
® Gor installningar efter behov. Om du
) 1 kopior behover stélla in utskriftseffekter gar
Beskarning du till steg 5.

3J9x13cm Pappersinst ® Menybilden kan variera beroende

BJFoto Avbryt pa vilken skrivare du anvander.

[5) Utan kant Skriv ut e Valj alternativet uppe till hdger och
tryck sedan pa <6)>.

e Valj 6nskad utskriftseffekt med ratten
och tryck sedan pa <6)>.

® Om symbolen <[=> visas intill
<HEB > kan du justera
utskriftseffekten ocksa (s. 178).

Alternativ Beskrivning
Bilden skrivs ut i enlighet med skrivarens standardfarger.
rSPa Bildens Exif-data anvands for att utféra automatiska
korrigeringar.
I Av Ingen automatisk korrigering utfors.

Bilden skrivs ut med hogre fargmattnad fér mer livfulla bla och

Edvivid grona farger.

~INR Bildbruset reduceras fore utskrift.

B/W Svartvitt Bilden skrivs ut i svartvitt med korrekt svarta.

B/W Kall ton Bilden skrivs ut i svartvitt med kall, blaaktig svarta.

B/W Varm ton |Bilden skrivs uti svartvitt med varm, gulaktig svarta.

Bilden skrivs ut med verkliga farger och kontrast. Ingen

ONaturiig automatisk fargjustering tillampas.

Utskriftsegenskaperna ar desamma som med instéllningen
QI Naturlig M "Naturlig”. Med den har instéllningen kan du emellertid géra
finare utskriftsjusteringar &n med "Naturlig”.

Utskriften varierar beroende pa vilken skrivare du anvander.

EsStandard Mer information finns i skrivarens anvandarhandbok.

* Nar du andrar utskriftseffekterna avspeglas det i bilden som visas uppe till
véanster. Observera att den utskrivna bilden kan skilja sig nagot fran bilden som
visas och som bara ar en ungefarlig bild. Det géller dven [Ljusstyrka] och
[Just. nivaer] pa sidan 178.
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/4 Skriva ut
|

Stall in datum- och
P ) Bada J filnummerkopiering.
i Dy 1 kuvi?f e Gor installningar efter behov.
Beskiming ® Vilj <> och tryck sedan pa <@)>.
BI9x13cm Pappersinst e Stall in efter eget dnskemal och tryck
sedan pa <>,

B Foto Avbryt
Utan kant Skriv ut

6 Stall in antal kopior.

® Gor installningar efter behov.

® Valj <y> och tryck sedan pa <)>.
10413 - ; e Stall in antal kopior och tryck sedan
419x13cm appersinst 2
B Foto Avbryt pa <@>-
) Utan kant Skriv ut

7 Starta utskriften.
' ©) Bada ® Valj [Skriv ut] och tryck sedan
@ 1 kopior pa <G>
Beskarning » Den bl lampan pa knappen <Az >

[P} i . .
L] 213 appersinst blinkar och utskriften startar.
B)Foto Avbryt

Butan kant [ Skrivut

ﬁ] ® Med snabbutskrift kan du skriva ut en annan bild med samma
installningar. V&lj bara bilden och tryck pa knappen <> som lyser
blatt. Vid snabbutskrift skrivs alltid bara en kopia ut. (Det gar inte att
stalla in antalet kopior.) Dessutom tilldampas ingen beskarning (s. 179).

@ |Instéliningen [Standard] for utskriftseffekter och andra alternativ ar
skrivarens grundinstéllningar som stéllts in av tillverkaren. Information
om vilka installningar som &r angivna som grundinstallningar [Standard)]
finns i skrivarens anvandarhandbok.

® Beroende pa bildens filstorlek och bildregistreringskvalitet kan det ta en
stund efter att du har valt [Skriv ut] innan utskriften startar.

® Om bildlutningskorrigering (s. 179) anvants tar det langre tid att skriva ut
bilden.

® Om du vill avbryta utskriften trycker du pa <@> medan [Stopp] visas
och véljer sedan [OK].
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24 Skriva ut

Justering av utskriftseffekter

T‘ i | steg 4 pa sidan 176 valjer du
-l . utskriftseffekten. Nar symbolen <[>

Jim 3y 1 kopior visas intill < INZW> trycker du pa
knappen <INFO.>. Sedan kan du justera
utskriftseffekten. Vad som kan justeras

Ljusstyrka : ©
Just. nivaer eller vad som visas beror pa vad du

‘aljusare valde i steg 4.

® Ljusstyrka
Ljusstyrkan kan justeras.

e Just. nivaer
Nar du valjer [Manuell] kan du &ndra
histogrammets foérdelning och justera
bildens ljusstyrka och kontrast.
Nar menybilden for justering av nivaer visas
trycker du pa knappen <INFO.> for att flytta pa
<0>. Justera skuggnivan (0 - 127) eller
hégdagernivan (128 - 255) fritt genom att
vrida pa ratten <¢))>.

e g Ljusare
Praktisk i motljus som kan gora att motivets ansikte ser morkt ut.
Nar [Pa] ar installd gors ansiktet ljusare vid utskrift.

® Rodoégonminskn
Praktisk i bilder dar blixt anvants och motivet har roda 6gon. Nar [Pa]
ar installd korrigeras roda 6gon vid utskrift.

El o Effekterna [:&:Ljusare] och [R6dégonminskn] visas inte pa skarmen.
® Om du véljer [Detalj inst.] kan du justera [Kontrast], [Fargmattnad],
[Férgton] och [Firgbalans]. Du stéller in [Fargbalans] med < <>,
B star for bla, A star for gul, M star for magenta och G star for gron.
En farg forstarks nar markeringen flyttas mot dess bokstav.
® Om du valjer [Radera alla] aterstélls alla instéllningar for utskriftseffekter
till grundinstaliningarna.
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Beskara bilden

Lutningskorrigering Du kan beskéara en bild och bara skriva
ut den beskurna delen, som om du hade
komponerat om bilden. Beskar bilden
direkt fore utskrift. Om du forst staller
in beskarningen och sedan staller in
utskriftsinstallningarna kan du bli
tvungen att géra om beskarningen.

OED  (H2 JISER 0K (R

1 Pa menybilden for utskriftsinstallningar viljer du [Beskéarning].

2 stallin beskarningsramens storlek, position och proportion.
@ Bildytan inom beskarningsramen skrivs ut. Beskarningsramens vertikala/
horisontala storleksférhallande kan &ndras med [Pappersinst].

Andra beskirningsramens storlek
Nar du trycker pa knappen <® > eller <E-Q > dndras
beskarningsramens storlek. Ju mindre du gér beskarningsramen,
desto mer forstoras bilden vid utskriften.
Flytta beskdrningsramen
Flytta ramen vertikalt eller horisontellt ver bilden med < &3>, Flytta
beskarningsramen tills den técker in den dnskade bildytan eller kompositionen.
Rotera ramen
Varje gang du trycker pa knappen <INF0.> véaxlar beskarningsramen
mellan vertikal och horisontell orientering. Det gor att du kan skapa
en vertikalt orienterad utskrift fran en horisontell bild.
Bildlutningskorrigering
Du kan justera bildens lutningsvinkel med £10 grader i steg om 0,5 grad genom att
vrida ratten <€) >. N&r du justerar bildens lutning blir symbolen <& > bla.

3 Tryck pa <G> for att avsluta beskérningen.

P Menybilden for utskriftsinstallningar visas igen.
® Du kan kontrollera den beskurna bildytan uppe till vanster pa
menybilden for utskriftsinstallning.
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0 ® Beroende pa skrivaren kan det handa att den beskurna bildytan inte
skrivs ut s& som du har stallt in den.
® Ju mindre du gor beskarningsramen, desto kornigare kommer bilden att
se ut pa utskriften.
o Titta pa kamerans LCD-monitor nar du staller in beskarningen. Om du
visar bilden pa en TV kan det handa att beskarningsramen inte visas
korrekt.

ﬁl Hantera skrivarfel
Om du atgéardar ett skrivarfel (inget black, inget papper etc.) och valjer
[Fortsétt] for att fortsatta utskriften, men utskriften inte startar anvander du
knapparna pa skrivaren for att fortsatta utskriften. Mer information finns i
skrivarens anvandarhandbok.

Felmeddelanden

Om ett fel uppstar nar du skriver ut visas ett felmeddelande pa kamerans
LCD-monitor. Tryck pa <@> om du vill avbryta utskriften. Nar du har
atgardat felet kan du fortsatta utskriften. Mer information om hur du atgardar
ett utskriftsfel finns i skrivarens anvandarhandbok.

Pappersfel
Kontrollera att papperet ar korrekt pafyllt i skrivaren.

Bléckfel
Kontrollera skrivarens blackniva och kontrollera behallaren med kasserat
black.

Maskinfel
Kontrollera om fel som inte berdr papper eller black har uppstatt.

Filfel
Den valda bilden kan inte skrivas ut med PictBridge. Det ar inte sakert att
det gér att skriva ut bilder som tagits med en annan kamera eller som
redigerats pa en dator.
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Du kan stélla in utskriftstyp samt eventuell inkopiering av datum och
filnummer. Utskriftsinstallningarna tillampas pa alla bilder som du
bestaller utskrift av. (De kan inte stéllas in individuellt for varje bild.)

Stilla in utskriftsalternativ

Vilj [Bestilla kopior].
Skydda bilder » Pa fliken[=]'] valjer du [Bestélla

Rotera kopior] och trycker sedan pa <@en>.
Radera bilder P ] i P @

[

Overforingsorder

MBestdlla kopior <] 2 Vilj [Install.].

0 Standard 0 kopior @ Valj [Install.] och tryck sedan

pa <G>

Datum Av
Filnummer Av

Véljbild ~ Medss  Alla bild

| Install, ] [MENUR

3 Stéll in 6nskade varden for
alternativet.
e Stall in [Utskriftstyp], [Datum] och
[Filnummer].
@ Valj alternativ och tryck sedan pa
<@>. Valj dnskad instélining och
tryck sedan pa <) >.

[Utskriftstyp] [Datum] [Filnummer]

Bestalla kopior cF Bestlla kopior i Bestélla kopior
Install Install. Install.

Utskriftstyp } Standard
Indexbild




™ DPOF (Digital Print Order Format)
|

@ Standard | En bild skrivs ut pa ett ark.
) Index Flera tumnagelbilder skrivs ut pa ett ark.
Utskriftstyp
@ . En bild skrivs ut pa ett ark och en indexbild skrivs
Béda
ut.
D Pa | Med instaliningen [Pa] kopieras fotograferingsdatumet pa
atum .
Av utskriften.
Pa
Filnummer Ay Med instélliningen [Pa] kopieras filnumret in pa utskriften.

4 Stéang menybilden for instéllning.
® Tryck pa knappen <MENU>.
» Menybilden for att bestalla kopior
visas igen.
e Valj sedan [Vilj bild], [Med ] eller
[Alla bild] for att bestalla de bilder
som ska skrivas ut.

0 e Aven om [Datum] och [Filnummer] r instéllda som [P&] kan det héanda
att datumet eller filnumret inte kopieras pa utskriften, beroende pa
installningarna for utskrift och skrivarmodell.

® Nar du skriver ut med DPOF maste du anvanda det kort som du anvande
for att stélla in utskriftsspecifikationerna. Du kan inte flytta bilderna fran
kortet och férsdka skriva ut dem.

® Det ar inte sakert att alla DPOF-kompatibla skrivare eller fotobutiker kan
skriva ut bilderna enligt din bestallning. Om det &r fallet med din skrivare
sOker du mer information i skrivarens anvandarhandbok. Annars kan du
fraga personalen i fotobutiken om vilken typ av bestallningar for utskrift
som de hanterar.

® Om ett korts utskriftsbestallning stallts in med en annan kamera ska du
inte satta in kortet i din kamera och férsdka gora en utskriftsbestéllning.
Det kan handa att utskriftsbestallningen inte fungerar eller skrivs éver. Det
kan ocksa handa att typen av bilder gor det omgjligt att bestalla bilder.

ﬁl @ Bestallning av kopior fungerar inte med RAW-bilder och videoscener.
® Om du valt att skriva ut [Indexbild] kan inte bade [Datum] och
[Filnummer] anges som [Pa].
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™ DPOF (Digital Print Order Format)
|

Bestalla utskrifter

e Vaiilj bild

{3Bestélla kopior @ Valj och bestall bilder en och en.

CJStandard 7 kopior Visa en vy med tre bilder genom att

) Indexbild 2 bilder trycka pa knappen <E=-&>. Om du vill
e aterga till visning med en bild trycker du

pa knappen <@ >.

Nar du &r klar med utskriftsbestallningen

Install. [MENUES) trycker du pa knappen <MENU> fér att

spara bestallningen pa kortet.

N2 07 [Standard] [Bada]

Bestall 1 kopia av den visade bilden genom
Antal Totalt antal att trycka pa <) >. Ange sedan antalet
valda bilder kopior (upp till 99) av bilden som ska
skrivas ut genom att vrida pa ratten <¢)>.

[Indexbild]
'5 v Om du trycker pa <&0)> tas den visade
Kryssmarkering bilden med i indexbilden. Dessutom

Symbol for indexbild visas symbolen <v/> uppe till vanster.

Filnummer
Vlj bild Medmm Al bild

e Med I
Vélj [Med IM] och valj mapp. En utskriftsbestéllning for 1 kopia av
alla bilder i mappen gérs. Om du véljer Radera alla och en mapp
kommer utskriftsbestaliningen for alla bilder i mappen att avbrytas.

e Alla bild
En utskriftsbestallning for 1 kopia av varje bild pa kortet gérs. Om du
valjer Radera alla kommer utskriftsbestallningen for alla bilder pa
kortet att avbrytas.

0 ® Observera att RAW-bilder och videoscener inte kommer att tas med i
utskriftsbestallningen ens om du stéller in "Med " eller "Alla bild”.
® Om du anvander en PictBridge-skrivare ska du inte bestalla mer é&n
400 bilder per bestéllning. Om du anger ett storre antal ar det inte sakert
att alla bilder skrivs ut.
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M Direktutskrift med DPOF s

MBestalla kopior &} Med en PictBridge-skrivare ar det enkelt

[ Standard 7 kopior att skriva ut bilder med DPOF.
8 Indexbild 2 bilder

Datum

Filnummer

Valj bild Med®m  Alla bild

Install. @ Skrivut ) pEmey

1 Forbereda utskrift.

® Mer information finns pa sidan 172. Folj anvisningarna i "Ansluta
kameran till en skrivare” till steg 5.

2 Pa fliken [=] véljer du [Bestalla kopior].
3 vilj [Skriv ut].

@ [Skriv ut] visas bara om kameran ar ansluten till skrivaren och
utskrift ar mojlig.

4 stall in [Pappersinst]. (s. 174)
o Stall in utskriftseffekter (s. 176) vid behov.

5 vilj [OK].

0 @ Innan du skriver ut maste du valja pappersformat.
® Vissa skrivare kan inte kopiera in filnumret.
® Omdustéltin[Med kant] kan det hénda att datumet kopieras pa kanten, beroende pa skrivaren.
® Beroende pa vilken skrivare du anvander kan datumet se blekt ut om det
kopieras pa en ljus bakgrund eller pa en vit kant.

@ @ Under [Just. nivaer] kan du inte vélja [Manuell].

® Om du har stoppat utskriften och vill fortsatta skriva ut de aterstaende
bilderna valjer du [Fortsatt]. Lagg marke till att utskriften inte kan
aterupptas om du avbryter den och nagot av foljande hander:
* Innan du fortsatte utskriften dndrade du utskriftsbestéliningen eller raderade bilder du bestallt utskrift av.
« Nér du angav instéllningama for indexbild dndrade du pappersinstaliningarna innan du fortsatte utskriften.
+ Nar du gjorde paus i utskriften var det ont om utrymme kvar pa minneskortet.

@ Information om hur du I6ser problem som intraffar under utskrift finns pa
sidan 180.
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[» Overfora bilder till datorn m—

Genom att ansluta kameran till en dator kan du 6verfora bilder fran
kamerans kort med hjalp av kameran. Funktionen kallas direkt
bildéverféring.
¢) Innan du ansluter kameran till datorn ska du installera den
medlevererade programvaran (EOS DIGITAL Solution Disk
pa cd-skiva) pa datorn.
Anvisningar for hur du installerar den medféljande programvaran
finns pa det separata bladet "Handbok pa cd-skiva”.

Forberedelser for bildoverforing

1 Stéll kamerans strombrytare i
laget <OFF>.

Anslut kameran till datorn.

@ Anvand den granssnittskabel som
levererades med kameran.

@ Nar du ansluter kabelns kontakt till
kamerakontakten <+ > maste
symbolen <+<>> pa kabelns kontakt
vara vand mot kamerans framsida.

® Anslut kontakten i kabelns andra
ande till datorns USB-port.

Stéll kamerans strombrytare i

laget <ON>.

@ Nar menybilden for val av program
visas pa datorn valjer du
[EOS Utility].

P Menybilden [EOS Utility] visas pa
datorn och menybilden for direkt
bildéverféring visas pa kamerans
LCD-monitor.
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ﬁl @ Information om vad du gér om menybilden [EOS Utility] inte visas finns i
programvaruhandboken pa cd-skivan.
@ Sténg av kameran innan du kopplar bort kabeln. Dra ut kabeln genom att
halla i kontakten (inte i sladden).

Overfora bilder till datorn

Bilderna som skickas till datorn sparas i mappen [My Pictures/Mina
bilder] eller mappen [Pictures/Bilder] i underkataloger som ar ordnade
efter fotograferingsdatum.

e Alla bilder

@Direkt bverforing & Overfor alla bilder pa kortet till datorn.

‘Alla bilder @ Valj [Alla bilder] och tryck sedan pa

Nya bilder knappen <>,

Gverfdringsorder bilder > Den bla lampan pa knappen <>

Valj och dverfor . oy Vo

Skrivbordsbild blinkar och bildéverféringen startar.
P Nar bildoverforingen ar klar forblir

lampan tand.

0 o Eftersom videofiler ar stérre an stillbildsfiler tar de langre tid att dverfora.
® Koppla inte ur kabeln under filéverféringen.
o Det gar inte att fotografera nar menybilden for direkt dverforing visas.
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Andra alternativ an [Alla bilder] forklaras nedan. Om du vill starta
bildéverféringen trycker du pa knappen <yas>,

@ Nya bilder
Bilder som annu inte dverforts till datorn valjs automatiskt ut av
kameran och overférs.

e Overféringsorder bilder

Du valjer bilder och de 6verfors till datorn i grupp. Information om hur
du valjer bilder finns pa sidan 188.

@ Vailj och 6verfor

1715 80 100-0003 &8 Du vaéljer de bilder som ska 6verféras en

o T i taget. Om du vill avbryta trycker du pa
Valj och Gverfér

knappen <MENU>.

@ Skrivbordsbild
Den bild du véljer och éverfor visas som en skrivbordsbild pa datorn.
Om du vill avbryta trycker du pa knappen <MENU>.

ﬁl ® Om du trycker pa <@> istallet for knappen <fhar> visas
bekraftelsedialogrutan. Valj [OK] och tryck sedan pa <Ge)> for att starta
Overforingen.
® RAW-bilder och videoscener kan inte 6verforas som skrivbordsbild.
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EMW Vilja bilder for dverforing

®0verforingsorder T Pa fliken [='] kan du anvanda

Antal bilder 25 kapior [Overforingsorder] for att vlja de
bilder som ska 6verféras till en dator.
Nar du véljer [Overféringsorder bilder]
enligt sidan 187 kan du éverfora bilderna
som angetts med Gverforingsordern.

Valj bild Med®m  Alla bild

Vélj och bestéll bilder en och en. Ta med bilden
som visas i dverforingsordern genom att trycka
pa <>, Dessutom visas symbolen <v/> uppe
till vanster. Nar du &r klar med 6verforingsordern
sparar du den pa minneskortet genom att trycka
pé knappen <MENU>.

e Med I
V&lj [Med IM] och valj mapp. Alla bilder i mappen tas da med i
overféringsordern. Om du valjer Radera alla och en mapp kommer
overforingsordern for alla bilder i mappen att annulleras.

e Alla bild
Nar du valjer Alla bild tas alla bilder p4 minneskortet med i
overféringsordern. Om du véljer Radera alla kommer
overforingsordern for alla bilder pa kortet att avbrytas.

0 Du bér inte lagga in nagra bilder i kameran dar éverféringsordern stéllts in
med en annan kamera och sedan férsdka ange en annan dverféringsorder.
Det kan handa att alla bilder i 6verféringsordern skrivs 6ver. Det kan ocksa
handa att typen av bilder gér det omdjligt att dverféra ordern.

El ® Om du i 6verféringsordern valjer en bild som tagits med RAW+JPEG
kommer den att réknas som en bild. Under den direkta bildoverféringen
kommer bade RAW- och JPEG-bilder att 6verforas till datorn.

® Om du vill 6verfora fler an 999 bilder i en grupp valjer du [Alla bild]
pa menybilden for direktdverforing (s. 186).
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Anpassa kameran

Med hjalp av funktionerna fér egen programmering kan
du stélla in kameran enligt dina dnskemal. Du kan aven
spara kamerainstéllningarna i installiningsrattens lagen
<[@>, <[> och <[>,

De funktioner som beskrivs i det har kapitlet kan stéllas
in och anvandas med féljande fotograferingsmetoder:

P, Tv, Av, M, B.




(=W Stilla in funktioner for egen programmering ™ mem

) =] 1 vali (2]
g;;;;ﬁgme""g ® Vrid pa ratten <> och valj
C.Fnll:Autofokus/Matning fliken [%22].
priitiia ) Vilj grupp.
® Valj C.Fn |-V genom att vrida
pa ratten <¢)> och tryck sedan

pa <€e>.

Nummer for funktion f6r egen programmering 3 Vilj nummer for funktion fér egen
C.Fn I :Exponering 3 programmering.

Instéllbara exponeringssteg @ Valj nummer pa funktionen for egen
0:1/3 steg programmering genom att vrida pa

Ll /75 te0 ratten <¢33> och tryck sedan pa < >.
C.Fn I :Exponering Andra instillning efter egna
Ln?tlaellbara exponeringssteg onskemal.

.1/3 steg S e s .
17/ steg ® Valj installning (nummer) genom att vrida

pé ratten <> och tryck sedan pa <6e)>.
® Upprepa steg 2 till 4 om du vill stalla in

fler funktioner f&r egen programmering.
® Langst ned pa menybilden visas

aktuella installningar for funktion

for egen programmering under

respektive funktionsnummer.

5 Sting menybilden for instéllning.
@ Tryck pa knappen <MENU>.
» Menybilden for steg 2 visas igen.

Aterstilla alla funktioner for egen programmering
| steg 2 véljer du [Aterstill alla C.Fn] om du vill rensa alla instéllningar

for egen programmering.

ﬁl Aven om alla funktioner fér egen programmering &terstalls forblir
[®XC.Fn IV -5: Fokuseringsskiva] oférandrad.
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o] -
C.Fn I: Exponering LV-fotografering | Videoinspelning
1 | Instéllbara exponeringssteg @)
2 | ISO instéllningssteg ©) | M-lage
1 P-, Av-
s. 193 eller B-lage
3 | ISO pressning O | M-lage,
manuellt
installbar
4 | Variation avbryts automatiskt (©] (Stillbild)
5 | Variationsféljd o (Stillbild)
6 | Sakerhetsforskjutning s. 194 ©)
7 | Blixtsynkroniseringstid i Av-laget ©)
C.Fn II: Bild
1 | Brusreducering for lang exponeringstid ©)
s. 195
2 | Brusreducering fér héga ISO ©] (Stillbild)
3 | Hogdagerprioritet O
Auto Lighting Optimizer s. 196
4 ; - Utom M- och B-lagen
(Auto ljuskorrigering)

@ ® Kolumnen [ LV-fotografering] antar att [Skarminstéllningar] har

stéllts in pa [Stillbildsvisning/Exponeringssimulering]. Och kolumnen
["™ Videoinspelning] antar att [Skarminstéllningar] har stallts in pa
[Videovisning]. (Samma fér sidorna 218 och 219.)

® De nedtonade egna programmeringarna fungerar inte vid Live View
(LV-fotografering) eller videoinspelning. (Instaliningarna ar avaktiverade.)

® Om AF-laget ar [Snabb lage] (#@ ) fungerar inte automatisk fokusering
vid videoinspelning. Egen programmering som markerats "Med A" vid
videoinspelning fungerar darfér inte. (Fungerar bara fére videoinspelning.)
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(o] -
C.Fn lll: Autofokus/Matning LV-fotografering | Videoinspelning
1 | Objektivdrift nar AF ar omojlig Med AFQTRD

197 Endast 2, 3 och 5

2 | Objektivets AF-stoppknapp (3 endast aktiverad med

L{Quick])

3 | Valmetod for AF-punkt

4 | Inspeglad visning .198 Med AFQTD

5 | Tandning med AF-hjalpbelysning Med AFQTIRD

6 | Spegellasning
. 199

7 | Utvidgad yta for AF-punkt

8 | AF Mikrojustering .200 Med AFQTIRD

C.Fn IV: Manévrering/Ovrigt

Med 3+P-, Tv- eller
1 | Avtryckare/AF-knapp 201 Av-lige
2 Byte AF-knapp/ ’ o
Exponeringsautomatiklas (AE)

3 | Tilldela SET-knappen Endast 1till4| Endast6
202 1 Tv-, Av-

4 | Rattriktning for Tv/Av O eller M-Iége

5 | Fokuseringsskiva . 203

6 | Lagg till originaldata . 204 o (Stillbild)
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C.Fn I: Exponering

C.Fnl-1 Instillbara exponeringssteg

0: 1/3-steg

1: 1/2 steg
Staller in 1/2-steg for slutartid, blandarvarde, exponeringskompensation,
automatisk exponeringsvariation, exponeringskompensation for blixt
med mera. Praktiskt nar du inte behéver finkontrollera exponeringen
med 1/3-steg

ﬁl Exponeringsnivan visas i skaren och pa LCD-displayen enligt bilden
nedan.
i oo R
C.Fnl-2 IS0 instillningssteg

0: 1/3 steg
1: 1 steg

C.Fn1-3 ISO pressning

0: Av

1: Pa
Gor att "L” (motsvarande ISO 50), "H1” (motsvarande ISO 12800) och
"H2” (motsvarande ISO 25600) kan valjas for ISO-tal.

C.Fnl-4 \Variation avbryts automatiskt

0: Pa
AEB- och VB-VAR-instéllningarna stangs av om du staller strdmbrytaren
i 1aget <OFF > eller raderar kamerainstallningar. AEB stangs ocksa av
nar blixten ar klar att avfyras.
1: Av
AEB- och VB-VAR-instéllningarna bibehalls ocksa nar strémbrytaren
stélls i laget <OFF>. (Nar blixten &r uppladdad stangs AEB av. .
AEB-vardet behalls dock i minnet.)
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C.Fn1-5 Variationsfoljd

Fotograferingsféliden for AEB och vitbalansvariation gar att andra.
0:0,-+

1: -, 0, +
AEB _ Vitbalansvariation _
B/A-riktning M/G-riktning
0 : Standardexponering |0 : Standardvitbalans 0 : Standardvitbalans
- : Minskad exponering |- : Bla forstarkning - : Magenta-forstarkning
+: Okad exponering +: Gul forstarkning +: Gron forstarkning.

C.Fn1-6 Sdakerhetsforskjutning
0: Ej mojlig
1: M&jlig (Tv/Av)
Funktionen kan anvandas med metoderna blandarautomatik (Tv) (Tv)
och tidsautomatik Av ( Av ). Nar motivets ljusstyrka andras

oregelbundet och ratt autoexponering inte kan erhallas andras
exponeringsinstaliningen automatiskt for ratt exponering.

C.Fn1-7 Blixtsynkroniseringstid i Av-laget

0: Auto

1: 1/200-1/60 sek. auto
Nar blixt anvands med tidsautomatik ( Av ) forhindrar detta att langsam
blixtsynkroniseringstid anvands vid svagt ljus. Metoden ar effektiv nar
man vill férhindra oskarpa och kameraskakningar. Det enda problemet
ar att bakgrunden blir mérk dven om motivet far ratt exponering med
hjalp av blixtbelysning.

2: 1/200 sek. (fast)
Blixtens synkroniseringstid &r instélld pa 1/200 sekund. Detta foérhindrar
oskérpa och kameraskakningar battre &n instalining 1. Bakgrunden
kommer dock att bli mérkare &n med installning 1.
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C.Fn II: Bild

C.Fnll -1 Brusreducering for lang exponeringstid

0: Av

1: Auto
For exponeringar pa 1 sekund eller I&ngre utférs brusreducering
automatiskt, om brus som ar typiskt for langa exponeringar upptécks.
Installningen [Auto] ar effektiv i de flesta fall.

2: Pa
Brusreducering gors for alla exponeringar pa 1 sekund eller langre.
Instéliningen [P&] kan vara effektiv for brus som inte gar att upptacka
eller minska med instéllningen [Auto].

0 ® Med instélining 1 och 2 och efter att bilden tagits, kan
brusreduceringsprocessen ta lika lang tid som exponeringen. Under
brusreduceringen gar det fortfarande att fotografera sa lange indikatorn
i sokaren for storsta antal bilder visar "1” eller hogre.

® Om du med instéllining 2 anvander lang exponering under Live View-
fotografering visas "BUSY” och Live View-bilden visas inte forréan
brusreduceringen ar slutférd. (Det gar inte att ta en till bild.)

C.Fnll -2 Brusreducering fér hoga ISO

Reducerar brus som skapats i bilden. Aven om brusreducering tilldmpas
vid alla ISO-tal ar den speciellt effektiv vid hdga I1SO. Vid laga ISO-tal
reduceras brus i skuggomraden ytterligare. Anpassa installningen till
brusets omfattning.

0: Standard

1: Lag

2: Kraftig

3: Ej mdéjlig

0 Med instéllning 2 minskar det storsta antalet bilder du kan ta i en bildserie
kraftigt.
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C.Fnll -3 Hogdagerprioritet
0: Ej maojlig
1: Méjlig
Forbattrar hdgdagrars detaljrikedom. Det dynamiska omfanget utvidgas

fran standardvardet 18 % gratt till ljusa hégdagrar. Gradationen mellan
gratoner och hégdagrar blir jamnare.

0 Med instéllning 1 kan brus i skuggomraden vara nagot hogre an vanligt.

@ Med instéllning 1 &r de instéllbara ISO-vardena 200 - 6400.
Dessutom visas <D+> (dynamisk omfattning) pa LCD-displayen och
i sokaren.

C.Fnll -4 Auto Lighting Optimizer (Auto Ijuskorrlgerln )

Om bilden blir fér mork eller om kontrasten &r for
lag korrigeras bildens ljusstyrka och kontrast
automatiskt.

For RAW-bilder kan instéllningarna som gors i
kameran tillampas nar bilderna bearbetas med
Digital Photo Professional (medlevererad
programvara).

0: Standard

1: Lag

2: Kraftig

3: Ej mojlig

0 o | vissa fotograferingsforhallanden kan bruset 6ka.
® Funktionen kan inte anvéandas om manuell exponering eller
bulbexponering stéllts in.

ﬁl Med metoderna med full automatik (/) stélls [Standard] in
automatiskt.
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C.Fn lll: Autofokus/Matning

C.Fnlll -1  Objektivdrift ndar AF ar omojlig

Om autofokusering gérs men skarpan inte gar att stélla in kan kameran

antingen fortséatta att forsdka stélla in skarpan eller avbryta.

0: Fokussokning pa

1: Fokussokning av
Forhindrar att kameran helt misslyckas med fokuseringen nar den
forsoker fokusera pa nytt. Sarskilt praktiskt med superteleobjektiv som
kan orsaka extrem oskarpa.

C.Fnlll-2 Objektivets AF-stoppknapp

* AF-stoppknappen finns bara pa I1S-superteleobjektiv.

0: Stoppa AF

1: Starta AF
Autofokus anvands bara nar knappen ar intryckt. Nar knappen ar
intryckt ar kamerans autofokus avstangd.

2: AE-las
Nar knappen ar intryckt tilldampas AE-las. Praktiskt nar du vill stélla in
fokus och exponering pa olika delar i bilden.

3: AF-punkt: M — Automatisk/Automatisk — Centrum
Om du anvander metoden fér manuellt AF-punktval véxlar kameran
omedelbart till automatiskt AF-punktval bara da du haller knappen
intryckt. Det ar praktiskt for metoden Al Servo AF nér du inte langre
kan félja motivet med den manuellt vada AF-punkten. Om metoden for
automatiskt AF-punktval ar aktiv valjs den centrala AF-punkten bara nar
du haller knappen intryckt.

4: ONE SHOT & Al SERVO
Om metoden One-Shot AF ar aktiv skiftar kameran till Al Servo AF bara
medan du haller knappen intryckt. Och om metoden Al Servo AF ar aktiv
skiftar kameran till One-Shot AF bara medan du haller knappen intryckt.
Det ar praktiskt nar du ar tvungen att skifta mellan One-Shot AF och
Al Servo AF for ett motiv som vaxlar mellan att vara stilla och i rérelse.

5: Starta bildstabilisator
Om objektivets omkopplare for bildstabilisering (IS) redan star i 1aget
<ON>, sa ar Image Stabilizer (bildstabilisator) aktiv medan du haller
knappen nedtryckt. Med instéllning 5 aktiveras inte Image Stabilizer
(bildstabilisator) nar du trycker ned avtryckaren halvvags.
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C.Fnlll -3 Valmetod for AF-punkt

0: Normal
Tryck pa knappen <[E> och anvand <> eller <=/ > for att vélja
AF-punkt

1: Pilknappar direkt
Utan att trycka pa knappen <[£]> forst anvander du < 4% > direkt for
att valja 6nskad AF-punkt. Om du trycker pa knappen <[> stalls
automatiskt AF-punktval in.

2: Bakre inmatningsratt direkt
Utan att trycka pa knappen <[£]> forst anvander du <€)> for att vélja
6nskad AF-punkt. Genom att halla knappen <[> intryckt och vrida pa
ratten <¢~%> staller du in exponeringskompensationen.

C.Fnlll -4 Inspeglad visning
0: Pa
1: Av
AF-punkten blinkar inte rod nar fokus uppnatts. Rekommenderas nar

AF-punktens ljus ar stérande.
AF-punkten lyser &nda nar du valjer den.

C.Fnlll-5 Tandning med AF-hjédlpbelysning
Aktiverar eller avaktiverar AF-hjalpbelysningen hos ett Speedlite for EOS.
0: Méjlig
1: Ej mojlig
AF-hjalpbelysningen tands inte.
ﬁl Om din egen programmering fér [Tandning med AF-hjélpbelysning] for
separat Speedlite for EOS ar instélld pa [Ej mojlig] kommer inte Speedlite
att tdnda AF-hjalpbelysningen dven om kamerans C.Fn Il -5-0 ar installd.
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C.Fnlll -6 Spegellasning
0: Ej mojlig
1: Méjlig

Forhindrar kameravibrationer orsakade av reflexspegelns rérelse som
kan stora fotografering av narbilder (makro) eller fotografering med

superteleobjektiv. Information om hur du utfér spegellasning finns pa
sidan 101.

C.Fnlll -7 Utvidgad yta for AF-punkt
0: Ej mojlig
1: Mojlig
Nar du valjer Al Servo AF och den centrala AF-punkten, fungerar aven
de sex extra AF-punkterna (s. 80). Sju AF-punkter foljer motivet. Det ar

en effektiv metod for motiv som ror sig oregelbundet da det ar svart att
félja med enbart den centrala AF-punkten.
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C.Fnlll -8 AF Mikrojustering

Vanligtvis behover denna justering inte goras. Justera bara om det ar
nodvandigt. Om du utfor denna justering kan det hdnda att korrekt
fokus inte kan stillas in. Justering av autofokusen kan inte goras
under Live View-fotografering med ldgena Live och Live .

C.Fnl:Autofokus/Matning Du kan finjustera autofokusens fokuseringspunkt.
AF Mikrojustering Den kan justeras i steg om + 20
0:AV (-: Framat / +: Bakat).

ill alla objektiv lika Justeringsvérdet for ett steg varierar beroende pa
2:5téll in per objektiv 21l objektivets maximala blandarvarde. Justera, ta en
bild (M L) och kontrollera fokus. Upprepa fér
att justera autofokusens fokuseringspunkt.
Med installning 1 eller 2 vald trycker du pa knappen <INFO.> for att visa

menybilden for registrering. Om du vill avbryta alla registrerade justeringar
trycker du pa knappen <Tp>.

0: Av
1: Stéll alla objektiv lika C Fnll:Autofokus/Matning
Samma justeringsvarde tillampas for alla AF Mikrojustering
objektiv. Samma varde for alla objektiv
Framét 4E Bakat
L]
[TOPTIPNTPNTIPNTR TRV I |
0 +0 +20
2: Stéll in per objektiv C.Fnll:Autofokus/Matning
En justering kan stéllas in individuellt for ett visst  RARUNCIHENT
objektiv. Justeringar for upp till 20 objektiv kan EF50mm f/1.4 USM
registreras i kameran. Nar ett objektiv vars
fokusjustering registrerats monteras pa kameran i‘E Bakdt

forskjuts fokuseringspunkten i enlighet med detta. S +
Om justeringar for 20 objektiv redan registrerats

och du vill registrera en justering for ytterligare ett objektiv valjer du ut ett objektiv
vars justering du vill skriva éver eller radera.

El ® Det basta ar att utfora justeringen pa den plats dar fotograferingen ska
ske. Det ger en mer exakt justering.
® Om du anvander en forlangare och instéllning 2 registreras instéllningen
for kombinationen av objektiv och férlangare.
® De registrerade AF-mikrojusteringamna bibehalls dven om du anvénder Egen programmering
for att radera alla instéllningar (s. 190). Sjélva installningen kommer dock att vara [0: Av].
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C.Fn IV: Mandvrering/Ovrigt
C.Fn IV -1  Avtryckare/AF-knapp

0: Ljusmatning + AF start

1: Ljusmatning + AF start/stopp
Vid autofokusering kan du trycka pa knappen < AF-ON> for att stoppa
autofokuseringen.

2: Ljusmatning start/Ljusmétning + AF start
Funktionen ar praktisk for motiv som rér sig och stannar upprepade
ganger. Med metoden Al Servo AF kan du trycka pa knappen <AF-ON>
for att starta eller stoppa Al Servo AF. Exponeringen stélls in i det
6gonblick bilden tas. Det gor att bade optimal skérpa och exponering
hela tiden stalls in medan du véntar pa det avgérande 6gonblicket.

3: Exponeringsautomatiklas/Ljusméatning + AF start
Praktiskt nar du vill stélla in fokus och exponering pa olika delar i bilden.
Tryck in knappen < AF-ON> for att starta ljusmatning och autofokus och
tryck ned avtryckaren halvvags for att aktivera AE-las.

4: Ljusmétning + AF start/Ej mojlig
Knappen <AF-ON> kan inte anvéndas.

C.FnlIV -2 Byte AF-knapp/Exponeringsautomatiklas (AE)
0: Ej mojlig
1: Méjlig
Funktionerna for knapparna < AF-ON> och <% /@ > véxlas med
varandra.

ﬁl Stall in knappen <AF-ON> pa 1 for att visa indexbild eller minska
bildvisningen.
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C.FniIV -3 Tilldela SET-knappen

Du kan tilldela en funktion du ofta anvander till <@)>. Nar kameran &r klar
for fotografering trycker du pa <@)>.

0:
1:

Normal (ej installd)

Bildkvalitet

Visa menybilden for installning av bildregistreringskvalitet pa
LCD-monitorn genom att trycka pa <) >. Stall in 6nskad
bildregistreringskvalitet genom att vrida pa ratten <> eller <)>
och tryck sedan pa <Ge)>.

: Bildstil

Visa menybilden fér val av Picture Style pa LCD-monitorn genom att
trycka pa <@)>. Vrid pa ratten <> eller <> for att vélja en
Picture Style och tryck sedan pa <@ >.

: Visa meny

Tilldelar samma funktion som fér knappen <MENU>.

: Visa bild

Tilldelar samma funktion som for knappen <[>]>.

: Direktkontrollskdarm

Nér du trycker pa <G> visas direktkontrollskarmen. Anvand <& > for
att valja funktion och vrid sedan pa ratten <€) > eller <> for att stélla
in den.

: Spela in video (Live View)

Om menyn [¥* Live Viewl/videoscenfunk.inst.] har stllts in for
videoinspelning (s. 126) trycker du pa <> och bérjar spela in en
video nar kameran ar klar for inspelning.

C.Fn IV -4 Rattriktning for Tv/Av

0: Normal
1: Omvand riktning

Rattens vridningsriktning for instalining av slutartid och blandarvarde
kan kastas om.

| metoden for manuell exponering kastas riktningen for ratten <#=:> och
<> om. | andra fotograferingsmetoder kastas riktningen for ratten
<#%> om. Riktningen pa ratten <¢)> ar densamma i metoden for
manuell exponering och for installningen av exponeringskompensation.
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C.FnIV -5 Fokuseringsskiva

Om du byter fokuseringsskiva &ndrar du instéllningen sa att den stdmmer
med typen av fokuseringsskiva. Det gor du for att fa korrekt exponering.
0: Eg-A

1: Eg-D

2: Eg-S

Om fokuseringsskivornas egenskaper
Eg-A: Precisionsmatterad — standard

Eg-D: Precisionsmatterad med rutnat

Standardfokuseringsskiva som levereras med kameran.
Ger en ljusstark sokarbild och mgjliggér enkel manuell
skarpeinstallning.

Den har fokuseringsskivan motsvarar ‘
Eg-A men har ocksa ett rutnat. Det RPCI
underlattar for dig nér du riktar in T *@* .
horisontella och vertikala linjer. |

Eg-S: Precisionsmatterad — super

Fokuseringsskiva som gér manuell skarpeinstallning enklare an
med Eg-A. Praktisk for anvandare som mestadels staller in
skarpan manuellt.

L Om Precisionsmatterad - super Eg-S och objektivets storsta
blandaréppning

L]
°

Den hér fokuseringsskivan ar avsedd for objektiv med /2,8 och
snabbare.

Om objektivet ar langsammare an /2,8 ser s6karbilden moérkare ut &n
med Eg-A.

Aven om alla funktioner fér egen programmering tas bort kommer den
har instéllningen att bibehallas.

Eftersom standardfokuseringsskivan Eg-A medféljer kameran ar C.Fn IV
-5-0 redan installt.

Mer information om hur du byter fokuseringsskiva finns i instruktionerna
som medfoljer den nya fokuseringsskivan.

Instéliningen C.Fn IV -5 ingr inte i kamerans registrerade anvandarinstaliningar (s. 206).
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C.FnIV -6 Lagg till originaldata

0: Av

1: Pa
Data som visar om bilden &r en originalbild eller inte laggs automatiskt
till i bilden. Nar fotograferingsinformation fér en bild som bifogats
verifieringsdata visas (s. 145) visas symbolen <fi>.
For att avgéra om bilden ar ett original eller inte méaste du anvanda
datasakerhetssatsen OSK-E3 (séljs separat).

&1

Bilderna &r inte kompatibla med funktionerna for bildkryptering/-dekryptering
i datasakerhetssatsen OSK-E3.



I3 Registrera Min meny * m—

Om du vill fa snabbare atkomst kan du registrera upp till sex menyer och
funktioner fér egen programmering vars installningar du andrar ofta.

1 Valj [Min meny-instéllningar].

Min meny-installningar e Pa fliken [%] valjer du [Min meny-
instdllningar] och trycker sedan
pa <@>.

Min meny-installningar 2 Vilj [Lagra].

Registrera @ Vrid pa ratten <€) > for att vélja

Sortera [Lagra] och tryck sedan pa <6)>.

Registrerad post i Min meny 3 Lagra de poster du vill.

Kvalitet [ @ Vrid pa ratten <€ > for att valja en

mﬂtan — post och tryck sedan pa <@)>.

Visningstid ® Menyn registreras nar

Periferibelysning korrigerad bekraftelsedialogrutan visas och du

Exp. komp./AEB véljer [OK] och trycker pa <G)>.

MENURD] @ Du kan registrera upp till sex poster i
Min meny.

® Om du vill aterga till menybilden i steg
2 trycker du pa knappen <MENU>.

Om Min meny-installningar

® Sortera
Pa Min meny kan du &ndra ordningen pa de registrerade
menyalternativen. Valj [Sortera] och valj det menyalternativ som du vill
&ndra ordningen for. Tryck sedan pa <@)>. Nar 4] visas &ndrar du pa
ordningen genom att vrida pa ratten <¢2> och trycker sedan pa <&)>.

® Radera/Radera alla poster
Ta bort alla registrerade menyalternativ. Med [Radera] tar du bort ett
menyalternativ i taget och med [Radera alla poster] tar du bort alla
menyalternativ.

@ Visa i Min meny
Nar du har stallt in [M6jlig] visas fliken [ %] forst nar du visar
menyskarmen.
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Na&r installningsratten &r stalld i lagena <[>, <[@> och <[®@> kan du
lagra de flesta kamerainstaliningarna med de fotograferingsmetoder,
menyer, installningar fér egen programmering med mera som du

anvander mest.

Batteri-info

INFO.-knapp Normal visn.
Styrn. av separat Speedlite
Kamerans anvandarinstallning
Aterstdll installningar

Firmware Ver. 2.0.0

| Kamerans anvindarinstalining

Lagra
Aterstéll installningarna

['Lagra
Stall in metodvaljaren for att

1

2
3

Vilj [Kamerans

anvéandarinstillning].

e Pafliken [¥$] valjer du [Kamerans
anvandarinstillning] och trycker

pa <@>.

Vilj [Lagra].
® Vrid pa ratten <€) > for att valja
[Lagra] och tryck sedan pa <>,

Lagra de poster du vill.

@ Valj det lage dar du vill lagra
kamerainstaliningarna genom att
vrida pa instaliningsratten <¢)> och
tryck sedan pa <) >.

® Nar bekraftelsedialogrutan visas
véljer du [OK] och trycker pa <@ >.

P De aktuella kamerainstéllningarna
(s. 210) lagras i instéllningsrattens
C*-lage.

Om Kamerans anvindarinstillning [Aterstill instéllningarnal]

Om du véljer [Aterstill instillningarna] i steg 2 aterstalls
installningsrattens lagen till de installningar som géllde innan du lagrade
dina kamerainstallningar. Férfarandet ar det samma som i steg 3.
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Lagrade instéllningar

® Fotograferingsfunktioner
Metod och installningar for fotografering, ISO-tal, fokuseringsmetod,
AF-punkt, ljusmatmetod, matningsmetod, exponeringskompensation,
exponeringskompensation for blixt

® Menyfunktioner

[Ox'] Kvalitet, pipljud, fung utan kort, visningstid, periferibelysning
korrigerad

[ox'] Exponeringskompensation/AEB, vitbalans, egen VB,
VB SKIFT/VAR, fargrymd, Picture Style

[2F] Hogdagervarning, AF-punktvisning, histogram, bildspel,
bildhopp med %

[¥'] Automatisk avstangning, automatisk rotering, filnumrering

[¥*] LCD ljusstyrka, sensorrengéring (automatisk rengéring),
Live View/videoscenfunktionsinstallning

[¥i] INFO.-knapp, Styrning av separat Speedlite

[®2] Egen programmering

0 ® Min meny-installningarna registreras inte.
® Nar installningsratten ar i laget <[@>, <[@> eller <[®> fungerar inte

ﬁl e Aven nér instéllningsratten &r instélld i laget <[@>, <@> eller <[>
kan du fortfarande andra matningsmetod och menyinstallningar. Du
registrerar andringarna enligt anvisningarna pa féregaende sida.
® Genom att trycka pa <INFO.> kan du kontrollera vilken
fotograferingsmetod som &r lagrad fér lagena <[@>, <[@>, och <[>
(s. 210).

207






12

Ovrig information

| det har kapitlet finns referensinformation fér bland
annat kamerafunktioner och systemtillbehér. | slutet av
kapitlet finns ocksa ett index for att géra det enklare att
sla upp information.




INFO. Kontrollera kamerainstallningar s

N&r kameran &r Klar fér fotografering trycker du pa knappen <INF0.>.
Da visas menybilderna "Kamerainstallningar” och
"Fotograferingsfunktioner”.

Nar "Fotograferingsfunktioner” visas kan du stalla in
fotograferingsfunktioner medan du tittar paA LCD-monitorn.

Visa "Kamerainst.” och

”Bildtag.funk”

® Tryck pa knappen <INF0.>.

P Med knappen véaxlar du mellan tva
de tva menybilderna.

Visa en av dem.
e Pafliken [¥:] valjer du [INFO.-knapp]
INFO.-knapp » Normal visn. och trycker sedan pé <@>.

Kamerainst. - .
Bildtag.funk o Valj [Kamerainst.] eller

[Bildtag.funk] och tryck sedan
pa <@>.
Kamerainstallningar

Fotograferingslagen som
registrerats i installningsrattens

c2: : lagen @, @ och
ymd (s. 76)
VB SKIFT/VAR (s. 68, 69)
Fargtemperatur (s- 67)
o o Automatisk rotering vid visning (s. 164)
= Overféring av nagra bilder misslyckades*
[_Mﬁjl. Bilder] Led. Utrymme (s. 29, 55)

[

17/09/'08 13:10 Datum/klockslag (s. 42)

Automatisk avstangning (s.44)

* Symbolen visas bara om éverfoéring av nagra bilder misslyckades vid
anvandning av tradlos filséndare WFT-E4 |l eller WTF-E4.
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INFO. Kontrollera kamerainstaliningar

|
Fotograferingsfunktioner

AE-las Picture Style
1SO-tal
Hoégdagerprioritet

Bléandarvarde
Slutartid

Exponeringsniva/ 1125 F5.6 % [EQ400 D+

AEB-intervall Exponeringskompensation

2..1..9..1/12 = _2 for blixt
Fotograferingsmetod Tv LK /3

AF-punkt T S ) Ljusméatmetod
Bildregistreringskvalitet (o] 357 To) = & Matningsmetod
LR PIRIR — MOjligt antal bilder

Direktkontrollsymbol Vitbalansering

Batterikontroll Autofokusmetod

Maximalt antal bilder i en
bildserie

Vitbalanskompensation

® Om du trycker <> rakt ner visas direktkontrollsk&rmen (s. 38).

® Om du trycker pa nagon av knapparna <IS0-&4>, <AF-DRIVE>,
<[€]-WB> eller <[E]> visas menybilden for instélining pa
LCD-monitorn och du kan stalla in respektive funktion genom att

RIx

vrida pa <s=%> eller <¢7)>. Du kan ocksa valja AF-punkt med <2 >

150-tal - Autofokusmetod -~ Ljusmatmetod Val av fokuseringspunkt

W s 2 S &
0 1% One-Shot AF Evaluerande ljusmatning Automatiskt val

®w
0 s 000
i wo an av o an [l [ONESHOT AIFOCUS  AISERVD ERcN=N-=!

S0 60
Matningsmetod | [l Vitbalans

Exponering komp blixt ® Enbild Auto
20802 o B eéfﬂ a#k# s @

ﬁl Om du stanger av strémmen nar menybilden "Visning av
fotograferingsinstaliningar” visas, kommer samma menybild att visas nasta
gang du startar kameran. Om du vill undvika detta stanger du forst av
visningen pa LCD-monitorn genom att trycka pa knappen <INF0.> och
stanger darefter av strommen.
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(I2XM Kontrollera batteriinformationen s

Du kan kontrollera batterinivan pa LCD-monitorn. Batteri LP-E6 har ett
unikt serienummer, och du kan registrera flera batterier for kameran.
Nar du anvander den har funktionen kan du kontrollera det registrerade
batteriets aterstaende kapacitet samt dess driftshistorik.

Vilj [Batteri-info].
o Pa fliken [¥:] valjer du [Batteri-info]
INFO.-knapp Normal visn. och trycker sedan pé <@>_

Styrn. av separat Speedlite . . .. .
Kamerans anvindarinstalining » Batteriinformationsskarmen visas.

Batteriposition Beteckningen pa det batteri eller den

= stromkalla som anvands.
I Batteri-info

Aterstaende batteriniva enligt batterikontrollen
(s.28)istegom 1 %.

Aterst. kapacitet ) 95% Antal slutarutidsningar eller bilder som
Antal exponer. 55 tagits med aktuellt batteri. Antalet aterstélls
Uppladdningsprestanda  EEE nar du laddar batteriet.

Batteriets uppladdningsprestanda visas

som en av tre nivaer.

B BB (Gron): Batteriets uppladdningsprestanda
ar bra.

B0 0 (Gron): Batteriets uppladdningsprestanda
ar nagot reducerade.

B 00 (Rod): Vi rekommenderar att du képer
ett nytt batteri.

0 Anvand inga andra batterier &n originalbatterier LP-E6. Om du anvander ett
annat batteri kan det handa att kameran inte uppnar full prestanda och
funktionsfel kan uppsta.

ﬁl ® Om du anvander tva LP-E6-batterier i batterihandgrepp BG-E6 visas
batteriinformationen for de tva batterierna.
® Om AA/LR6-batterier anvands i batterihandgrepp BG-E6 visas bara
batterikontrollen.
® Om kommunikationen med batteriet av nagon anledning inte lyckas visar
batterikontrollen < €—1 > pa LCD-displayen och i sokaren. Meddelandet
[Kan inte kommunicera] visas. Valj [OK] sa kan du fortsatta fotografera.
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[EW Kontrollera batteriinformationen
|
Registrera batteriet for kameran

Du kan registrera upp till sex LP-E6-batterier fér kameran. Om du vill
registrera flera batterier utfér du proceduren nedan for varje batteri.

Tryck pa knappen <INF0.>.

o Nar skdrmen med batteriinformation
visas trycker du pa knappen <INF0.>.

) Batterihistorikskdrmen visas.

P Om du inte registrerat batteriet ar
namnet nedtonat.

Batteri-info — Vilj [Registrera].

@ Vrid pa ratten <€) > for att vélja
[Registrera] och tryck sedan pa
<@>_

P En dialogruta visas dar du far
bekrafta formateringen.

_Registrera
Batteri-info 3 Vﬁlj [OK].
® Vrid pa ratten <) > for att markera
Registrera ny batteri-info [OK] och tI’ka sedan pé <@>_

) Batteriet registreras och
batterihistorikskarmen visas igen.
P Det nedtonade batteriet kommer nu
St att visas i vita bokstaver.
® Tryck pa knappen <MENU>.
Skarmen med batteriinformation
visas igen.

ﬁl o Det gar inte att registrera batteriet om AA/LR6-batterier anvands i
batterihandgrepp BG-E6 eller om natadaptersats ACK-E6 anvands.
® Om du redan har registrerat sex batterier gar det inte att valja alternativet
[Registrera]. Information om hur du tar bort onddig batteriinformation
finns pa sidan 215.

213



[EW Kontrollera batteriinformationen

Markera serienumret pa batteriet

Det ar praktiskt att fasta en etikett med serienumret pa alla de
registrerade LP-E6-batterierna.

Serienummer Skriv serienumret pa en etikett.

Batteri-info ® Skriv serienumret som visas pa

© 28125900 &z 98% 16/09/2008 batterihistorikskédrmen pa en etikett
som ar omkring 25 mm x 15 mmi
storlek.

Ta bort info

% 2 Ta ut batteriet och sétt fast

2 etiketten.

- ‘ o Stall strombrytaren i laget <OFF>.

= e Oppna batteriluckan och ta ur
batteriet.

o Fast etiketten enligt bilden (sidan
utan elektriska kontakter).

® Upprepa den har proceduren for alla
registrerade batterier sa att det ar latt
att se serienumret.

0 Fast inte etiketten pa ndgon annan del &n den som visas i bilden i steg 2.
Om etiketten ar felplacerad kan det bli svart att sétta in batteriet eller
omojligt att sla pa kameran.
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[EW Kontrollera batteriinformationen
|

Kontrollera aterstaende kapacitet hos ett registrerat batteri

Du kan kontrollera den aterstadende kapaciteten hos ett batteri (dven om
det inte ar isatt) och nar det anvandes senast.

Serienummer Datum d4 den anvandes senest. Sok ratt pa serienumret.
Batteri-info ® Las pa batteriets serienummeretikett
Ch 28125900 421 98% 16/09/2008 och sok ratt pa numret pa
9612200 {3 36% 16/09/2008 batterihistorikskarmen.
S?;S?’;ﬂg g:ﬁ: :g;gggggg » Du kan kontrollera respektive batteris
©2501301 @zza 76% 19/09/2008 aterstaende kapacitet och vilket

datum det anvandes senast.

[ | Ta bort info
Aterstaende kapacitet

Ta bort information om det registrerade batteriet

1 vilj [Ta bort batteri-info].
e Folj anvisningarna i steg tva pa sidan 213 for att markera [Ta bort
batteri-info] och tryck sedan pa knappen <(e)>.
2 Vilj det batteri som du vill ta bort.
® Vrid pa ratten <¢)> for att vélja det batteri du vill ta bort och tryck
sedan pa <6)>.
» <vV>visas.
® Upprepa den har proceduren om du vill ta bort ett batteri till.
3 Tryck pa knappen <Tj>.
P En dialogruta visas dér du far bekréfta formateringen.
4 vilj [OK].
@ Vrid pa ratten <€) > for att markera [OK] och tryck sedan
pa <G>
» Batteriinformationen tas bort och menybilden i steg 1 visas
pa nytt.
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Anvanda ett eluttag messsss——

Med natadaptersats ACK-EG6 (séljs separat) kan du ansluta kameran till
ett vanligt eluttag och behéver inte oroa dig for batteriets laddningsniva.

1 Anslut stromadapterns kontakt.
@ Anslut nataggregatets kabel till
uttaget pa natadaptern.

2 Anslut natkabeln.
® Anslut natkabeln sa som bilden visar.
@ Nar du anvant kameran drar du ut
natkontakten fran eluttaget.

3 Placera kabeln i skaran.
® For in kabeln forsiktigt utan att skada
den.

4 Satt i nataggregatet.

o Oppna batterifackets lucka och
luckan till skaran foér nataggregatets
kabel.

o Sattinataggregatet ordentligt tills den
laser fast och dra kabeln genom

kabel skaran.
® Stang luckan.

0 Satt inte i eller dra ur stromkabeln nar kamerans strombrytare star i laget
<ON> eller <~>.
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Byta klockbatteri msssssssss——

Klockbatteriet (backupbatteriet) bibehaller datum och klockslag i
kameran. Dess livslangd &r cirka 5 ar. Om fel datum och klockslag
visas nar du slar pa strommen byter du ut backupbatteriet mot ett nytt
litiumbatteri av typen CR1616 enligt anvisningarna nedan.
Instéllningarna for datum och klockslag nolistélls och du maste
alltsa stalla in dem igen (s. 42).

1
2

Stéll strombrytaren i laget
<OFF>.

Skruva bort skruven till
batterihallaren.

® Anvand en liten skruvmejsel fran Philips.
® Var forsiktig sa att du inte tappar bort
skruven.

Ta av batterihallaren.
® Tryck ut batteriet i rikining mot @.

Byt batteriet i batterihallaren.

@ Kontrollera att du placerat batteriets
poler + - i ratt riktning.

Dra at skruven till batterihallaren.

0 Det &r viktigt att du ersatter klockbatteriet med ett litiumbatteri av typen CR1616.
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Tabell 6ver funktionstillganglighet m—

@ Stalls in automatiskt O: Stélls in av anvandaren [I: Kan inte stéllas in/avaktiverad

) Fotografering med sdkare 0 -
Funktion . -
(] P [Tv|Av| M | B | |LV-fotografering| Videoinspelning
JPEG O|0O|O0|O0|O0|O|O (@]
Kvalitet RAW oO|lOo|lOo|O|O|O|O @) (Stillbild)
RAW+JPEG O|l0|O0]|O|O|0O|O0O O
@ (Annatan M
sodal | ®/®/0/0/0/0|0 o |0 ((Endas! M))
Manuell olololo|0O @) O (Endast M)
Standard ® OO0 |0|0|0O @) ©]
Portratt O|lO0|O0|0O|O|0O O O
Landskap O|O0|O0|O|0O|O o (©]
g;;}:re Neutral oO|lolo|O|0O @) @)
Naturtrogen OlOolO|l0O|0O O (@)
Monokrom olololololoO O O
Egen O|O0|O0|0O|0 o (©]
Automatisk VB e/ @/ O0O|0O|0O|0O|0O @) o)
Forinstalld VB ololo|lo|O @) @)
Egen VB O|l0|O0|0O|0O @) ©)
Vitbalansering Instalining av
férgtempgratur 0|0|0 |00 o o
Vitbalanskompensation O|O|O|O|0O (@] O
Vitbalansvariation olololo|oO @) (Stillbild)
" sRGB ® ® O|0O|I0|0|O0O o ( M
Fargrymd
Adobe RGB oO|lolo|O|0O @) *1
Auto Lighting Optimizer
(Auto Ijgskoﬁ'iggring) ® ® O 0|0 ©) O (Annat &n M)
Periferibelysning korrigerad O|lOoO|O|O|O|O|O @) @)
Brusreducering for lan
exponeringstidg 9 O0]0|O0|0|0O O
Brusreducering forhégalSO (@ | @ | O | O|O|O|0O @) (Stillbild)
Hégdagerprioritet oO|lolOo|O|0O @) @)

*1: Stillbilder tas med instélld fargrymd.
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Tabell 6ver funktionstillgénglighet

@®: Stalls in automatiskt O: Stélls in av anvandaren [_1: Kan inte stéllas in/avaktiverad

Funktion

Fotografering med sokare

O@| P

Tv

Av

LV-f

a -

P 9

Autofokus

One-Shot

Med AFRTIO

Al Servo

Al Focus

F- Auto

A
punktval

Manuell

[}

[}
O|0|0|0|0O
O|O0|O0|0|0O
O|0|0|0|0O
O|O0|O0|0|0O

O0|0|0|0|0|m

Med AFED

Snabb lage

Fére
inspelningen

Live lage

O

L Live lage

O

Evaluerande

® OO O

Med AF L

Utsnittsmatning

Spot

Centrumvagd
genomsnitt

O |0|O0|0O

O |O0|0|0O

O |0|O0|0O

O |O0|0|0O

Exponering

Programforskjutning

O*Z

Med P

Exponerings-
kompensation

O*S

Med P, Tv eller Av

AEB

o

Annat&n B | (Stillbild)

AE-las

Med P, Tv eller Av

Skarpedjupskontroll

O

Matning

Enbild

Bildserier

(Stillbild)

10 s sjalvutlosare/
Fjarrkontroll

2 s sjalvutiosare/
Fjarrkontroll

O|O|O0|O|0|O|O0O| O |O|0O |O|0O|0
O|O|O0|0|0|0|0O| O
0|0 |0|0|0|0|0| O

O |0 |0|0O|0
O |0 |0|0O|0

Tyst bildtagning

o0 |0 |0O|0

(Stillbild)

Separat
Speedlite

FE-las

o

O

o

O

o

Exponerings-
kompensation for blixt

O=| O

O

o

O

o

o) (Stillbild)**

*2: Refererar till funktionen (1) Ge bakgrunden mer oskarpa/skarpa” pa sidan 52.

*3: Refererar till funktionen ”(2) Stélla in bildens ljusstyrka” pa sidan 52.

*4: Instéllbar pa skarmen [Styrn. av separat Speedlite], fungerar bara innan
videoinspelningen pabdrjas.
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Menyinstallningar sessssssss—

" Fotografering 1 (réd) Sida
. dL /dL/ AM/ AM/ A4S/ AS

Kvalitet 54
/ SCIAM1 / SEAM 2

Pipljud Pa/Av -

Fung utan kort Pa/Av 29

Visningstid Av/2's /4's /8 s [Vanta 163

Perlferlbelysnlng Aktivera/Avaktivera 70

korrigerad

O Fotografering 2 (réd)

Exponerings-

kompensation/AEB 1/3-steg, +2 steg 97

. . [AWBWEE R -NUE WE SE SV EPA K |

Vitbalansering (2500 - 10000) 65

Egen VB Manuell instalining av vitbalans 66
VB-kompensation: Vitbalanskompensation 68

REISREAN VB-VAR: Vitbalansvariation 69

Fargrymd sRGB/Adobe RGB 76

Standard / Portratt / E=Landskap /
Picture Style Naturtrogen / 59-64
Monokrom / [E21]Egen 1, 2, 3

Data for damm- Hamtar data for att ta bort dammflackar 167

borttagning

=1" Bildvisning 1 (bl&)

Skydda bilder Raderingskyddade bilder 159

Rotera Rotera vertikala bilder 150

Radera bilder Radera bilder 160

Bestélla kopior Ange bilder for utskrift (DPOF) 181

Overféringsorder Valj bilder som ska 6verféras till en dator 188

Backup pa externa Visas nar externa media anvands via WFT-E4 _

media Il eller WFT-E4 (séljs separat)

ﬁl Menyalternativ pa gra bakgrund visas inte med metoderna med full
automatik (/).
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Menyinstallningar

=T Bildvisning 2 (Bla) Sida
Hoégdagervarning Ej mojlig/Mojlig 145
Visa AF-punkt Ej mojlig/M6jlig 145
Histogram Ljusstyrka/RGB 146

Ange instéllningarna Tidsintervall och
Repetera for automatisk bildvisning

1 bild/10 bilder/100 bilder/Bildskarm/Datum/

Bildhopp med £ Mapp/Videoscener/Stillbilder 148

Bildspel 155

¥’ Instillningar 1 (gul)

Autom avstangn 1 min /2 min /4 min /8 min /15 min /30 min /Av | 44
Autom rotering Pa W /Py /Ay 164
Formatera Initiera och radera data pa kortet 43
Filnumrering Kontinuerligt/Auto aterst/Man. aterst 74
Valj mapp. Skapa och valj en mapp 72

PP Visas nar WFT-E4 Il eller WFT-E4
WFT instéllningar . -
(séljs separat) ansluts

Registreringsfunktion + | Visas nar externa media anvands via
mediaval WFT-E4 |l eller WFT-E4 (séljs separat)

¥ Instillningar 2 (gul)

Auto: Instéllbar i en till tre ljusstyrkenivaer

LCD Ljusstyrka Manuell: Instéllbar i en till sju ljusstyrkenivaer 162
Datklock B
Sprak 25 sprak 42
Videosystem NTSC/PAL 157
Auto rengdring: Méjlig/Ej majlig 166
Sensorrengoring Rengdr nu
Rengdr manuellt 169
i i LV funk. inst.*/Tyst bildtagning/Mattimer 108
Live View/ =
videoscenfunk.inst. Rutnat/Autofokusmetod/ 13

Videoinspelningsstorlek/Ljudinspelning

* | lagena <[/ > andras alternativet till [Videoinspelning].
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Menyinstallningar
|

¥: Instillningsmeny 3 (gul) Sida
Typ, aterstaende kapacitet, antal
Batteri-info slutarutldsningar, uppladdningsprestanda, 212
batteriregistrering, batterihistorik
Normal visning/Kamerainstéallningar/
INFO.-knapp Fotograferingsfunktion 210
Styrn. av separat Blixtfunktions-installningar/C.Fn 105
Speedlite blixtinstalliningar/Radera alla Speedlite C.Fn
Kamerans Lagra de nuvarande kamerainstaliningarna 206
anvandarinstéllning under installningsrattens lage [, eller [@.
Aterstill installningar Aterstallualla kamerainst./Ta bort info om 44
ensamratt
Firmware Ver. For uppdatering av firmware -
1 Egen programmering (orange)
C.Fnl :Exponering 193
C.Fnll : Bild 195
C.Fnlil: Autofokusl Anpassa kameran efter behov 197
Matning
C.Fn IV : Mandvrering/
L 201
Ovrigt
'Ater:.stal.l alla " Aterstaller alla instéliningar fér egen
installningar for egen rogrammerin 190
programmering.(C.Fn) prog 9
% Min meny (gron)
Min meny-installningar Regl;trera (3fta anvanda menyal.ternatlv och 205
funktioner fér egen programmering
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Felsokning messssssssssss—

Om ett problem uppstar laser du forst i den har felsdkningsguiden.
Om du inte finner den hjalp du behdver i den hér fels6kningsguiden
kontaktar du din aterforsaljare eller narmaste Canon Service Center.

Stromforsorjningsrelaterade problem

Batteriet gar inte att ladda med den medféljande batteriladdaren.

® Ladda inga andra batterier an Canons batteri LP-E6.

Batteriladdarens lampa blinkar snabbt.

® Om ett problem uppstar med batteriladdarens eller batteriet eller om
kommunikationen med batteriet (batterier av andra marken éan Canon)
inte fungerar, avbryts laddningen automatiskt och den orangea lampan
blinkar snabbt och regelbundet. Om ett problem med batteriladdaren
eller batteriet uppstar kopplar du ur batteriladdarens natkontakt fran
eluttaget. Ta ur batteriet och séatt i det pa nytt i laddaren. Véanta 2 till
3 minuter och anslut sedan natkontakten till eluttaget igen.

Laddningslampan blinkar inte.
® Om den inre temperaturen hos batteriet som sitter i laddaren &ar for
hég, kommer det inte att laddas av sékerhetsskal (lampan ar slackt).
Om batteriets temperatur av nagon anledning blir fér hég vid laddning
stoppas laddningen automatiskt (lampan blinkar). Nar batteriets
temperatur sjunker aterupptas laddningen automatiskt.

Kameran fungerar inte fastén strombrytaren star i laget <ON>.

@ Batteriet &r inte ratt isatt i kameran (s. 26).
® Ladda batteriet (s. 24).

@ Se till att batteriluckan &r sténgd (s. 26).

@ Se till att kortluckan ar stangd (s. 29).
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Felsdkning
|

Atkomstlampan blinkar fortfarande, dven nir strombrytaren
star i laget <OFF>.

® Om strémmen bryts medan en bild registreras pa kortet lyser/blinkar
atkomstlampan nagra fa sekunder. Nar bildregistreringen ar klar
stangs strdmmen av automatiskt.

Batteriet tar slut fort.

® Anvand ett fulladdat batteri (s. 24).

@ Batteriets prestanda kan ha minskat. G4 till menyn [¥: Batteri-info.]
for att kontrollera batteriets prestandaniva (s. 212). Om batteriets
prestanda ar daliga byter du ut batteriet mot ett nytt.

® Om du fortsétter att visa direktkontrollskarmen (s. 38) eller om du
fotograferar med Live View-funktionen (s. 107) en langre tid kommer
antalet majliga bilder att minska.

Kameran stéanger av sig sjalv.

® Funktionen for automatisk avsténgning ar aktiv. Om du inte vill att
den automatiska avstangningen ska vara aktiv staller du in menyn
[¥" Autom avstingn] pa [Av].

Fotograferingsrelaterade problem

Objektivet kan inte sattas fast.

® Kameran kan inte anvandas med EF-S-objektiv (s. 31).

Kortet kan inte anvandas.

@ Information om vad du gor om ett felmeddelande for kortet visas finns
pa sidan 30 eller 231.
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Fels6kning
|

Det gar inte att ta eller registrera nagra bilder.

o Kortet ar inte ratt isatt (s. 29).

® Om Kkortet ar fullt byter du ut kortet eller raderar bilder som inte behévs
for att frigéra utrymme (s. 29, 160).

® Om du forsoker stalla in fokus med metoden One-Shot AF medan
fokuseringsindikatorn <@> i s6karen blinkar gar det inte att ta nagon
bild. Tryck ned avtryckaren halvvags igen for att stalla in fokus eller
stall in fokus manuellt (s. 35, 84).

Bilden ar oskarp.

@ Stall objektivets omkopplare fér fokuseringsmetod i laget <AF> (s. 31).
® Undvik skakningsoskarpa genom att halla kameran stadigt och trycka
ned avtryckaren forsiktigt (s. 34, 35).

@ Om objektivet har Image Stabilizer (bildstabilisator) staller du
IS-omkopplaren i laget <ON>.

Det maximala antalet bilder i en bildserie ar lagre.

foljande installningar: [Standard/Lag/Ej mojlig]. Om den &r installd
pa [Kraftig] blir maximalt antal bilder i en bildserie mycket mindre
(s. 195).

@ Om du fotograferar ett motiv med mycket sma detaljer (grasmatta etc.)
kommer filstorleken att bli stérre och maximalt antal bilder i en
bildserie blir mindre, som beskrevs pa sidan 55.

ISO 100 kan inte stallas in.

installbara ISO-vardena ISO 200 - 6400. Nar [Ej mdjlig] har angetts
kan du stélla in valfritt ISO-tal (s. 196).
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Felsdkning

Nar jag anvander metoden < Av > med blixt blir slutartiden
langre.
® Om du fotar nattmiljéer blir slutartiden automatiskt langre

(fotografering med lang synkroniseringstid), sa att bade motivet och
bakgrunden far ratt exponering. Om du inte vill anvanda en lang

(s. 194).

Blixten téands aldrig.

@ Se till att blixten (eller datorsynkroniseringskabeln) ar ordentligt
ansluten till kameran.

® Om du anvander en blixt fran andra tillverkare vid Live View-
fotografering staller du in [Tyst bildtagn.] pa [Avaktivera] (s. 104).

Blixten avfyras alltid med full energi.

® Om du anvander ett annat blixtaggregat an ett Speedlite i EX-serien
avfyras blixten alltid med full energi. (s. 103).

® Om du stallt in [Blixtljusméatmetod] fér egen programmering
[TTL (blixtautomatik)] avfyras blixten alltid med full energi (s. 106).

Exponeringskompensationen for blixt kan inte stéllas in.

® Om exponeringskompensation med blixt redan har stallts in med
Speedlite-aggregatet kan exponeringskompensation for blixt inte
stallas in med kameran. Nar vardet for exponeringskompensation for
blixt har stallts in pa 0 kan exponeringskompensationen stéllas in med
kameran.

Kort blixtsynkroniseringstid kan inte stallas in i Av-laget.
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Fels6kning
|

Live View-fotografering ar inte mojlig.

@ Vid Live View-fotografering bér du anvanda ett minneskort (ett kort av
harddisktyp rekommenderas inte). Ett kort av harddisktyp kraver ett
lagre drifttemperaturomrade &n vanliga minneskort. Om temperaturen
blir for hdg kan Live View-fotograferingen tillfélligt avbrytas for att
forhindra att kortets harddisk skadas. Nar kamerans interna
temperatur minskar kan du fortséatta Live View-fotograferingen
(s. 123).

Jag kan inte ta stillbilder med den slutartid eller det blandarvarde
och ISO-tal som jag stillt in under Live View-fotograferingen.

e Stall in [Skarminstéllningar] pa [Stillbildsvisning] eller
[Exponeringssimulering] (s. 109).

Videoinspelningen avbryts automatiskt.

® Om kortets skrivhastighet ar langsam kan videoinspelningen avbrytas
automatiskt. Anvand ett kort med en las-/skrivhastighet pa minst 8 MB
per sek. Du kan kontrollera kortets |as-/skrivhastighet pa
korttillverkarens webbplats.

® Om videofilens storlek nar 4 GB eller om videon spelas in i 29 min
59 sek avbryts videoinspelningen automatiskt.

Videoscener kan inte spelas in med manuell exponering.
e Stallin [LV funk. inst.] pa [Stillbilder+video], [Skdrminstéllningar]
pa [Videovisning] (s. 126) och instéliningsratten pa <M>.
ISO-tal kan inte stéllas in nar du spelar in videoscener.

e Nar fotograferingsmetoden ar instélld pa <(/ca/P/Tv/Av/B>
stalls ISO-talet in automatiskt. Du kan stélla in ISO-talet manuellt i
laget <M> (s. 131).
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Felsdkning

Vid videoinspelning kan exponeringen tillfilligt bli ljus.

® Virekommenderar att du inte andrar blandare vid videoinspelning
eftersom exponeringsandringar registreras pga. matningen av
objektivets blandare.

® Om du anvander ett objektiv vars blandare andras nar du zoomar bor
du inte zooma medan du spelar in en video. Om du zoomar medan du
spelar in en video kanske andringar av exponeringen registreras.

Nar videon visas ser motivet forvrangt ut.

® Om du snabbt flyttar kameran at vanster eller hdger (panorerar med
hdg hastighet) vid videoinspelning eller spelar in ett rorligt motiv kan
bilden se férvrangd ut.

Nar jag fotograferar stillbilder under videoinspelningen
avbryts videoinspelningen.

® Om du vill ta stillbilder under videoinspelning rekommenderar vi att du
anvander ett CF-kort som ar kompatibelt UDMA:s
overforingshastighet.

® Om du staller in en lagre bildregistreringskvalitet for stillbilder och tar
farre kontinuerliga stillbilder kan ockséa l6sa problemet.

Videon kan inte visas.

® Videoscener som spelats in med en annan EOS-kamera kanske inte
kan visas pa den har kameran.

® Videoscener som redigerats i en dator med exempelvis medféljande
programvara kan inte visas med kameran.

Videouppspelningen ger upphov till ett ljud som kan horas fran kameran.

® Om du anvander kamerans rattar eller objektiv under
videoinspelningen skapas ljud som ocksa spelas in. Vi
rekommenderar att du anvénder en extern mikrofon (finns i handeln)
(s. 141).
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Fels6kning
|

Visnings- och driftrelaterade problem

LCD-monitorn visar ingen tydlig bild.

® Om det finns damm pa LCD-monitorn torkar du bort det med en
linsrengoéringsduk eller annan mjuk duk.
@ | laga eller hdga temperaturer kan LCD-monitorns visning verka
langsam eller se svart ut. Den atergar till det normala i rumstemperatur.
Bara ett fatal flikar och alternativ visas pa menyskarmen.
® Med metoderna med full automatik (/@A) visas inte vissa flikar och
alternativ. Stall in fotograferingsmetoden pa <P/Tv/Av/M/B> (s. 40).
Delar av bilden blinkar svart.

® Menyn [E] Hégdagervarning] ar installd pa [Méjlig] (s. 145).

En rod ruta visas pa bilden.

e Alternativet [=] Visa AF-punkt] ar installt pa [Méjlig] (s. 145).

Det gar inte att radera bilden.

® Om bilden ar raderingsskyddad gar den inte att ta bort (s. 159).

Filnamnets forsta tecken ar ett understreck ("_MG_").
e Stall in fargrymden som sRGB. Om Adobe RGB har stéllts in kommer
det forsta tecknet att vara ett understreck (s. 76).
Filnumrering borjar inte fran 0001.
® Om du anvander ett kort som redan innehaller registrerade bilder kan det
handa att filnumreringen fortsatter fran den senast bilden pa kortet (s. 74).
Fel fotograferingsdatum och klockslag visas.

@ Ratt datum och klockslag har inte stallts in (s. 42).
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Felsdkning

Ingen bild visas pa TV-skdarmen.

® Se till att kontakten till stereovideokabeln eller HDMI-kabeln &r helt
intryckt (s. 157,158).

o Stall in video OUT-formatet (NTSC/PAL) pa samma videoformat som
TV:n (s. 221).

® Anvand den stereovideokabel som medféljde kameran (s. 157).

Problem med sensorrengoring

Slutaren later konstigt vid sensorrengéring.

® Om du valde [Rengor nu '] later slutaren tva ganger (s. 166).

Utskriftsrelaterade problem

Det finns farre utskriftseffekter an vad som star i
anvandarhandboken.
o Antalet utskriftseffekter som visas kan variera beroende pa vilken

skrivare du anvander. Anvandarhandboken beskriver alla tillgangliga
utskriftseffekter (s. 176).



Felkoder mmesssssssssssssssssssm———

Felkod Om det uppstar problem med kameran
visas ett felmeddelande. Félj anvisningarna
pa skarmen.

For att fa bort felet staller du strombrytaren

Err 01

Kommunikatianen mgllan i Iéget <OFF> och <ON>, eller ta ur och
kameran och objektivet e .
r felaktig. Rengdir satt i batteriet.

objektivkontakterna. Om fel 02 (kortproblem) visas tar du bort

Atgarder

och satter i kortet eller formaterar kortet.
Det kan I6sa problemet.

Om samma fel aterkommer kan ett problem ha uppstatt. Skriv ned
felkoden och ta kontakt med niarmaste Canon Service Center.

Nr Felmeddelande och I6sning
Kommunikationen mellan kameran och objektivet ar felaktig.
Rengor objektivkontakterna.

01 -» Rengdr de elektriska kontakterna pa kameran och objektivet,

anvand ett Canon-objektiv, eller 1at kontrollera eller reparera
kameran. (s. 13, 16)
Det ar ett problem med kortet. Byt kort.
02 ->» Ta ur och sétt i kortet igen, byt ut kortet eller formatera kortet.
(s. 29, 43)
Kan inte spara bilder eftersom kortet ar fullt. Byt kort.
04 -> Byt ut kortet, ta bor onddiga bilder eller formatera kortet.
(s. 29, 160, 43)
Funktionsfel i den sjélvrengoérande sensorn. Radgor med Canon
06 Service.
->» Stang av och starta strommen eller |at kontrollera eller reparera
kameran. (s. 27)
10, 20, | Fotografering ej méjlig. Stéll strombrytaren pa <OFF> och <ON>
30. 40 |igen eller sétt i batteriet igen.
50, 60, |5 Stang av och starta strémmen, ta ur och sétt i batteriet, anvand ett
70, 80 Canon-objektiv eller kontrollera eller reparera kameran. (s. 27, 26)
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Systemoversikt

() -

Okularférlangare
EP-EX15
[ I I ] m==| ST-E2 270EX 430EX Il 580EX Il Macro Ring Lite  Macro Twin Lite
MR-14EX MT-24EX
Gummiram Eb I I I I 1 1

Korrektionslinser
i E-serien

Vinkelsokare C

-

Fokuseringsskiva
Eg-D Eg-S

Bred rem
: EW-EOS5DMKII

Medlevererade
: tillbehdr

]

Fokuserings-
skiva Eg-A

Batteriladdare
¢ LC-E6 eller LC-E6E

Bilbatterikabel
CB-570

Bilbatteriladdare
CBC-E6
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Batterihandgrepp
BG-E6

1
o
pRh

Batterimagasin
BGM-E6

Litiumbatteri
CR1616
for datum/klockslag

Natadapter Néataggregat
AC-E6 DR-E6

Natadaptersats
ACK-E6



Systemoversikt

Timerf]rr- Fjarrutiosare ~ Tradlos Fjarrkontroll  Fjarrkontroll
kontroll RS-80N3  fjarrkontroll  RC-6/RC-5 RC-1
TC-80N3 LC-5

........................................... . EF-objektiv
i =m—— D
:
3 Extern mikrofon
:
. i (e &
:  HDMI-kabel HTC-100
Stereovideokabel STV-250N & TV/video
' I
=i SB externa media
Trédlos filsandare
WFT-E4 Il eller WFT E4 USB GPS-enhet

EOSDIGITAL ~ EOS DIGITAL "
Solution Disk ~ Software Instruction \
Manuals Disk *
B Accesspunkt b
Granssnittskabel I Adapter for tradldst LAN
IFC-200U for tradldst LAN P

Ethernet-port

Dator

USB-port

Windows 7
Windows Vista
Windows XP
Mac OS X

PC-kortplats

—— 9
Q ou”_=) 5= | PictBridge-kompatibel skrivare]

CF-kort PCMCIA-adapter
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Tekniska data meessssssssssssssss————

*Typ
Typ:

Lagringsmedia:
Bildsensorstorlek:
Kompatibla objektiv:

Objektivfattning:

* Bildsensor
Typ:

Effektiva pixels:
Sidférhallande:

Dammborttagningsfunktion:

Digital, en6gd spegelreflexkamera med autofokus och
exponeringsautomatik

CF-kort typ | eller 1I, UDMA-kompatibelt

Cirka 36 x 24 mm

Canon EF-objektiv (férutom EF-S-objektiv)

(Den effektiva brannvidden &r densamma som anges pa objektivet)
Canon EF-fattning

CMOS-sensor

Cirka 21,10 megapixels

3:2

Auto, Manuell, Bifoga data fér dammborttagning

* Registreringssystem

Registreringsformat:
Bildformat:

Registrerade pixels:

Skapal/valj en mapp:

* Bildbehandling
Picture Style:

Vitbalansering:

Brusreducering:
Automatisk korrigering
av bildljusstyrka:
Hogdagerprioritet:
Korrigering av objektivets
periferibelysning:
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Design rule for Camera File System 2.0

JPEG, RAW (14-bitars Canon original)
RAW+JPEG samtidig registrering méjlig

Stor : Cirka 21,00 megapixels (5 616 x 3 744)
Medium: Cirka 11,10 megapixels (4 080 x 2 720)
Liten : Cirka 5,20 megapixels (2 784 x 1 856)
RAW : Cirka 21,00 megapixels (5 616 x 3 744)
sRAW?1 : Cirka 10,00 megapixels (3 861 x 2 574)
sRAW?2 : Cirka 5,20 megapixels (2 784 x 1 856)
Majligt

Standard, Portratt, Landskap, Neutral, Naturtrogen,
Monokrom, Egen 1 - 3

Auto, forinstalld (Dagsljus, Skugga, Moln, Glédlampa, Lysror,
Blixt), Egen, Fargtemperaturinstélining (2 500-10 000K)
Funktioner for vitbalanskompensation och vitbalansvariation
finns

* OQverforing av information om fargtemperatur méjlig
Kan anvandas vid langa exponeringar och hoga ISO-tal

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
Finns

Finns



Tekniska data

* Sokare

Typ: Ogonhéjdssdkare med pentaprisma

Téackning: Vertikal/horisontell cirka 98 %

Forstoring: Cirka 0,71x (-1 m™" med 50 mm-objektiv vid oandligt)

Ogonpunkt: Cirka 21 mm (fran okularets linsmitt vid -1 m'1)

Inbyggd dioptriinstalining: -3,0 - +1,0 m™’! (dpt)

Fokuseringsskiva: Utbytbara (2 typer séljs separat),
standardfokuseringsskiva Eg-A medféljer

Spegel: Snabbt atergaende

Skarpedjupskontroll: Finns

* Autofokus

Typ: TTL-registrering i sekundar bild, fasdetektion

AF-punkter: 9, plus 6 extra AF-punkter

Arbetsomrade: EV -0,5-18 (vid 23 °C, ISO 100)

Fokuseringsmetoder:  One-Shot AF, Al Servo AF, Al Focus AF, manuell fokusering (MF)

AF-hjalpbelysning: Avges av separat Speedlite for EOS

AF mikrojustering: AF mikrojustering maéjlig

* Exponeringsinstallning
Ljusméatmetoder: 35-zons TTL fulldppningsmatning
+ Evaluerande ljusmatning (lankas till valfri AF-punkt)
« Utsnittsmatning (cirka 8 % av sokaren i mitten)
* Spotmatning (cirka 3,5 % av sokaren i mitten)
« Centrumvagd genomsnittsmatning
Arbetsomrade: EV 1 -20 (vid 23°C med objektiv EF 50 mm /1,4 USM, ISO 100)
Exponeringsinstélining:  Program AE (Full automatik Creative Auto, Program),
blandarautomatik, tidsautomatik, manuell exponering,
bulbexponering

I1SO-tal: Full automatik, Creative Auto: ISO 100 — 3200 stélls in automatiskt
(Rekommenderat P, Tv, Av, M, B: 1SO 100 - 6400 (i 1/3-steg),
exponeringsindex) installbara, automatiska eller

utékningsbara till ISO 50 (L), ISO 12800
(H1) eller ISO 25600 (H2)
Exponeringskompensation: Manuell och AEB (Installbar tillsammans med manuell
exponeringskompensation)
Installbart varde: +2 steg i 1/3-steg eller 1/2-steg
AE-las: Auto: Anvands for metoden One-Shot AF med
evaluerande ljusmatning nar fokus har stallts in.
Manuell: Med AE-lasknappen
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Tekniska data

* Slutare

Typ:
Slutartider:

* Matningssystem
Matningsmetoder:

Bildfrekvens for bildserier:

Max. antal bilder i bildserie:

* Separat Speedlite
Kompatibel blixt:
Blixtljusmatning:
Exponerings-

kompensation for blixt:

FE-las:
PC-kontakt:

Elektroniskt styrd ridaslutare

1/8 000 sek. till 30 sek., bulb (Totalt slutartidsintervall.
Tillgangligt intervall varierar med fotograferingsmetoden.)
Blixtsynkronisering vid 1/200 sek.

Enbild, bildserier, 10 s sjalvutlésare/fjarrkontroll,

2 s sjalvutlosare/fjarrkontroll

Max. Cirka 3,9 bilder per sekund

JPEG Stor/hdg: Cirka 78 bilder (Cirka 310 bilder),

RAW: Cirka 13 bilder (Cirka 14 bilder),

RAW+JPEG Stor/hdg: Cirka 8 bilder (Cirka 8 bilder)

* Véardena baseras pa Canons teststandarder (ISO 100
och Picture Style: Standard) med ett kort pa 2 GB.

* Vardena inom parentes galler for ett kort av typen Ultra
DMA (UDMA) 2 GB baserat pa Canons teststandarder.

Speedlite i EX-serien
E-TTL Il blixtautomatik

+2 steg i 1/3-steg eller 1/2-steg
Finns
Finns

« Live View-fotografering

Fokusering:
Ljusméatmetoder:
Arbetsomrade:

Rutnatsvisning:
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Snabb lage (fasskillnadsdetektion), Live lage,

Live ansiktsigenké@nningslage (Kontrastdetektion)
Manuell fokusering (5x/10x forstoring majlig)
Evaluerande méatning med bildsensorn

EV 0 - 20 (vid 23 °C med objektiv EF 50 mm /1,4 USM,
1ISO 100)

Tva typer



Tekniska data

*Videoinspelning
Videokomprimering:

Ljudinspelningsformat:
Registreringsformat:
Inspelningsstorlek

och bildhastighet:

Filstorlek:

Fokusering:
Ljusméatmetoder:

Arbetsomrade:

Exponeringsinstallning:

ISO-tal:

Ljudinspelning:

Rutnatsvisning:

* LCD-monitor

Typ:

Monitors storlek och
antal punkter:
Téackning:

Instalining av ljusstyrka:
Granssnittssprak:

MPEG-4 AVC/H.264

Variabel (genomsnittlig) bithastighet
Linjar PCM

MoV

1920x1080 (Full HD): 30p/25p/24p

640x480 (SD) : 30p/25p

* 30p: 29,97 brs, 25p: 25,0 b/s, 24p: 23,976 b/s.

1920x1080 (30p/25p/24p): Cirka 330 MB/min

640x480 (30p/25p) : Cirka 165 MB/min

Samma som fokusering med Live View-fotografering

Centrumvéagt genomsnitt och evaluerande méatning med

bildsensorn

* Stélls in automatiskt av fokuseringslaget

EV 0 - 20 (vid 23 °C med objektiv EF 50 mm /1,4 USM,

ISO 100)

1. Automatisk exponering, 2. Blandarautomatik,

3. Tidsautomatik, 4. Manuell exponering

* Exponeringskompensation och AE-las har aktiverats
for 1, 2 och 3 (utom i Idgena Full automatik och
Creative Auto).

Vid fotografering med automatisk exponering,

blandarautomatik och tidsautomatik: Stélls in automatiskt

Vid fotografering med manuell exponering:

Auto (ISO Auto), manuell installning inom ISO 100-6400

(1/3-steg eller hela steg) och utdkningsbar till H1

(1ISO 12800)

Det finns inbyggd monomikrofon och kontakt fér extern

stereomikrofon

Manuell justering av aktiverad inspelningsniva

Tva typer

TFT-fargmonitor med flytande kristaller

7,6 cm (3 tums) med cirka 920 000 punkter (VGA)
Cirka 100 %

Auto (Mérkare/Standard/Ljusare), Manuell (7 nivaer)
25

237



Tekniska data

* Bildvisning
Bildvisningsformat:

Zooms forstoring:
Metoder fér bild-
bladdring:

Hogdagervarning:
Videovisning:

« Direktutskrift
Kompatibla skrivare:
Bilder som kan skrivas ut:
Bestalla utskrifter:

* Egna instéllningar
Egen programmering:
Kamerans anvéndarinstéliningar:
Min meny-registrering:

* Granssnitt
Digitalkontakt:
Utdatakontakt

for ljud/video:

HDMI mini OUT-kontakt:
Inkontakt for

extern mikrofon:
Fjarrutidsarkontakt:
Tradlos fjarrkontroll:
Kontakt for
systemutvidgning:

* Stromkalla
Batteri:
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En, en + info (bildregistreringskvalitet,
fotograferingsinformation, histogram)
indexbild med 4 bilder, indexbild med 9 bilder,
bildrotering méjlig

Cirka 1,5x - 10x

Enbild, hopp pa 10 eller 100 bilder, hoppa med skarm,
med fotograferingsdatum, med video, med stillbilder
Overexponerade hégdagrar blinkar

Méjlig (LCD-monitor, video/ljud UT, HDMI UT)
Inbyggd hdgtalare

PictBridge-kompatibla skrivare
JPEG- och RAW-bilder
Kompatibel med version 1.1 av DPOF

25
Kan registreras i installningsrattens lage C1, C2 och C3
Finns

For datorkommunikation och direktutskrift (Hi-Speed USB)

3,5 mm diam. stereominikontakt (NTSC/PAL valbart)
Typ C (Automatisk vaxling av uppldsning)

3,5 mm diam. stereominikontakt
Kompatibel med fjarrkontroll typ N3
Med fjarrkontroll RC-6/RC-1/RC-5

For anslutning till tradlos filsandare WFT-E4 1 eller
WFT-E4

Batteri LP-E6 (Antal: 1)

* Magjlighet till natstrém med nétadaptersats ACK-E6

* Med batterihandgrepp BG-E6 anslutet gar det att
anvanda AA/LRG6-batterier



Tekniska data

Batteriinformation: Aterstaende kapacitet, antal slutarutlésningar och
uppladdningsprestanda visas

Batterikapacitet: Med fotografering med sékare:

(Baserat pa CIPAs

teststandarder) Vid 23 °C, cirka 850 bilder. Vid 0 °C, cirka 750 bilder.

Med Live View-fotografering:

Cirka 200 bilder vid 23 °C. Cirka 180 bilder vid 0 °C.
Maximal tid for
videoinspelning: Cirka 1 tim 30 min totalt vid 23 °C

Cirka 1 tim 20 min total vid 0 °C

* Med fulladdat batteri LP-E6

Klockbatteri: Ett CR1616 litiumbatteri

* Matt och vikt

Matt (B x H x D): 152 x 13,5 x 75 mm
Vikt: Cirka 810 g (enbart huset)
* Driftsmiljo

Driftstemperatur: 0°C-40°C

Luftfuktighet: 85 % eller lagre

« Batteri LP-E6

Typ: Uppladdningsbart litiumjonbatteri
Nominell spanning: 7,2V likstrom
Batterikapacitet: 1 800 mAh
Driftstemperatur: 0°C-40°C

Luftfuktighet: 85 % eller lagre

Matt (B x H x D): 38,4 x 21 x 56,8 mm

Vikt: Cirka80g

« Batteriladdare LC-E6

Typ: Laddare for batteri LP-E6
Laddningstid: Cirka 2 tim 30 min

Nominell inspanning: 100 - 240 V AC (50/60 Hz)
Nominell utspéanning: 8,4V DC/1,2A

Driftstemperatur: 5°C-40°C

Luftfuktighet: 85 % eller lagre

Matt (B x H x D): 69 x 33 x 93 mm (Infélld kontakt)
Vikt: Cirka 130 g
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Tekniska data
|

« Batteriladdare LC-E6E

Typ: Laddare for batteri LP-E6
Laddningstid: Cirka 2 tim 30 min
Nominell inspanning: 100 - 240 V AC (50/60 Hz)
Nominell utspanning: 84V DC/1,2A

Driftstemperatur: 5°C-40°C

Luftfuktighet: 85 % eller lagre

Matt (B x H x D): 69 x 33 x 93 mm

Vikt: Cirka 125 g (utan natkabel)

* EF 24-105mm f/4L IS USM

Bildvinkel: Diagonal férlangning: 84° - 23°20"
Horisontell férlangning: 74° - 19°20"
Vertikal férlangning: 53° - 13°

Objektivkonstruktion: 18 element i 13 grupper

Minsta bléandare: fl22

Minsta fokuserings-

avstand: 0,45 m (Fran bildsensorplan)
Max. forstoring: 0,23x (vid 105 mm)

Synfalt: 535 x 345 - 158 x 106 mm (vid 0,45 m)
Image Stabilizer

(bildstabilisator): Objektivforskjutning
Filterstorlek: 77 mm

Objektiviock: E-77U

Max. diameter x langd: 83,5 x 107 mm

Vikt: Cirka 670 g

Motljusskydd: EW-83H

Vaska: LP1219 (séljs separat)

o Alla data baseras pa Canons teststandarder.

® Kamerans funktioner och yttre kan @ndras utan féregdende meddelande.

® Om det uppstar problem nar du monterar ett objektiv frn annan tillverkare an
Canon pa kameran kontaktar du respektive tillverkare av objektivet.
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Varumarken

® Adobe ar ett varumarke som tillhér Adobe Systems Incorporated.

® CompactFlash &r ett varumarke som tillhér SanDisk Corporation.

® Windows ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér Microsoft
Corporation i USA och andra lander.

® Macintosh och Mac OS ar varumarken eller registrerade varuméarken som
tillhér Apple Inc. i USA och andra lander.

® HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface ar varumérken
eller registretade varuméarken som tillhér HDMI Licensing LLC.

® Alla andra foretags- och produktnamn och varumarken som namns i den har
bruksanvisningen ar egendom som tillhér respektive dgare.

* Den har digitala kameran har funktioner for Design rule for Camera File 2.0
och Exif 2.21 (kallas ocksa "Exif Print”). Exif Print &r en standard som
férbattrar kommunikationen mellan digitala kameror och skrivare. Om du
ansluter kameran till en Exif Print-kompatibel skrivare bifogas
fotograferingsinformationen sa att utskriften kan optimeras.

Om MPEG-4-licensiering
"Denna produkt &r licensierad under AT&T-patent féor MPEG-4-standarden och kan
anvandas for kodning av MPEG-4-kompatibel video och /eller avkodning av MPEG-4-
kompatibel video som kodades endast (1) for privat eller icke-kommersiellt bruk eller
(2) av en videoleverantér licensierad under AT&T-patent for att tillhandahalla MPEG-4-
kompatibel video. Ingen annan licens beviljas eller underforstas fér nagot annat syfte
for MPEG-4-standard.”

About MPEG-4 Licensing

“This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be
used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant video
that was encoded only (1) for a personal and non-commercial purpose or (2) by a
video provider licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video.
No license is granted or implied for any other use for MPEG-4 standard.”

* Notice displayed in English as required.
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Sdkerhetsforeskrifter

Folj de har foreskrifterna och anvand utrustningen pa ratt satt for att undvika
personskada, dédsfall och skada pa utrustningen.

Forhindra allvarlig personskada och doédsfall

Forhindra brand, 6verhettning, kemiskt lackage och explosion genom att folja

nedanstaende féreskrifter:

- Anvand inte batterier, stromkallor och tillbehér som inte anges i det har héaftet.
Anvand inte hemgjorda eller férandrade batterier.

- Kortslut inte, ta inte isér och &ndra inte batteriet eller backupbatteriet. Hetta inte upp

eller applicera l6dtenn pa batteriet eller backupbatteriet. Utsétt inte batteriet eller

backupbatteriet for eld eller vatten. Utsatt inte batteriet eller backupbatteriet for

kraftigt vald.

Satt inte i batteriet eller backupbatteriet med polerna (+ —) at fel hall. Blanda inte nya

och gamla eller olika typer av batterier.

Ladda inte batteriet i en omgivningstemperatur utanfér det tillatna intervallet 0 °C —

40 °C. Overskrid inte heller laddningstiden.

- For inte in frammande metallféremal i elektriska kontakter pa kameran, tillbehor,
anslutningskablar eller dylikt.

Forvara backupbatteriet utom rackhall for barn. Kontakta genast lakare om ett barn
skulle svélja batteriet. (Batterikemikalier kan skada mage och tarmar.)

Nar du kasserar ett batteri ska du isolera polerna med tejp for att férhindra att de
kommer i kontakt med andra metallféremal eller batterier. P4 sa satt kan du férhindra
brand och explosion.

Om ett batteri dverhettas eller borjar ryka under uppladdning maste du genast koppla
bort batteriladdaren fran eluttaget sa att laddningen avbryts och brand férhindras.

Om batteriet eller backupbatteriet lacker, andrar farg, deformeras eller avger rok
maste du genast ta bort det. Var forsiktig sa att du inte branner dig.

Se till att batterivatska inte kommer i kontakt med 6gon, hud eller klader. Den kan
orsaka blindhet eller hudproblem. Om batterivatska kommer i kontakt med 6gon,

hud eller klader ska du skélja med rikligt med vatten utan att gnugga. Kontakta genast
lakare.

Under uppladdning ska utrustningen placeras utom réckhall fér barn. Kabeln kan av en
olyckshandelse strypa ett barn eller ge en elektrisk stét.

Lamna aldrig kablar néra en varmekalla De kan deformeras och isoleringen smalta,
vilket kan orsaka brand eller elektriska stotar.

Avfyra inte blixten mot nagon som kor bil. Det kan orsaka en olycka.

Avfyra aldrig blixten nara nagons 6gon. Det kan skada personens syn. Nar du
fotograferar barn med blixt maste du halla ett avstand pa minst 1 meter.

Fore forvaring av kamera eller tillbehdr nér de inte anvénds tar du ur batteriet och
kopplar ur natkontakten. Pa sa satt kan du férhindra elektriska stotar, 6verhettning och
brand.

Anvand inte utrustningen nara lattantandlig gas. Pa sa satt kan du forhindra brand och
explosion.
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Om du tappar utrustningen sa att héljet gar sénder och de inre komponenterna
exponeras kan du fa en elektrisk stét om du ror vid dem.

Montera inte isar eller modifiera utrustningen. Hégspanningskomponenter kan orsaka
elektriska stotar.

Titta aldrig pa solen eller andra starka ljuskallor genom kameran eller objektivet.
Synen kan skadas.

Hall alltid kameran utom rackhall fér sma barn. Barnet kan fastna i och strypas av
halsremmen.

Foérvara inte utrustningen pa en fuktig eller dammig plats. Pa sa sétt kan du férhindra
brand och elektriska stotar.

Innan du anvander kameran i ett flygplan eller pa ett sjukhus maste du kontrollera att
det ar tillatet. De elektromagnetiska vagor som kameran avger kan stora planets
instrument eller sjukhusets utrustning.

Forhindra brand och elektriska stétar genom att folja nedanstaende foreskrifter:

- Satt alltid i natkontakten ordentligt.

- Hantera inte en natkontakt med vata hander.

- Né&r du drar ut en natkontakt ska du halla i kontakten, inte i kabeln.

- Setill att inte rispa, skéara i eller boja kabeln kraftigt. Placera inte heller tunga foremal
pa den. Sno eller knyt inte heller kablar.

- Anslut inte for manga néatkontakter till samma eluttag.

- Anvand inte kablar vars isolering har skadats.

Dra da och da ur natkontakten och torka bort dammet runt eluttaget med en torr trasa.
Om den omgivande miljon & dammig, fuktig eller oljig kan dammet pa eluttaget bli
fuktigt och kortsluta det sa att det borjar brinna.

Forhindra skada pa person och utrustning

Lamna aldrig utrustning i en bil parkerad i starkt solljus eller nara en varmekalla.
Utrustningen kan bli varm och orsaka brannskador pa huden.

Bér inte runt kameran monterad pa ett stativ. Det kan orsaka skada. Kontrollera ocksa
att stativet ar tillrackligt stabilt fér kameran och objektivet.

Lamna aldrig ett objektiv (monterat eller omonterat) utan objektiviock i solen.
Objektivet kan koncentrera solstralarna och orsaka brand.

Téck aldrig dver batteriladdningsutrustning med tyg. Varmen sténgs inne och hoéljet
kan deformeras eller bérja brinna.

Om du tappar kameran i vatten eller om vatten eller metallfragment kommer in i
kameran ska du genast ta ut batteriet och backupbatteriet. Pa sa satt kan du forhindra
brand och elektriska stotar.

Anvand eller lamna aldrig batteriet eller backupbatteriet i stark hetta. Batteriet kan
borja lacka och dess livslangd forkortas. Batteriet eller backupbatteriet kan ocksa
hettas upp och orsaka brannskador pa huden.

Anvéand inte thinner, bensen eller andra organiska I6sningsmedel vid rengdring av
utrustningen. Brand och halsorisk kan uppsta.

Om produkten inte fungerar som den ska eller behéver repareras
kontaktar du aterforsaljaren eller narmaste Canon Service Center.
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Endast for EU (och EEA).

De har symbolerna anger att produkten inte far slangas i
hushallssoporna enligt WEEE-direktivet (2002/96/EG),
batteridirektivet (2006/66/EG) och/eller nationell
lagstiftning som implementerar dessa direktiv.
Om en kemisk symbol férekommer under ovanstaende
I symbol innebar detta enligt Batteridirektivet att en
tungmetall (Hg = Kvicksilver, Cd = Kadmium, Pb = Bly) férekommer i batteriet
eller ackumulatorn med en koncentration som dverstiger tillamplig grdns som
anges i Batteridirektivet.
Produkten ska lamnas in pa en dar fér anvisad insamlingsplats, t.ex. hos
handlare som &r auktoriserade att byta in varor da nya, liknande kdps (en mot
en) eller pa en atervinningsstation auktoriserad att hantera elektrisk och
elektronisk utrustning (EE-utrustning) samt batterier och ackumulatorer.
Olamplig hantering av avfall av den hér typen kan ha negativ inverkan pa miljén
och manniskors halsa pa grund av de potentiellt farliga @mnen som vanligen
aterfinns i elektrisk och elektronisk utrustning.
Din medverkan till en korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv
anvandning av naturresurserna.
Om du vill ha mer information om var du kan lamna in den har produkten,
kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd myndighet eller féretag for
avfallshantering eller besék www.canon-europe.com/environment.
(EEA: Norge, Island och Liechtenstein)
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10 s eller 2 s fordrojning....
1920x1080..............

o, 0%, Di......

4 eller 9 bilders indexbild ..
640x480

Adobe RGB.........ccccovvviiiiiie 76

AEB (Automatisk
exponeringsvariation)......97, 193, 194

AE-I8S ..o 98
AF - Fokusering

AF Mikrojustering..........cccooueeveenns 200
AF-stoppKnapp..........ccccerieeenene. 197
Al FOCUS (Al Focus AF)................ 80
Al SERVO (Al Servo AF) ................ 79
Al Servo AF................ 50, 79
Auto ISO ..o 58
Auto Lighting Optimizer

(Auto ljuskorrigering)............... 47,196
Autofokus - Fokusering

Automatisk avstangning............ 27,44
Automatisk rengoring.................... 166
Automatisk rotering av

vertikala bilder.............ccccooveeenne 164

Automatisk aterstéllning....
Automatiskt val (AF)

Av (Tidsautomatik)

Avtryckare
.
B (Bulb)..

B/W...........

Batteri - Strém

Batterihandgrepp ........ccccooivveeens 212
Batterikontroll ... 28
Belysning (LCD-display) ................. 99
Beskarning (skriva ut) ................... 179

Bild
AF-punktvisning
Automatisk rotering .

.. 145
164

Bildspel ......... 155
Bildvisning..... ... 143
Fotograferingsinformation . , 145
Forstorad visning . ... 149
Histogram............. 146

145
147
150

Hdégdagervarning .
Index................
Manuell rotering
Radera ... 160
Skydda... ... 159
Visa pa TVin....ccoccovvnennen. 151, 157
Visningshopp (Bildbladdring)...... 148
Overforing till dator............
Bildbladdring (visningshopp) .
Bildhastighet...................
Bildregistreringskvalitet
Bildserier ....

Bildspel

Bildvisning - Bild
Bildvisningstid...........ccooeeiiiniennns 163
BildOverforing ........cccvevvveniiienenn. 185
Blixt

Blixtaggregat fran annan
tillverkare &n Canon...
Blixtstyrning
Blixtsynkroniseringstid ..... 104, 194
Blixtsynkroniseringstid

(1:a/2:a ridan)
Egen programmering .
Exponeringskompensation

FOr bliXt ..o

Separat Speedlite....
Blixtaggregat fran annan
tillverkare &n Canon ....

Blixtmetod....................
Blixtsynkroniseringskontakter-........ 16
Blandarautomatik
Brusreducering




Index

Brusreducering fér hdga I1SO........ 195
Brusreducering for lang
exponeringstid ..........cccocceeviiiiees 195

Bulbexponeringar.. ....99

[C 18 C 2 C 3 20, 206
(Creative AUtO) .......ccecveveerirnene 51
Centrumvéagd
genomsnittsmatning............cc.ceeeee. 95
CF-kort - Kort

Creative AUtO ..o 51
o |
Dammborttagning for bild ............. 165
Data fér dammborttagning............ 167
Dator

Bildoverforing
Skrivbordsbild

Datum/Klockslag
Datum/Klockslag batteribyte........ 217
Datum/klockslag ..........ccoceeviinenene 42

Delarnas namn
Detaljforlust vid hdgdager .
Digitalkontakt
Dioptriinstalining
Direktkontrollskarm...................
Direktutskrift - Skriva ut

Direktval
Direktoverforing
Displaybelysning
DPOF....

Egen programmering
Aterstallaalla...........ccocoeveenne.
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Enbildsvisning
E-TTL blixtautomatik .
Evaluerande ljusmatning................ 95
Exponeringskompensation..... 96, 193
Exponeringskompensation

fOr blixt......ocoovviiiiee 103, 193, 211
Exponeringssimulering................. 109
Externa media.........cccccooiniiiennnnns 221
Extra AF-punkter...........ccoooeeieenen. 80

FEB (Exponeringsvariation
med blixt)...

Felkoder ....

Filnamn ..
Filnummer .
Filstorlek................. .... 55,139, 145
Filtereffekter (Monokrom)
Filtillagg .....
Firmware Ver.
Fjarrutlésare ........ccccoovvveviniieincns
Fokusering
AF-hjélpbelysning ................... 198
AF-punktval .
AF-punktvisning .
Autofokusmetod.
Komponera om ..
Live View-fotografering ..
Manuell fokusering
Oskarp bild................... 49, 84, 121
Pipsignal ..........ccccoeuee. 48,79, 220
Svarfokuserade motiv ........ 84, 121
Fokuseringsindikator . ... 48
Fokuseringslas.......
Fokuseringsskiva ...
Formatera (initialisera CF-kort
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Index

Fotografering med
fiarrkontroll
Fotograferingsmetod
Bléandarautomatik....

Creative Auto.
Full automatik ......

Manuell exponering
Programautomatik
Tidsautomatik

Full automatik.
Full HD .
Full High- Deflnmon ........ 139, 151, 158
Fung utan kort..........cccooiiiiiiiiinne 29
Funktionsfel
Fargméttnad....
Fargrymd
Fargtemperatur
Fargton
Forstorad bild

High-Definition .............. 139, 151, 158
Histogram (Ljusstyrka/RGB)......... 146
Hog (Bildregistreringskvalitet).......... 55
Hogdagerprioritet ..o 196
Hoégdagervarning .........c.cccoceeeeenne 145

ICC-profil
Image Stabilizer (bildstabilisator)
(0bjektiV) ..ccvvveeiiiee 33

Indexbild
Info om ensamrétt....

Inmatningsratt
Direktkontrollsratt....
Inmatningsratt

Inspeglad visning ..........cccoceeeeeeenns
Installbara exponeringssteg ..

Instaliningsratt = Fotograferingsmetod
ISO-tal .....covee 57, 133, 193, 211
Automatisk installning ..
ISO pressning

Kall ton (skriva ut)...
Kamera

Halla kameran............ccccceeiiees 34
Skakningsoskarpa.................... 101
Visning av

installningsbeskrivning............. 210

Aterstélla kamerainstaliningar ...... 44
Kamerans

anvandarinstallning ................ 20, 206

Kanter (Ja/Nej)....

Klocka

Knappen AF-ON

(starta AF) ..o 35, 201

Kontakt fér systemutvidgning ......... 17

Kontrast.......cccoovvveeeeeiiiiinns 61,178

Korstyp fokusering..........ccccovvveens 83

Kort....cooveircinne .13, 29, 43
Formatera . ....43
Kortpaminnelse .29
Problem ... 30

Landskap
LCD-display
LCD-monitor
Bildvisning
Fotograferingsfunktioner.
Instélining av LCD-ljusstyrka
Menyinstallningar-...............
Liten (Bildregistreringskvalitet)
Liten RAW



Index

Live View-fotografering.....
Informationsvisning
Live ansiktsigenkanningslage ..... 118
Live lage
Manuell fokusering

Skarminstallningar

Snabb lage . ..115
Tyst fotografering.........c.cccocuene 113
Ljudinspelning
Ljudinspelningsniva.................. 140
Ljusméatmetod ..........ccoceevieennn 95, 211
LV - Live View-fotografering
LV funk. inst. ..o, 108
|
M (Manuell exponering).......... 94, 131
Manuell exponering ................ 94,131
Manuell fokusering.................. 84, 122
Manuell aterstéllning
Manuellt AF-punktval...............c...... 81
Mapp Skapa/Val;....
Matningsmetod
Matterad med rutnat ................... 203
Maximalt antal bilder
i en bildserie.............cc.ccooeeenn. 55, 56
Medium (Bildregistreringskvalitet) .....55
Meny
Menyinstallningar . ..220
Min meny........... 205
Stalla in funktion ... 40

MF (Manuell fokusering)..

Mikrofon (Inbyggd/extern)...... 128, 140
Minmeny ... 205
Minneskort - Kort

Monokrom bild .............ccceees 60, 62
Mattimer.........cccooeveveenene. 114, 138
Mégjligt antal bilder............. 28, 55, 112
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Naturlig/M (skriva ut)...........ccoc... 176
Naturtrogen ...
Neutral

Objektiv
Frigéringsknapp ..
Féasta/ta bort
Periferibelysning korrigerad....... 70

OkularlocK ........cccoeeeuvveeeenennn. 23,100
Omkopplare for
fokuseringsmetod............. 31, 84, 122
ONE SHOT (One-Shot AF)

One-Shot AF ....
Originaldata (bildverifiering) .

Pappersinstaliningar (skriva ut) ..... 174
PC-kontakt .........coooveiiiiiies 16, 104
Periferibelysning korrigerad .

Personlig vitbalansering....
PictBridge
Picture Style
Pilknappar
Pipsignal
Pixels
Portratt
Precisionsmatterad ...

Programautomatik
Programforskjutning




Rengdr manuellt.............ccccceeennee 169
Rengoring .......cccocvvviiieiiiiiecs 165

Sensorrengodring ........cccceeveveeeens 165
Separat Speedlite - Blixt

Sepia (Monokrom) ..........cccceeeevuennne 62
SET-KNaPP «.veeeeeeiieeeiee e 40
Sjalvutlosare ........ccocceveiiieneiennne 86
Skakningsoskarpa 33,35

Skriva ut.
Beskarning.............
Bestalla kopior (DPOF).
<> knapp........... .
Lutningskorrigering ..........cccc.... 179
Pappersinstéllningar-................. 174
PictBridge
Sidlayout......
Utskriftseffekter

Skrivbordsbild ..........cccoviiiiiiinn.

Skarpedjupskontroll 93
Skarpefoljning ........ccevvviiieicniine

Snabb lage
Speedlite i EX-serien .................... 103

Standard
Standard (skriva ut) ..
Stativganga..... .
Stor (Bildregistreringskvalitet)......... 55
Strom
Automatisk avstangning....... 27,44
Batteri-info........
Batterikontroll
Eluttag
Ladda.......cccooviiiiiiiiiis
Mgjligt antal bilder ........ 28, 55, 112
Uppladdningsprestanda . ...212
Strombrytare...........ccceceenn
Storsta blandare f/stopp (AF)
Svartvit bild
Svartvitt (skriva ut)
Symbolen
Symbolen [ENW ...
Synk 1:a ridan
Synk 1/2 rida
Systemdversikt..
Sakerhetsforeskrifter

Dioptriinstallning...

Tabell 6ver

funktionstillganglighet
Tekniska data
Tidsautomatik ....
Tillbehorsfaste ...
Toningseffekt (Monokrom)
Trycka ned halvvags
Trycka ned helt
Tradlos fjarrkontroll...
Tv (Blandarautomatik)....
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Ultra DMA (UDMA) ........... 29, 55, 136

USB (Digital) kontakt ....172,185
Utsnittsmatning 95
Utvidgad AF-punkt............ccccene. 199
Variation............ 69, 97, 193
Varm ton (skriva ut).........cccccceeneene 176

Varumarken ...........cccocoeviinininns 241
VB - Vitbalansering

Exponeringskompensation ..
Filstorlek
Fokusera
Fotografera med automatisk
EXPONENNG....ceiveeaeieriieaieeneeanee 128
Fotografera med
blandarautomatik...................... 129
Fotografera med manuell
EXPONENING.....ccurreerieriiaiieieniees 131
Fotografera med
tidsautomatik .........cc.cceeeeennnne 130
Forbereda for inspelning ..
Informationsvisning ...
Inspelningsstorlek...
Ljudinspelning
Mattimer
Rutnatsvisning..
Stillbildsfotografering .
Titta pa....
Uppspelning .
Visapa TVin.....
Videosystem
Visa pa TV:n
Visning av
fotograferingsinformation....... 111, 135, 145
Visning av
fotograferingsinstallningar............. 211

250

VisningShopp.......coevveereeeniciieeenns 148
Vitbalans

Instalining av fargtemperatur ..... 67
Vitbalansering
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Kompensation. .
Personlig .67
Variation .69

Aterstélla kamerainstéliningar-........
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